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IMommTrnyeckuii aneknoT Ha Kyoe

— Ilouemy Dudens nposzeanru «burunu»?
— Tlomomy umo ou Kax GUKUHU: HENOHAMHO, HA
yem depxucumcsi, u ece xcdym, Koeda ynadem.!

Ilepen BaMM OOMH M3 NMPUMEPOB MOJUTUYEC-
CKHMX aHEKJIOTOB, MOCBSIIEHHBIX HECMEHSIEMO-
my unepy Kyowr, Comandante del Jefe ®unemo
Kactpo 1 oObIrphIBalOLIMX OJHO M3 €ro IMo-
CJEIHMX MPO3BUIL. B TeueHUe maTH MecsIeB,
npoBeAeHHbIX Ha KybOe B mepBoil MoJOBUHE
2013 r. (c MapTa 1o UI0JIb), MbI CTAPAJIUCh CO-
OupaTh aHEKIOTHI, 3allMChiBas UX Be3le, e
ObLIO BO3MOXHO. Pe3ynbTaThl pa®oThl Tpea-
cTaBJIeHBI B 3TOl cTaThe. Ee 11e1b — He TOJIbKO
IMO3HAKOMUTh POCCUICKOTO YUTATEJIsI C COBEP-
IIEHHO HOBBIM MaTepUajioM, HO U IPOIEMO-
CTPUPOBATh TUITOJIOIMYECKUE Mapajliesiu, 10-
Ka3bIBalOIlIMe, KaKUe CIOXKEThI «IepeceKaroT»
rOCyAapCTBEHHYIO IPAHUILY, @ KAKUE SIBJISIIOTCS
KYJbTYpPHO-CIIeLIU(PUIECKUMU. 3HAHUE COLU-
aJIbHO-TIOJIUTUYECKOI0 KOHTEKCTa M THUII0JIO-
MU TEKCTOB MO3BOJISIET C/IeJIaTh BbIBOIBI O A1 -
HaMUKE Pa3BUTHS CIOXKETOB M MEXaHU3Max MX
pacIpoCcTpaHeHMUsI.

KyOuHIIBI Ha3BIBalOT TEKCTHI B KaHpE ITOJIM-
TUYECKOTO aHEKIOTHI cuentos WIN cuentos
de Fidel. C Touku 3peHUs1 BIacTelt, 3TO chistes

! WccnepoBaHue npoBegeHo B pamkax npoekta UTCO PITY «TekcTbl M npakTukyu $honbKIoOpa Kak MOAenb
KYNbTYPHOW TPagnLMK: CPaBHUTENbHO-TUNONOTUYECKOE ucciefoBaHuey (rpaHt PH®, N 14-18-00590).
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contrarrevolucionarios, 4To SIBJISIETCSI TOYHOI KaJIbKOI CTapoOro co-
BETCKOI'O MOJUTUYECKOTO TePMUHA KOHMPPEeBOAOUUOHHbII aHeK-
dom'. B 3T0i1 cTaThe, TOBOpS O chistes U cuentos, Mbl UCITOJIb3yeM
CJIOBa «IIYTKU» U «DaiiKu» («HEBEPOSITHbIE UCTOPUU»), XOTS U TO
U IPYyroe MOKeT OBITh MEepeBEACHO CJIOBOM «aHeKaoT». [IpoTuBo-
MOCTaBJIeHUE 3HAUYCHU I 3TUX IBYX IMOHSITUI MPOMCXOIUT B aHEKI0-
Te o [lenuTo, KOTOPKI BHIMIPaAT MEXIYHAPOIHBIN KOHKYPC aHEK-
10TOB 1 BMecTe ¢ DuesneM n1eTuT 3a npemueii B Hoio-Mopk.

Ilenumo evixodum nepewim, u e2o HeMeONeHHO OKPYICaem MoAna JHcyp-
Haaucmos, Komopvle cnpawugarom: «Imo Bor [lenumo, komopuolii
pacckazvieaem oatiku > [“; Usted es Pepito, el de los cuentos?”]. Ha
umo on omeeuaem: «5 [lenumo, Ho s pacckasvlearo aneKdomol, a 6om
mom 8blcokuil bopoday, Komopbwlil udem 3a MHOIL, — 310 OH PACCKA3bl-
eaem baiiku kKyounckomy Hapody» [“Yo soy Pepito, el de los chistes.
Y el de los cuentos es aquel barbudo grandulén que viene detras
de mi”].

EcTs 11 3anper Ha nosmTHYeckue aHeKnoThl Ha Ky6e?

CobupaHue aHEKIOTOB — JIEJI0 He TaKOoe JIETKOe, KaK XO4eTcs Ay-
MaTh, JaXKe B T€X CTpaHaX, TIe COLMATIbHO-TIOJIUTUIECKAs KyJIbTypa
aTromy criocobctByeT. KoHeuHo, ceituac Ha OCTpoBe cBOOOIbI® 3a-
MPETOB CTaJI0 HAMHOTO MEHBIIIE, Ia 1 B HE CTOJIb «BeTeTapuaHCKue»
BpeMeHa clIyJar apecTOB 3a IMOJIMTUICCKUI aHEKIOT ObIBAIN PEIKU
U 110 KpaliHeil Mepe He BJIeKJIM 3a cO00i Oobliie THOPEeMHbIE CPO-
K1 — B OTJIM4KE OT bosbIoro reppopa B COBeTCKOE BpeMst (BCIIOM-
HUM Jeja TPOTUB <«aHEKIOTYMKOB» [ApxumnoBa, MeJbHUUYEHKO
2010: 11—-28]). OnHako yTBepXKIaTh YTO-JIMOO0 HaBEpHSKA TPYIHO
B CBSI3U C OTCYTCTBMEM OOHApPOMIOBAHHOM TOCYyIapCTBEHHOM CTaTH-
CTUKHM TI0 apecTaM IO CTaThe propaganda enemiga (OyKB. ‘Bpaxe-
ckas mporiaraHga’). TemM He MeHee OAMH M3 aBTOPOB CJIBIIIAI OT
npyra B Hadase 1992 r. uctoputo xutenst Kyonl, apecToBaHHOTO Ha
HECKOJIbKO JHE 3a paccKa3bIBaHME aHEKI0Ta O TEPIISIIeM KpyIle-
HHE caMoJIeTe C YIeHaMU TOJUTOMPO, KOTOPHIA MOXHO CITaCTH,
cOpoCHUB YacTh Jtoaei (Bech OanmacT U (hro3esTK yxKe COPOIICHBI,
U ITaccaXkuphl BUCAT, IepKach 3a OaraxkHbIe MoJKu): «Bce cMoTpsT
Ha @unesi, KOTOPbIA TYT e BBICTYIIII C HEOOBIYHO KOPOTKOM pe-
Yblo O MoaBMUTax PeBomouu, 0 HeOOXOIUMOCTH XKePTBOBATh paau
CBETJIOTO Oymylero. 3akaHYMBaeT OH CBOMM KJIacCUYeCKUM “Po-
IWHa UIu cMepTh!”. Bee BucsIMe maccaXkupbl OTBETUIIN XOPOM:

Kak TepMUH «KOHTPOPEBOMIOLMOHHBIA aHekaoT» durypuposan B aenax MY-HKB[ B koHue 1920-x
1 Havane 1930-x rr., ofHaKo ¢ cepefnHbl 1930-X MOYTU NOBCEMECTHO CMEHMICA Ha «aHTUCOBETCKUM
aHekpoT» [Apxunosa, MenbHuyeHko 2010: 11-28].

Ocmpos c806006 — BUAMMO, COBETCKOE Ha3BaHue. Ha Kybe B coBeTckoe BpeMs BOCMPUHWUMANoCh
WPOHWUYHO WU UTHOPUPOBANOCS.
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“MpI mobeaum!” — u 3aarmonupoBanun» (cM. Ne 43). YenoBek, Ko-
TOPBII COOONIMJI UCTOPUIO apeCTOBAHHOIO pPacCKa3uMKa, repenas
€ro cJoBa IO MOBOMY MOCJEACTBUI 3TOro aHekaora: «DTO S ero
[Dupens] emie criac. A 9TO OBl CAYYMIOCH, €CIM OBI 51 1ajl eMy I10-
TMOHYTb BMECTE C IPYTUMMU ?»

Ceityac B c¢Bs13u K npuxonoM K Biactu Payns Kactpo Ha Ky6e Ha-
CTyIWJIa MOJUTUYECKAsI «OTTETENb»: CHSITBI MHOTHME COI[MAIbHBIC
1 TOJUTUYECKUE 3aIpeThl BIJIOTh A0 MOCTENEHHOTO MPOHUKHO-
BeHus Ha KyOy mHTepHera. O BBeAEHUU JOCTYIa K MyOJIMYHOMY
UHTEPHETY ObLIO TOPKECTBEHHO OOBSBICHO IO HAIMOHAJIBHOMY
TeseBuaeHuo 3 uoHs 2013 .

TeM He MeHee aHEKIOThI, KOTOPbIE MBI 3aITUCHIBAJIN, BCE €111e OBITY-
0T TIPEUMYIIIECTBEHHO B YCTHOUW cdepe, a BIMSHUE WHTEpHETa
(TIpexxe  Bcero CalTOB, CO3MAHHBIX KYOWHIIAMU-IMUTPAHTAMU
B Maifamu) WM KaK1x-TO WHBIX TUCbMEHHBIX TEKCTOB MUHUMAaJTb-
HO (HaTpuMep, Mbl HU pa3y He CJIBIIAIN TTPO COOPHUKY aHEKIOTOB
B KyOmHCKOM camusnare). [lepen HaMu ycTHasT TpaauIIvsT aHEKIO-
TOB B TOTAJIMTAPHOMN KYJIBTYpE B CAMBbIil TIOCIENHUI MOMEHT TIepeT
TeM, KaK OHa HAUHET MEHSITHCS U TIEPEXOIUTh B MUChbMEHHYIO (hop-
My. Hammm mHpopMaHTBI Beerna H00aBsIOT K CBOMM UCTOPUSM
PETUIMKH O TOM, YTO paHbllie cuentos ObLI0 OOJIbIIIE, «a ceifyac He 10
AHEKIIOTOB».

K coxaneHnio, HUKTO TTOJTHOLIEHHO He (DPMKCHUPOBAIT ¢ MCCIemOBa-
TeJTbCKUMMU 1IEISIMU TTOUTIYecKrii aHeknoT Ha Kybe. Uto kacaet-
csI He MCCIIeIOBATEIbCKIX, a TIOOMTEIILCKIX cCOOpaHmii, To B Maiia-
MU', aMEPUKAHCKOM rOpoJe, Iae KUBeT 10 75 % Bceil KyOMHCKOM
muractiopel CIIIA, B 1994 t. Beimen coopHuk “Chistes de Cuba:
sobre la Revolucion” [«Iytku Kyonr: o PeBomoninn» |, coOpaHHbBII
Mogecto Apoya. DTa KOJUICKIIWS, BBIMYIIIEHHAs IIPEXIE BCETO
C TIPOTIaraHAMCTCKUMU, aHTUKACTPOBCKUMM HEISIMH (TOCTaTOYHO
cKa3zaTh, YTO Ha KaXIOW CTpaHHUIIe COOpPHUKA IIpeluraraeTcs Kak
MOXKHO IIIMPE PacIpOCTPaHSITh €ro Ha OCTPOBE), BHIAEpKajla TPU
n3gaHust. Apoya (MM KOJJICKTUB aBTOPOB) B TIPEAUCIOBUM K Tpe-
TheMy n3nanuio 2003 T., KOTOPBIM MBI MOJIb30BaINCh, YKAa3bIBAET,
YTO «IIepBOE U3JaHue ObLJIO cCOOpaHO MOJHOCThIO HA Kybe, Ko BTO-
POMY M3IAHUIO CEMbS 1 IPY3bsl COOpaI HOBBIC aHEKIOTHI, a TTOTOM
MMpUOaBUJINCh HOBBIC aHEKIOTHI, MPHUCHUIAeMble KYOMHIIAMH U3
JIAACIIOpHI 110 MHTEpHETY» [Arocha 2003: 6]. Takum oOpa3oM, MbI
MOKEM TIPEITOIOXUTE (MCXOOS U3 MPe3yMIIMKA TOBEPUSI aBTOPY),
yTo Apoua nmokuHys Kyoy B cepenmne 1990-x IT., Koraa 6611 Macco-
BBIIf OTTOK KyOMHIIEB C OCTpOBa. ApoJa He YKa3bIBacT HU MECTO 3a-
MMMCH, HX BO3PACT PacCKa34MKOB, HM CITOCOO ITOTYICHUSI TEKCTa;
KpPOME TOTO, €TO KOJIICKIIMSI MOXET OBITh 3aIl0H03peHa B TOM, UTO

B Maitamu xuset 1 MaH 200 Tbic. KYOUHLEB, U OHU COCTABAAIT 34 % OT HaceneHus ropoaa.
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aBTOP OTOMpaJI aHEeKAOTHI Mepe MyoJrKalreil, Kak 4yacTo ObIBaeT
C TIOOUTENBCKUMHU COOpPaHUSIMU, — HO 00 3TOM HMXKe (CM. TaKxkKe
KOMMEHTapUHU K CroxkeTaM 3 u 4).

Tem He MeHee 3TO €AMHCTBEHHBIIA Ha CETOMHSIIHUMN TeHb JTIOOU-
TeJIbCKUI COOPHUK KYOMHCKMX aHEeKIOTOB (TIpaBaa, Helb3s 3a0bl-
BaThb O TOM, YTO M3psiIHAsl JOJiI TEKCTOB B HEM coOpaHa He Ha
Ky6e), moaToMy MbI CpaBHUBAIU CBOE CUCTEMaTU3MPOBAHHOE CO-
OpaHue ¢ KOJJIeKIIMeir Apouu U B Cllydyae HaJIMYMsSI TaM BapuaHTa
aHEeKIOoTa JeJaJIU CChIJIKU Ha COOPHUK.

TexcThl, mpeacTaBIEHHbIE B 3TOU CTaThe, 3alMCaHbl B XOJ€ Pa3ro-
BOPOB C XWUTEIIMU ToponoB MaraHcac (mpoBuHUMST MartaHcac),
banec n Onbrun (mpoBuHiMg OJabruH): Bcero 24 mHdbopMaHTa
B Bo3pacte oT 35 10 60 yiet, oguH uHGopMaHT — 26 jeT (MbI cTapa-
JIUCh, YTOOBI OHU TPUHAIEXKAIU K TeM IMOKOJEHUSIM, KOTOPbIE
MPOXWIA XU3Hb TIPU collManu3Me). Mbl bITATUCh Ae1aTh 3alTUCH
U OT MY>XUYUH, U OT XKEHIIIMH, OJHAKO MOCJIeHNE U30eraiu paccka-
3bIBATh AHEKIOTHI.

K coxaneHuio, 3alyMcKy aHEKIOTOB HE BIIOJIHE ayTeHTUYHbI. I1o-
CKOJIbKY Hajlnyue AUKTO(OHA SIBHBIM 00pa3oM Hampsirajio cobe-
CEIHUKOB (a «BBITSHYTb» M3 YeJOBEKAa aHEKIOT IIPOCTO TaK, BHE
JKUBOM Gecelbl, IOYTU HEBO3MOXKHO), Mbl «[IPOBOLIMPOBAIA» JIIO-
Jieil Ha paccKasblBaHKME aHEKIOTOB B KOMITAHUHU, (DUKCUPYS UX Ha
00pBIBKax Oymaru (1 mHorama Ha mnKTodoH). IToroM MBI pacmmd-
POBBIBaJIM KOHCIIEKT MAKCUMAJIbHO OJIM3KO K CTUIIIO K MaHepe pac-
CKa3bIBaHMUS aHEKIOTa. MBI MOHUMAaJIM, YTO HAPYIIAIW TTPUHIINIT
TOYHOIO BOCIIPOM3BEACHMSI TEKCTa, HO, K COXAaJeHUIO, B IIPO-
TUBHOM cJiyyae COOeCEeIHMKM HAaYMHAIU CTECHSIThCS U PasroBOP
3aTyxall.

BosTca nu paccka3biBaTh MoJUTUYECKUEe aHeKnoThl Ha Kyoe? Ta-
KOIf BOIIPOC, KOHEYHO, BO3HUKHET y JTI000r0 unTaressa. Hare Brie-
yaTJeHne — ckopee HeT. Cpenn apy3eid, B Kpyry CeMbU aHEKIOTHI,
MOJUTUYECKHE B TOM YHMCJIE, paCCKa3bIBaIOT OUeHb OXOTHO, 1 00sI3-
HU paccKasblBaTb HAaM aHEKIOThl y KyOUHIIEB He Obu10. KoHeuHo,
HaJ0 y4ecTb, YTO OOJILITMHCTBO MH(MOPMAHTOB — HAIIKU JIPYy3bs
1 3HaKOMBIE.

Tewm He MeHee uccaenoBaHKEe aHEKIOTOB, KaK M BOOOIIE COBPEMEH-
HOT'O TOJIUTUYECKOTO (DOJIbKIIOpA, MOJUICKUT HErIacHOMY Taly.
DTOT 3ampeT ObLI YaCTMYHO HapylleH I0o KpaiiHeii Mepe OauH
pa3 — M oueHb MoKa3aTeJbHO, KaKuM obOpa3oM. [lucarens, 6osee
Toro — nipeacenateab Corosza nucateieii, Adensb [Ipuero go Toro,
KaK CTaTb MMHUCTPOM KyJbTypbl KyObl', B 1997 1. Hanucan KHUTY
(B xaHpe ouepka) “El humor Misha: La crisis del ‘socialismo real’

1

Ceityac Mpueto aBnsetca coeTHMKom Payns Kactpo.
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en el chisto politico” [«FOMop Muim: Kpusuc “peanbHoro corma-
Ju3Ma” B MOJUTUYECKOM aHekaoTe»|. OaHako omyoJuKoBaHa OHa
Obu1a B ApreHTuHe, U CTerneHb ee u3BecTHOCTU Ha KybOe He sicHa.
X0Tsl KHUTa TO3ULIMOHMPOBAJIaCh KaK IOCBSILEHHas creluduke
MnmoJIMTU4YecKoro roMopa Ha Kyo6e, B oTinuue ot ctpaH BocrouHoit
EBpornbl, B Heil B OONBLIMHCTBE ClIydyaeB MPUBOASITCS HEKYOMHCKUE
TEKCTBHI.

[To3unust aBTOpa, BHICOKOMOCTABICHHOTIO MapTUHHOTO YMHOBHU-
Ka, CBOIUTCSl K OObSICHEHUIO, 3aUe€M CYILECTBYET MOJIUTUYECKUIA
toMop Ha OcTpoBe CBOOOABI — 151 pa3yMHOUN KPUTHUKU CHU3Y: «I1e-
MUTO CBOMM IOMODPOM OCYXIaeT Bce MPOOJEeMbl M HENOCTATKU
Hallleli CUCTEMBI, a €r0 030pHas, OTKPBITask U MHOTIAa OpyTaibHast
HaTypa He MMeeT HMYEro OOIIEero ¢ IMOAYMHEHHBIMU BOCTOYHO-
eBpoIeiickuMu nepcoHaxkaMu» [Prieto 1997: 58].

[Tpuero oTpuilaeT MOTUTUIHOCTH KYOMHCKUX TIOJTUTUIECKUX aHEK -
JIOTOB, YTBEPK/asi, YTO UMEHHO BOCTOYHOEBPOITEHCKIE aHEKIOTHI
MMEIOT aHTUCOLMAIMCTUYECKOe TporpaMMHoOe conepkaHue [ Prieto
1997: 60]. [IpuYrHBI 3TOTO OH BUIUT B TOM, YTO PEBOJIOIMS Ha
Ky6e rpoun3soniuia 1o 1aBjieHMeM HapOIHBIX Macc, B TO BpeMsT Kak
MOJIMTUYECKEe M3MEHEHUSI B CTpaHaxX COI0JIOKA ObLTA BBI3BAHBI
BHEIIHEH MOpu4yuHOil — cymectBoBaHueM Coerckoro Coro3a
[Tbid.: 57].

OmHaKo eCTh OAWH THUIT OJIMTUICCKUX aHEKIOTOB, O KOTOPBIX aB-
TOp M30eracT TOBOPUTH, TTOCTOJIBKY OHM CBOMM CYIIIECTBOBAaHUEM
OTPUIIAIOT €T0 TOBOMIBI, — 3T0 aHeKnoThl 0 Pumene Kactpo. He mc-
KJTI0YEHO, YTO 37eCh Ha IPUMEpPHI, NCItonb3yembie [Ipuero, pac-
MIPOCTPAaHWJIOCh HETJIACHOE IIPABWJIO HE YINOMUHATDH IIPAaBUTEIIS
B HETAaTUBHOM KOHTEKCTE.

CrpykTypa donna aneknoros o @uaene Kacrpo

Bcero mb1 3anucanu 85 cioxetoB (90 Bepcuit) Ha UCTAHCKOM $I3bI-
Ke, U3 HUX B JaHHOe coOpaHue Boiwuio 80 CloXeToB (1o MpUYrHe
orpaHUYeHUsI 00beMa MbI HE MOXKEM OITyOJIMKOBATh aHEKIOThI ITPO
niposBuiiia @unesnst). [lepeBoast TEKCThI HA PYCCKUIA SI3bIK, MBI CTa-
paJICh CJIEIOBAaTh OPUTMHAY, B YACTHOCTH COXPaHsUIA IpaMMaTu-
4yecKoe BpeMsi, KOTOPOE MCIIOIb30BaJOCh IPU PacCKa3blBAaHUU
aHeKJoTa.

KaXnplil CIoXeT COINMPOBOXKIAETCS KOMMEHTapHMsIMH, B KOTOPBIX
yKa3bIBaeTCsl Ha HAJIMYKe / OTCYTCTBHE COBETCKUX, BOCTOUHOEBPO-
MEeMCKMX, SMUTPAHTCKUX Bepcuid. JIJIsT 3TOTO CIOKETHBIE COOTBET-
CTBUSI OTBICKMBAJIUCh B cOopHUKe Apoua [Arocha 2003] u yka3zarte-
JISIX TTI0 COBETCKOMY / TIOCTCOBETCKOMY aHEKIOTY M aHEKIOTY CTpaH
Boctounoit Esponsl [Lltypman, Tuktun 1987; Banc, Dundes
1990; Krikmann 2004; Apxurona 2009; 2012; ApxurnoBa, MejabHU-
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yenko 2010]'. Besne, roe MOrin, Mbl MBITATUCH OOBSICHUTD HEMO-
HSTHbBIE COLMAJIBHBIE PEaIUU U SI3BIKOBYIO UTPY.

CobpaHue BKJIIOYAET JBa OOJbIIMX pa3desa: aHeKIOThbl, 00bear-
HEeHHbIe BO (ppeiiMbl (A. AHEKIOThHI B MEXIYHAPOIHBIX (hperiMax),
u 6e3 oHbIxX (B. KBazubuorpadbuyeckue aHeKIOTHI).

@Dpeiimamu Mbl Ha3bIBa€M TUTIEPOHUMBI TI0 OTHOIIEHUIO K CIOXKe-
TaM, 4bsd (GyHKIUS — GOPMUPOBATH IJISI HUX <«IIPOKPYCTOBO
Joxe». HampuMep, MBI Bce 3HAEM CIOXKETBI, KOTOPbIE YCTPOEHBI
clienyloluM o0pa3oM: Tpu (pexe IBa UK YEThbIpe) ydacTHUKA —
TPaBUTEIN PA3HBIX CTPAH — OKAa3bIBAIOTCS B CUTYAIIUN «PEIIeHUSI
CJIOXKHOM 3amaun» (He MOTUOHYTh B aBUakatacTpode, yoexarb oT
JIIOJIOEIOB, Y3HATh CBOE TOUYHOE MECTOHAXOXIEHUE, CTIAaCTU CBOM
HapoJl OT KOHIIa cBeTa u T.4.). [ToBegeHWe BceX YYaCTHUMKOB CU-
Tyaluu, KpoMme TOCJIeHETO, PETIPe3eHTUPYET CO00il TToBeIeHYe-
ckyio HopMmy. [locnenHuii xe mpaBUTETb UIN TIPEICTaBUTENb Ha-
I OCTYTAET NapaJoKCaJTbHBIM 00pa30M: WU TIYIIO, WU YMHO,
HO JIEBUAHTHO TI0 OTHOIIEHWIO K HOPMe, TTPEICTABICHHOM TTPEIbI-
IYIIAMU TIEPCOHAXaMU. DTO W eCTh (peliM — <«IIPOKPYCTOBO
JIOXe» CIOXETOB, KOTOPBIC MabIlle MOTYT Pa3BUBATHCS IO PEJib-
caM TIPeUIOKEHHOW CXEeMBbl U PEaTnu30BBIBATHCS B KOHKPETHBIX
Bepcusix. GpeliMbl CTOCOOHBI BEIXOAUTH 32 PAMKY HAIlMOHAIBHBIX
Bepcuil croxeroB. Tak, B tTaHHOM cobpaHuu B dpeiim «CopeB-
HOBaHUe TipaBUTeieli» Bxonut 14 cioxetoB ¢ Punenem Kacrpo,
13 KOTOpBIX 10 MMEIOT COBETCKUE BEPCUM, TO €CTh BITOJTHE HAMU
y3HaBaeMBbl.

HaGop ¢peitMOB TSI TTOIUTUYECKOTO aHeKI0Ta orpaHndeH. Bro-
past OoJIbIIasl TPyMIla ¢ MHOM METacIoXEeTHON CTPYKTYpOil — 3TO
(bpeiiM «KOpOJTb U TIyT»: MPaBUTEIb COBEPIIAET HEKMIl TTOCTYIIOK
WA BBICKA3BIBACT CBO€ MHEHME, a €My IIPOTHUBOCTOUT «IIPHOJIH-
JKeHHBIA K TIEpBOMY JIMIIY» TIEPCOHAX C XapaKTePUCTUKAMM TPUK-
crepa. s aneknoroB XVIII — Hauana XIX B. o [1etpe [1lepBom 310
oynet myt banakupes, misa anekgotoB 1930-x 1. 0 CranuHe —
Kapn Pamek, mnst aHekmoTtoB o BoBouke — OH IO OTHOIICHUIO
K yuurenbHuile Mapbe MBaHOBHE 1 T.11. B KyOMHCKMX peann3atmsix
(dpeiiMa «KOPOJIb U IIyT» aHTAarOHUCTOM PUess SIBISIeTCS Mallb-
4k 1o umeHu [lenurto?. 3amaya TpuKcTepa B 3TOM (Ppeiime — OyK-
BaJIbHO OCTaBUTH TIpaBUTEINS B Aypakax. [1pu aTom purypa camoro
[MernTo BechbMa yCIIOBHA: OH MOXKET 0Ka3aThCs U MAJICHBKIM MaJlb-
YUKOM, CIIy4aifHO BCTpedeHHBIM DueneM Ha yIulie, ¥ IeITyTaTOM
napiamenTa, u 3amecturenem @Dunenst B [Tonmurdiopo. B Hamem

Mbl He yKa3biBaeM 34eCb HEKOTOPbIE pyrue COOPHUKM, NOTOMY YTO CIOKETHI U3 HUX YUUTHIBANUCS B fAH-
HbIX COOpaHMsX.

Hapo ckasatb, 4to Menuto (yMeHblWwUTENbHOE UMSA OT XOCE) — 3TO TPAAULMOHHbIN NepcoHax (1 Heobs-
3aTe/IbHO B NONUTUYECKMX aHEK/0TaX) BO MHOMUX NaTMHOAMEPUKAHCKNUX CTPaHaX.
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cobpaHuu 3ToMy GpeiiMy npuHamiexat 18 cioxkeroB o Dunpene
u [lenuTo, ¥ U3 HUX TOJIBKO 6 UMEIOT COBETCKIE BEPCUMU.

«ITpaBuTenb B cymMacuienlieM 10Me» — 3TO elIe OJAUH MOMYJIIpHbIA
(peiim 11 moauTUYeckoro aneknoTa XX B. HavanbHast umMrinka-
LIS JUTSI CIOKETOB, BXOASIIUX B TOT peitm, ofHa U Ta XKe: MpaBu-
TeJIb MOCEeIAeT KIMHUKY ST AYHIeBHOOOIbHbIX. OJHAKO AaJibliie
CIOXXEThI pa3BUBAIOTCS MO-pazHoMy. B momynsipHbix B COBETCKOM
Corose u I'epmanum BapuanTtax [Banc, Dundes 1990: 85; Apxurno-
Ba, MenbHuueHko 2010: 214—218] repoit oTKa3bIBaeTCsl MpU3HA-
BaTh B IIpaBUTEJIe BOXIS W MPUBETCTBOBATH €r0, MOTUBUPYS 3TO
TE€M, YTO OH-TO NCUXWYECKU 300POB: T04bK0 CmoAwjuil 8 cmopoHe
Yen08eK HUKAK He peazupyem Ha nosesenue gropepa. K nemy noo-
beeaem pazsapennviil lumaep u cnpauiusaem, nouemy oH He npuUeem-
cmeyem eco. Tom omeeuaem: «IIpocmume, HO 5 He cymacuieOuiu,
5 30ewnull 6paw» [Apxumosa, MenrpbHrueHKo 2010: 216].

B KyGMHCKMX CIOKETaX 3TOTO Ke (ppeiimMa OIIMO3ULIMS MEXKIY aHTa-
TOHUCTOM U IPOTArOHKCTOM IIOCTPOEHA Ha APYrOM IIPUHILIUIIE:
3I0POBbIIi YEJIOBEK B CyMacILIEAIIeM JOME IIPEANOYNUTAET CYNTATh-
cs1 OOJIBHBIM, YTOOBI M30€XKaTh OTIIPABKU Ha MPUHYAUTEIbHEIE pa-
60THI (Toe0a Dudenv emy npednazaem: «But 6 30pasom yme. Mvr Bac
ebinuuLem U3 60abHUYbL, U 5 nowato Bac Ha pyOKy caxapHoeo mpocmuu-
Ka. U3 Bac noayuumcs omauuHslii mavemepo». Ycavlulae npeonoce-
Hue, nayuenm 3asasem: «Ho s moxce ueparo! 5 ne dsuearoce, nomomy
Ymo... HOMOMY HMO... 51 — 3aNPAGOUHASL CMAHYUS, XA-XA-XA»).

Hpyroit ppeiiMm — «BOCKpPEIIICHNE CTApOTO JUACpa» — BKITIOYACT
CIOXXETHI, KOTOPBIE CTPOSITCS Ha TTapaJoKCaTbHOM Pa3roBOpPe MeX-
Iy aKTyaJbHBIM IIpaBUTEJIEM W UIACATU3UPOBAHHBIM YMEPIINM JIH -
IepoM (MHOTIA BMECTO BOCKPECIIIETO IIPABUTENST TIOSIBIISICTCST €TO
TOBOPSIIINIA MaMITHUK). B paHHUX COBETCKMX aHEKIOTaX TaKUMU
nepcoHaxamu sipisuinch Kapn Mapkc u JIeHUH, K KOTOpbIM 00pa-
maics 3a coBetoM CranuH [ApxunoBa, MenpHnaeHko 2010: 107,
116—118]; ny1st Gostee MO3MHUX COBETCKUX U ITOCTCOBETCKUX BEPCUIA
CranuH gBisgeTcsa coBeTyukKoM bpexneBa, ['opbaueBa, [lytuna
[Krikmann 2004: Ne 24]. B kyourckux Bepcusix Ouiens ooIaeTcst
¢ HalMoHanbHBIM repoem Kyonsr Xoce Maptu.

W HakoHeIl OIMH U3 CaMbIX IMMOMYJISIPHBIX (PpeiiMOB — 3TO Ionana-
HME IIPaBUTEIIsI Ha TOT CBET, I¢ IIPOTUBHUKOM B KOMMYHUKATUB-
HOM MoenuHKe oKasbiBaeTcs nubo CartaHa, 1160 bor. AHeKIOTHI
aroro Tuma Ha Kybe BecbMa IOIYJISIpHBI M pa3HOOOPa3HbI, HECMOT-
pst Ha To uTo Punens KacTpo XXKUBET U 31paBCTBYeET.

MexaHU3Mbl AIANTALNH CIO’KETOB AHEKI0TOB

HTtak, mjs 4ero HaM HYKHO JeJicHHME Ha CIOXETHbIe (ppeiiMbI?
IIpexae Bcero npuBeaem odire uudpbl (cM. puc. 1).
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Puc. 1. KoauuectBo (B IpoOLIEHTaX 110 OTHOLLIEHUIO K O0LLEMY YUCITY
CIOXKETOB) TepeceyeH it Co COOPHUKOM KYOMHCKUX SMUTPAHTOB,
C COBETCKMMU U MTOCTCOBETCKMMMU BEPCUSIMU

Hrak, To1bK0 51 % C10XKeTOB B HallleM COOpPaHUHU TIEPECEKalOTCsI CO
COOPHMKOM ApOYHM, TO €CTh MOXHO AyMaTh, YTO YyTh MEHbIIIE I10O-
JIOBUHBI CIOKETOB SIBJISIETCSl «3HAeMUKamMu» KyObl (eciv BepUTh
B 10OPOCOBECTHOCTh COCTaBUTENSI COOpHUKA). JINOO MOXHO Tpea-
MOJIOXKUTh Ipyroe — Apoda oTOMpas CIOXeTbl, KOTOpbIE eMy IToIa-
JIMCh, W, HAarIpuMep (ITOCKOJIbKY HazHaYyeHUe COOpHMKA IpoIaraH-
JIMCTCKOE), UCKIIIOYaJ CIOXeThl, Tine Puaeb BBIMTPHIBAET KOMMY-
HUKATUBHBIA MOEIMHOK (CM. KOMMEHTapuili K cioxery 3). YUyTb
MEHbIIIe TPeTU cloxkeToB (32 %) mepeceKaloTcs ¢ aHEKIOTaMU U3
CoBerckoro Coro3a u corcrpaH, 1 10 % CloXeToB 3HAKOMBbI HaM
U ceiivac, Tak Kak OHM OBITYIOT Ha IIOCTCOBETCKOM IIPOCTPAHCTRBE.

Terepb MOCMOTPUM, KaK CIOXKETHI pacIipelessiioTes 1o Gpeitmam:
51 croxert (37,8 %) 13 cobpaHHBIX HAMU 85 BXOOUT BO (DpEiiMBI,
34 croxeta (62,2 %) He BxonaT. CpaBHMM JBa rpaduka (puc. 2 a
1 0) — MoBeJIcHNE CIOXKETOB M OCOOEHHOCTH TEKCTOB BHYTPU U BHE
(peiimMoB.

MBI BUAMM, YTO TTEpeceYeHUsI CO COOPHUKOM APOYM He 3aBUCHT OT
TOTO, BXOJISIT JIN CIOKETBI B MEXTYHApOIHbIE (hPEHMOBBIE CTPYKTY-
pel win HeT. [pyroe nmeno — coBeTckue croxeTbl. CoBeTCKUX
1 TIOCTCOBETCKUX CIOKETOB cpeau (hpeiiMOBBIX BCTpeuaeTcs: 00JIb-
me: 43 u 12 % npotuB 12 u 3 % aHaJOTMUYHBIX CIOXKETOB CPEIM
BHe(hpeltMOBbIX aHEeKTOTOB. O 4yeM 310 roBopuT? MOXHO TMpearno-
JIOXKWUTh, YTO BEPOSITHOCTH 3aMMCTBOBAHMS CYIIECTBEHHO BBIIIIE
(Oonee yem B 3 paza) y CIOXKETOB, KOTOPBIE BXOMST B TAKUE MEXITY-
HapojaHbIe (GpeiiMbl, KaK «COPEBHOBAaHME TPaBUTENCH», «KOPOJb
U IIyT», «IIPaBUTEIb HA TOM cBeTe». [lombiTaeMcs OOBSICHUTD Ha
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Puc. 26. CroxeTbl 1 0COOEHHOCTHU TEKCTOB BHE (hpeiiMOB

IIPOCTOM TIpuMepe. J1onmycTuM, HeKasl rpyria KyOMHIIEB Ipre3xKa-
eT yuuthes B CoBerckuii Coro3 Ha ATk jieT'. Oum cibimar 10 cro-
JKETOB TIOJINTUYECKUX aHEKIOTOB, U3 KOTOPBIX 2 BXOAIT BO (hpeiim
«COpPEBHOBaHME TIPaBUTENICH», 2 — «IIPaBUTENIb B amy» U 1 — «Ko-
pOJIb M IIyT». BeposiITHOCTb 3aMMCTBOBAHUS STHUX TISITU CIOXKETOB
OyZeT B TpU pasa Bblllle, YeM IIATU IPYTUX, HE BXOLSALIMX BO (Ppeiim.
[Touemy Tak mpoucxomnut? CBs3aHO 3TO SIBJIEHUE, CKOPEe BCEro,

1 HanomHuM, 4TO NoToK Ky6GuHckux ctyaeHtos B CCCP Gbin orpomubiM. Hanpumep, 8 1984 r. 8 CCCP
yunauce 10 Thic. KyOUHLEB.
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C MPOMCXOXACHUEM caMUX (DpeiiMOB, KOTOpbIe BOCXOIST K aruo-
rpauueckoi cpenHEeBEKOBOW TPAAUIIMK U COOPHUKAM O NESTHUSIX
rocynapeii HoBoro BpeMeHHU, B pe3yJibTaTe 4Yero OHU YKOPEHWIUCH
B HalUMOHaJbHBIX Tpamuuusax. K coxaneHuio, B paMKax JaHHOM
CTaTbU Mbl HE MOXEM Pa3BUTh ATy TEMY.

Terepb MOCMOTPUM Ha KOJMYECTBO aHEKIOTOB, TTOCTPOCHHBIX Ha
SI3IKOBOM Urpe (puc. 2a, 6). KoanuecTBo TMHIBUCTUYECKUX IITYTOK
BHe (peiiMoB ropas3no Oosibllle, YeM BHYTpM HUX: 58 % mpoTuB
25 %. DTO KOCBEHHOE J10Ka3aTeIbCTBO MHOTO MyTH (hOPMUPOBAHUS
JIMHIBUCTUYECKOTO aHeKnoTa. Eciu croxeT Bo dpeiime «paBuTesib
Ha TOM CBeTe» OyleT SKCIUTyaTMpOBaTh MPEJACTABICHMS O pac U ajie
M UCIOJIb30BaTh aruorpaduieckure CIOXeTbl, TO aHEKIOTHI, IO-
CTPOEHHbIE Ha SI3bIKOBOI UIPe, YacTO BO3HUKAIOT ad hoc: cHadajia
MOSIBJISIETCSl KajaMOyp, BOKPYT KOTOPOTO HapacTaeT «MsiCO», TO
€CTb CaM CIOXET, HO, MOCKOJIbKY OH BTOPOCTEIIEHEH I10 OTHOIIIe-
HUIO K KajamMOypy, OH ¢ MEHbIILIEeil BEPOSITHOCTBIO «ITPUKPETUISIeT-
csi» K (ppeiimy.

EcTb emie MHOTO TIpeKpacHBIX TeM, KOTOpPBIE MBI MOTJIM OBI 00CY-
IATH: CTIeIIN(UKA CEKCYaTbHO-TTOTMTHICCKIX aHEKIOTOB 0 Pue-
ne, mipo3puia dumenss 1 MHOTOE APYyroe, HO, K COXAJICHUIO, MBI
BBIHY:KICHBI OTJIOKUTH 3TO Ha Oyaytee. Kak roBopsIT repor HallluX
aHEKIOTOB, «Mbl OyJeM OoJblle paboTaTh, KOMaHJAHTE!»

1 mas 1990 200a pabouue, opeanuzosantsvie 8 KoA0HHbL, cayuaom Du-
deast Ha TTrowadu Pesonroyuu, komopsiii coooujaem Hapody o npubau-
JceHuu 0coboeo nepuooda: «Mvl noHuzum doaro xaeba [BbIIaBacMOTO
10 KapToukam| > O0Ha KoaoHHa, Oaudcailuias Kk mpuoyHe, Xopom noo-
depxucusaem: «bydem boavwe pabomams, kKomarndanmel [DOunmens:|
«Mbt 6ydem dasamsb msco moavko o0ur pas é mecsayh Ta jce koaouHa
sockauyaem: «bydem 6oavuie pabomams, komandaumel> [Oumens:|
«Bgedem keomy na aexapcmea, 600y u snexkmpuuecmeol> — «bydem
boavuwe pabomams, komandanmel> I[locae ceoeil peuu Dudens, ene-
4amaeHHblll PeGONIOUUOHHOU NPedaHHOCMbI0 SMUX Mogapuuyeil, 306em
0MBEeMCMBEeHH020 3a SMY KOAOHHY U 2060pum: « 5 xouy nobnaeodapumse
3a eauly npedaHHocmo u 10b08s Kk Pesonroyuu, Ho do 5moeo s 6b1 xo-
men 3Hamb, KMo bl makue». — «Mbl — KOAOHHA MOCUABUUKOE
¢ Kaadbuwa Koaymoa».

A. AHeKI0TbI B MeXKIYHAPOIHBIX (hpeiiMax

I. CopeBnoBanue npasureJei

B peanbHoctu @unens Kactpo yacTo BCTpeyasicsi ¢ COBETCKUMMU T'e-
HEPaJIbHBIMU CEKPETAPSIMU, HO AMEPUKAHCKWE MPE3UAEHTBI C HUM
HUKOTJIA HE BCTPEYAIMCh 3a MCKIIOYCHMEM CIIyYaliHOM BCTpeuyu
KimnuTona un Kactpo (Hblo-Mopk, 2000), npousomeaiei, BUIM-
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MO, M3-3a OLIMOKHM B MpoToKoJie. Ob6a mpaBUTEsT ObLIM BBIHYXIE-
Hbl OOMEHSThCSI PYKOTIOXATUSIMU, KaK 3TO I0JIaraeTcs 1o MpoTo-
KOJIy, U TIOTOM NYOJMYHO OOBSICHSIMCH 110 3TOMY TTOBO/LY.

1. Dudean, bpescues u Peiican onpedeasiion c60e MeCronoi0iceHue

[Monynsipuerii B Boctounoit Espomne cioxer (BpexHeB mposeraeT
Han Bonrapueit — eMy MICKyT pyKy, Hag PymbrHmneit — eMy TUTiooT
Ha pyky, Ham CCCP — ykpanu 9acel); cM. ondamrorpaduio 1 Bapu-
aHT B: [Banc, Dundes 1990: 110—112]; BapraHT KyOMHCKOM m1a-
CITOPHI ¢ ApyTuMu aeticTBytommnmu tuiaMu ( by, @unens u Pokc,

mpe3uaeHT Mekcukn) cM. B: [Arocha 2003: 28].

la Fidel, Brezhnev y Reagan viajan
enun avion y tratan de identificar
a sus paises sacando la mano por
la ventanilla. Brezhnev saca la
mano por la ventanilla y dice:
“Estamos volando sobre la URSS.
Lo sé porque siento el calor
humano del pueblo consciente
trabajando en la construcciéon de
un futuro luminoso”. Luego
cruzan el Atlantico, Reagan saca
la mano por la ventanilla y dice:
“Estamos volando sobre los EE.
UU. Lo sé porque siento el
entusiasmo de la gente trabajando
motivados por la propiedad
privada y su prosperidad indi-
vidual”. El avién vuela mas al
sur, Fidel saca la mano, la entra
apresuradamente y dice:
“Estamos volando sobre Cuba.
Lo sé porque saqué la mano un
segundo y me robaron el reloj”.

16 [~] [Fidel:] — Cofio, me robaron
el reloj!

®unens, bpexHes u Peiiran netsar
Ha caMoJieTe M CTaparoTcsl yraaarhb,
B KakKOW CTpaHE OHHU HaXOIsTCS,
BBICOBBIBasI pyKYy M3 OKHa. bpexHes
BBICOBBIBAET MPABYIO PYKY M3 OKHA
1 roBopuT: «Ceiiyac Mbl JIETUM HaJl
CCCP. 4 aT0 MOHSI, TTOTOMY YTO
YyBCTBYIO 4YE€JIOBEUECKOE TEIUIO OT
JIIOfIe, CO3HATEbHO PaboTAIOIINX
pamu cBeTyioro oymyuiero». ITotom
caMoJIeT TepeceKaeT ATJIAHTHKY,
PeiiraH BbICOBBIBAaET PyKy M3 OKHa
1 roBopuT: «Ceiiyac Mbl JIETUM HaJl
CIIA. 4 3Haw 3TO, MOTOMY 4YTO
sl UYBCTBYIO DHTY3Ma3M JIIOJICii, MO-
TUBUPOBAHHBIX YACTHON COOCTBEH-
HOCTBIO U WHAMBUIYaTbHBIM TPO-
LBeTaHueM». CaMoJIeT JIETUT dalib-
me Ha tor, Dujenb BbICOBbIBACT
PYKY, OBICTPO BTSATMBAET €€ 0OpPaTHO
Y TOBOPUT: «MBI ceifuac JIeTUM Hajl
Ky6oii. 3a omHy ceKyHAy y MeHs
YKPaJIM Yachl».

[~] [®upenb:] — Il..m, y MeHs
YKpaJu 4achl!

2. Duoeas, Payav u Aimeiida xomsam ocuacmaueumso

KyOunckuil Hapoo

B noBoeHHBIX 3anUCsIX (GUKCUPYIOTCS BEpCUM Oe3 CUTyalluy «B Ca-
MoseTe» (cp.: Cmaaun cnpawusaem Padeka, kakoii camolii deutesbiil
cnocob ocuacmausums cosemckuil Hapod. — «Ilosecums Bac na Kpac-
Hoil naowadu» [ApxumnoBa, MenpHuuenko 2010: 248]). B moct-
COBETCKOE BpeMsI aHEKIOT CTajl OoJiee MOITyJIIpeH B TOM BUIE, B Ka-
KoM oH 3ammcaH Ha KyOe; cymiecTByioT BapuaHThl mpo IlyTnHa
[ApxumoBa 2012: 136—137], Jlykamenko [AcranoBa 2014: 267—
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268], BapMaHT KyOMHCKOM Auacropbl B MailaMu ¢ IpyruMu Jeii-
crBytommu nuuamu (Ounens u Paynb) [Arocha 2003: 44]. UuTe-
PECHO, YTO B IOCJIEAHEM BapuaHTe MUJIOT FOBOPUT: «...4TOObI CI1a-
ctu 13 MuIIMOHOB», XOTs HacejdeHue KyObl Hukorma He
npesbiiaio 11 muaauoHoB. Bo3aMokHO, coctaBUTENb COOpHMKA
nmes B BUILy HaceseHue KyOwl mttoc quacmnopy.

Xyan Anmeiina — “Comandante de la Revolucién” — tpetuii
B nepapxuu KybuHckoii pesomonuu. 100 meco paBHO MpUMEPHO

4 moynapam, Ha KyGe 3To omHa TisiTast CpeIHel 3apIiiaThl.

2a A bordo de un helicoptero,
Fidel, Raul y Almeida sob-
revuelan La Habana. Almeida se
dispone a tirar por la ventanilla
un billete de 100 pesos para
hacer feliz a la persona que lo
encuentre. Raul intercede:
“Mejor tiramos dos billetes de
50 y seran dos los afortunados”.
“No — dice Fidel — mejor
lanzamos 10 billetes de 10 pesos
y haremos felices a 10 cubanos™.
El piloto del helicéptero, can-
sado de tanto regateo, se vuelve
y les dice: “;Si de veras tienen
buenas intenciones, arrojense
los tres y haran felices a 11
millones de cubanos!”.

®unens, Paynb u AnMeiina 1etst Ha
Beprosiete Haj [aBaHoil. Anmeiiga
cobupaercst Opocuthb Kyrwopy B 100
1eco U3 OKHa, YTOOBI 0CYACTIIMBUTH
TOro, KOMy OHa JocTaHetcsl. Payib
ero ocraHaBiIMBaeT: «Jlydie KuHeM
nBe kymopbl B 50 meco, 4ToObl OC-
YaCTIMBUTh JBYX KYOWHIIEB». —
«Her, — npepsiBaeT @unens, — ayd-
e opocum 10 kymop no 10 rmeco,
u y Hac Oynytr 10 cYACTIMBUMKOB».
IMwtoT BepTojieTa, KOTOPOMY OHU Ha-
JIOEJIM CO CBOEW TOPTOBJIEH, MOBOpa-
yuBaeTcsl K HUM U ToBOpuT: «Ecim
Y Bac IeMCTBUTEIBHO XOPOIIINE HaMe-
peHUsI, CIIPBITHUTE BCE TPOE, U BBI
ocyactauuTe 11 MUJUIMOHOB KyOUH-
neB!»

3. I1aevt 2ocydapcme copesnyromces,
4b51 HAUUOHAAbHAS NPOOYKYUS AyHle

XOTSI CTPYKTypa aHeKIO0Ta BXOIUT BO (hpeiiM «COpeBHOBAHUE TIpa-
BUTEJIEi», TOMOOHAsI COBETCKasl BepCcus HaM Heus3BecTHa. B coop-
HUKEe APOYM aHEKIOT OTCYTCTBYET, BO3MOXKHO, IIPUIMHA B TOM, UTO
B JaHHOM aHeKnoTe Puuenb BBIUTPHIBACT «KOMMYHUKATUBHBIN

MOEeIUHOK» (CM. 00 3TOM ITOoApOOHEe B HaYajle CTaThH).

3a Varios jefes de estado hacen
ostentacion de productos de sus
paises. Ahmadineyab dice: “En
Iran producimos las mejores
alfombras del mundo”. Bush
dice: “Tus alfombras me las paso
yo por el culo. En EE.UU.
inventamos las McDonalds y la
coca cola, que constituyen el
alimento de millones de personas
en todo el mundo”. El Rey Juan
Carlos interviene: “Yo me paso

['maBbI rocynapcTB XBayISITCS TPO-
NyKLWEH CBOUX CTpaH. AXmaau-
Hexan roBoputT: «B MpaHe Mbl
MPOU3BOAUM JIy4llIM€ KOBPbI B
mupe». by roBoput: «Barmumu
KOBpaMu s MOATUpato cebe 3ai-
Huiy. Mer B CIIA wuzo6penu
“MaxkmoHanbac” M KOKa-Koy,
KOTOpbIE  SIBJIAIOTCSL  JIIOOUMOW
MUIIEH MWUIMOHOB JIIOAEW BO
BceM Mupe». Koposab [Mcrnanuu|
Xyan Kapioc BMeluBaeTcs:
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por el culo tus McDonalds y tu
coca cola. Los jamones ibéricos
son los mejores y mas deseados
alimentos en todo el mundo”. A
lo que Brezhnev replica: “Tus
jamones me los paso por el culo.
El caviar ruso es insustituible en
las mesas mas refinadas del
mundo”. En eso le corresponde el
turno a Fidel, que, sin tener
ningin producto especial de cual
jactarse, dice: “En Cuba se fabrica
un alambre de puaas de pésima
calidad, probablemente el peor
del mundo. Y me gustaria saber si
alguno de ustedes se atreve a
pasarselo por el culo”.

204

«Bamum “MaxknoHanbacoM” s
noATuparo cede 3agHuly. KoGe-
puiickasi BeTYMHa SIBJISIETCS ca-
MOM XeJJaHHOW enoii BO BCeM
mupe». Ha uro bpexHeB oTBeva-
eT: «Banieit BeTYMHON S MOATH-
pato cebde 3anHuny. Pycckas ukpa
He3aMeHUMa Kak JIydIuil Iev-
karec B Mupe». Hactymaer oue-
penb Puaens, y KOTOPOro He
ObLIO HUKAKOTO 0CO00ro MPpOayK-
Ta, KOTOPBIM OH MOT ObI TOPIUTh-
cs1. OH roBoput: «Ha Kybe npo-
W3BOIUTCSl KOJIoUYas MPOBOJIOKA
YKaCHOTO KayecTBa, BO3MOXHO,
xymirass B mupe. M s xoten Obl
3HaThb, KTO U3 Bac OyIeT BBITUPATh
€10 CBOIO 3aTHULLY».

4. I'nasvt 20cydapcme nokazviearom 00CHUNCEHUSL C6OUX CINPAH

B cbopHmKe Apoum aHEKIOT OTCYTCTBYET, BO3MOXKHO, IIPUYIMHA
3TOTO Ta 3Ke, 9TO U B clrydae cioxkera No 3.

4a

Los jefes de estado viajan por
todo el mundo y en cada pais, el
anfitrion muestra algin hecho
milagroso ocurrido. Al llegar a
China, Den Xiaoping lleva a
sus huéspedes al mausoleo de
los guerreros de terracota e
informa: “Estas figuras se
conservaron  milagrosamente
durante mas de 2000 afos”.
Impresionados continuan el
viaje y llegan a EE.UU., donde
Reagan muestra una gigantesca
sequoia, cuyo tronco estaba
atravesado por un tunel para
automoviles, y dice “;jHabra
alguna obra mas milagrosa que
esta?”. Al llegar a Rusia la
impresion no fue menor cuando
Brezhnev mostro las cupulas de
la Catedral de San Basilio.
Luego, la delegacion llega a
Cuba, y Fidel no sabe qué
mostrar. De pronto, la caravana
de presidentes tiene que
detenerse porque una pila de
chapapote vertida indo-
lentemente obstruye el trafico

['maBbl rocynapcTB MyTelIeCTBYIOT
no Bcemy mupy. B kaxnoit crpane
ee MpaBUTEJIb MOKAa3bIBAET MECT-
Hele uyneca. [lpuexaB B Kuraii,
[ou CsaomuH TOKa3bIBaeT CBOUM
TOCTSIM MaB30JIEW C TEPPaAKOTOBOM
apMmueii 1 coobmraer: «DTH IKCIO-
HaTbl YyZIOM COXPAaHWJIMCh HA MPO-
TsokeHun Gosee 2000 met». Bce
ObUIM BIIEYATJEHBl U IOEXalIu
naneviie B CIIA, roe Peiiran um
MOKa3blBa€T TUTAHTCKYI0  CEK-
BOI10, yepe3 CTBOJ KOTOPOW ObLI
MPOJIOXEH TOHHENIb Uil aBTOMO-
Ouieii, u roBoputr: «Ectb 11 Ha
cBeTe 4TO-HUOYAb OoJjiee uyjaec-
Hoe, yeMm 3T0?» B Poccuu Bme-
yarjeHue ObUI0O HE MeEeHblllee,
korga bpexHeB mokazan Kpewmiib
u Kynoja cobopa Bacunusg
bnaxennoro. Ho mo mnpubsitun
neneraunu Ha KyOy ®uupenb He
3HAET, KaK yIUBJISITb CBOUX KOJI-
ser, Beab Ha KybGe Her Huuero
YIUBUTEJIbHOTO. BIpyr no nytu u3
a’ponopra KOpTeX Mpe3uJeHTOB
OCTAaHOBWJICSI, TIOTOMY 4YTO IO-
cepennHe Tpocriekta  Rancho
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por la calzada de Rancho
Boyeros. Todos miran a Fidel
en espera de una explicacion.
Este declara con orgullo:
“Sefiores, lo que ven es un
negro que se derritio al sol
esperando la guagua. jUn
milagro como este es imposible
en cualquier otro pais!”.
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Boyeros' sexana GoJjblrast Kyda
CMOJIBI ¥ TIperpaxjania npoesn. Bee
nocMotpenu Ha Puaens B oxuna-
HUU 00bsicHeHUil. TOT, He 3aayMbI-
BasiCh, 3asBWI: «[ocrmoma, To, 4TO
BBI 31IeCh BUIUTE, — 3TO HErp, KO-
TOPBIN PACIUTABWIICS TION HAaIIM
YyIEeCHBIM COJTHIIEM, TIOKa OXKUIal
aBToOyc. D10 TUNUYHOE Wi KyObl
SIBICHUE, KOTOpOE OOJIbllle HUTIE
He clryyaercs!»

5. Ilpueemcmeus 2aaé 2ocydapcme

AHEKIOT TTOCTpOoeH Ha urpe cioB. PopMa cj1oBa ¢ OKOHYAaHNEM Ha
-0n yKa3bIBaeT Ha yBedndeHue oobekrta, Kremlin — Kremlon, to
ecTh OYKB. ‘Kpemymmie’. I[Tomo6HOe clloBooOpa3oBaHME OT Ha3Ba-
HUS Kpermoctu Morro, KoTopasl SIBISISTCS CHMBOJIOM [ aBaHBI
n KyOsI, prBeio OB K BO3HUKHOBEHHIO ciioBa Morron. OmHAKO
Duuenb TOBOPUT morrongon, TPUCOCTUHSS «yBEIMINTCIBHBIN»
cyhpPUKC K CIeraJTbHOMY KYOMHCKOMY II€H{OpaTMBHOMY CJIOBY
IIJ1ST 0003HAYCHHMSI TIOJIOBOTO YJIeHA OOJIBIIIOTO pa3Mepa — morronga.

5a  Brezhnevrecibe alos presidentes
del mundo en Moscu y anuncia
desde el Kremlin: “jAqui les doy
labienvenida con mi Kremlon!”.
Luego Mao desde la Gran
Muralla China y Nixon desde el
Capitolio dan la bienvenida “con
su murallén” y “con su capito-
lion”. Cuando le corresponde a
Fidel recibir a los dignatarios
extranjeros, les anuncia desde el
castillo del Morro: “jLes doy la
bienvenida con mi morrongén!”.

BpexxHeB mprHUMAaET MPe3uaeHTOB
Bcero mupa B MockBe U 0OBsSIBIISIET
u3 Kpemiisi: «4 Bac mpuBeTCTBYIO CO
csouM Kremlén». Tlotom Mao y
Benukoit Kwuraiickoii CcTeHbl U
Huxkcon y BammHrronckoro Ka-
TUTOJUSI TIPUBETCTBYIOT TIPE3UIEH-
TOB COOTBETCTBEHHO «CO CBOUM
murallén» 1 «co cBouM capitolion».
Korma ®@unento mpumia odepenn
TIPUBETCTBOBATH KOJUIET, OH OOBSIB-
JsgeT u3 Kperoct Moppo: «f mpu-
BETCTBYIO Bac ¢ MOMM morrongon'»

6. Yem 2aae 2ocydapcme Kopmuau 6 demcmee

B Bepcuu xyounckoit auacropsl [Arocha 2003: 34] ynmomuHaroTcs
danTacTnueckue peanuu: PeliraHa B IETCTBE KOPMUJIM MOJIOKOM
6u3oHOB (MM OyiiBOJIOB, B opuruHane — bufalo), I'opbaueBa —
OJIEHbUM MOJIOKOM. B 060ux BapuaHtax ®@uesiss KOpMST B I€TCTBE
«MarHueBbIM MOJIOKOM»: TaK Ha KyOe Ha3biBaeTcsl cj1abuTesibHOE,
KOTOpoe mnpoaaetcs 6e3 pelenta B KYOMHCKUX alTeKax.

1

Maructpans, Begylas U3 asponopra B ropoa.
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6a

Fidel, Gorbachov y Reagan
cuentan sobre la leche que bebian
en su nifiez. Reagan cuenta que a
él su mama lo alimentaba con
leche de vacas del Medio Oeste
norteamericano, donde el pasto es
excelente y por eso las personas
alimentadas con leche de las vacas
de esa zona son muy productivasy
eficientes y logran todo lo que €l
ha logrado. Gorbachov cuenta
que a ¢l lo alimentaron con leche
de cabras del Caucaso del Norte,
la cual obra maravillas en las
personas que la beban. Fidel se
disponia a iniciar su relato cuando
el moderador lo intercepta:
“Fidel, no es necesario que hables,
a juzgar por la cagazén que has
formado en Cuba, todos sabemos
que te alimentaron con leche de
magnesia”.

206 o

®unenn, lopbaues u Peiiran pac-
CKa3bIBaIOT O MOJIOKE, KOTOpOe
OHU NWJIM B AeTcTBe. Peiiran pac-
CKa3bIBaeT, YTO €T0 MaMa KOPMU-
Jla KOPOBBM MOJIOKOM C aMepH-
kaHckoro CpenHero 3amnaza, a u3
NeTeld, BCKOPMJICHHBIX 3TUM MO-
JIOKOM, BBIPACTaIOT BHITAIOIINECS
monu: «l — Hawitydymuii npu-
mep!» ['opGaueB roBOPUT, UTO €ro
MaMa KopMuia MojiokoM ko3 Ce-
BepHoro KaBkaza. DTo MOJ0KO
TBOPUT UyJieca, ¥ MOTOMY Y HETO
Takasl yCHeIlHasl TMOJUTHYeCcKast
kapbepa. Korma ®unenp cobu-
pajics HavyaTb CBOIO WCTOPWIO,
MOJIepaTop ero ocTaHOBUI: «Du-
NeNib, He HYXHO HHUYEro TOBO-
pUTh, CyIsl TI0O TOBHY, KOTOPBIM
Bol o6omunmn Bcio KyOy, BumHo,
yto Bac kopMuWiIM MarHueBBIM
MOJIOKOM».

7. Dudean, Peiican u ITopbauee nposepsirom 6eprHoCHb C6OUX COA0AM

ITo kpaitHeit Mepe omHa N3 paHHUX (PUKCAIIAiT OTHOCHUTCS K HaYaIy
XVIII B., 3TO aHEKAOT NpPO COPEBHOBAaHME Ha BEPHOCTh COJIIAT
mexny Ilerpom I 1 monbckuM 1 gaTcKuM KoposrsiMu. CyIecTByeT
MHOXeCTBO BapmaHTOB co CranmHbeIM, bpexkHeBbiM, [lyTWHBIM
[Krikmann 2004: Ne 11; Arkhipova 2009; Apxumosa 2009: 242—243;
Apxurnosa, MeapHmyeHko 2010: 49—56].

7a

Fidel, Reagan y Gorbachov
quieren demostrar la fidelidad de
sus tropas. Reagan llama a un
marine y le ordena tirarse desde
una torre. El pobre yanqui fue
llevado en un helicoptero hasta
la cima de la torre. Alli exclamé:
“iPor América y por mi bandera,
yo me tiro por dondequiera!”,
y a continuacion se lanzé y se
estrell6 contra el pavimento.
Luego Gorbachov hizo venir a
un sargento de las tropas
especiales y le dio la misma
orden. El muchacho se paré muy
dispuesto en la cima de la torre,
exclamo: “jPor Rusia y por mi
bandera, yo me tiro por
dondequiera!”, y se dejé caer con

®unenb, Peiiran u ['opbaueB xo-
TAT TI0Ka3aTh BEPHOCTb CBOMX
Boiick. PeiiraH 30BeT OQHOrO
MOPCKOTO TEeXOTWHIIA W TIpUKa-
3BIBAET €MY MPBITHYTH C BEICOKOM
OamHu. benHoOro SIHKU NpuBe3Iu
Ha BEpTOJIETe Ha KPBIITy DMTaii-
pa Creiita. OH TOTOBWICS, TJIy-
OOKO B3IOXHYJ, BOCKIMKHYI:
«3a aMepuKaHCKMii pyiar u 3a po-
IMHY CBOIO sI TIpBITaTh He 0o-
1ocb!» — u npwirHya. Toraa [op-
0aueB IMO3BaJl CepXaHTa BOMCK
CIIEIIHA3HAUYCHUST W JIal eMy TO
Xe pacropstbkeHue.  Moionoit
CepxXaHT MoOpajcsl 0 BepxHei
mromanky OcTaHKWHCKOM Oar-
HMU, TTyOOKO B3MOXHYJI, BOCKJIUK-
HyJI: «3a COBeTCKUii ¢jar m 3a
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las mismas consecuencias que su
colega norteamericano. Le llega
el turno a Cuba, y Fidel llama a
un recluta flaco y espinilloso, y le
dice que tiene que saltar desde la
cima de la torre de la Plaza de la
Revolucion en nombre de
nuestra gloriosa patria. El pobre
sietepesos es subido a empujones
a la torre, desde donde mira
horrorizado a Fidel y tartamudea:
“P-p-por Cuba y p-por m-mi
b-band-dera, y-yo, yo... jyo bajo
por la escalera!” y se lanzo a la
carrera escaleras abajo.

Fidel, Reagan y Gorbachov
quieren demostrar la fidelidad de
sus  tropas. Forman una
representacion de cada uno de
los tres ejércitos, y les informan
que echaran una pluma al aire y
aquel soldado al que le caiga la
pluma se debe suicidar en
nombre de la Patria. Los tres
presidentes, sentados como-
damente lejos del poligono,
siguen la demostracion a través
de la television. Tiran la pluma
al aire sobre el peloton yanqui y
esta cae sobre un recio tejano,
que ni corto ni perezoso sacod su
pistola y se hizo volar la tapa de
los sesos. Luego tiran la pluma
sobre el peloton soviético, y en la
pantalla se ve como esta cae
sobre un cosaco bigotudo que de
inmediato se mato6 de un disparo.
Llega el turno a los cubanos,
lanzan la pluma y la pantalla se
queda en blanco, esperan 10
segundos, y desde la tribuna no
se oye ningan disparo, 30
segundos y nada, un minuto y
nada. Fidel coge un par de
binoculares, mira para el
poligono y no ve a la tropa, mira
mas atentamente y ve que todos
los soldados estaban acostados
bocarriba soplando la pluma
para que no le cayera arriba a
ninguno.

OPAKOHAX W AHEKAOTAX

pOIMHY CBOIO S TpbITaTh HE 0O-
1ocbl» — 1 npbITHYI1. Hacrana oue-
pens Dunensi, KOTOPHIA ITO3BaT
XyJIOTO TIPBIIABOIO PEKpyTa U Mo-
TPOCUJI €0 MPBITHYTH € OalllHU Ha
ILnoianu PeBosonuu Bo uMsi Ha-
el cnaBHOW poauHbl. bemnHblit
MapeHb C HEOXOTOW coriacuics,
MEIJICHHO MOAHSUICS BBepX. Tam
C yXacoM CMOTPUT BHU3, [IYOOKO
B3IIOXHYJ M HEYBEPEHHO CKazall:
«3a K-K-KyOUHCKUi1 ui-chriar u 3a
POIMHY CBOIO £1... S1... 51 110 JIECTHU-
11€ CIyIIYyCh)» — 1 yOeKasl BHU3 10
JIECTHUIIE.

®unenb, Peitran u T'opbauen
MPOBEPSIOT BEPHOCTb CBOMX
Botick. OHU BBIOpaIIM TIPEICTABU -
TeJIEU TpeX apMUI Y TOBOPST, YTO
MOIOPOCAT TEPBIIIKO B BO3AYX
U TOT COJIAAT, HA KOTOPOrO Mepo
CSJIET, TOJKEH COBEPLUUTD CaMO-
yOuIiiCTBO BO MMSI OTEYECTBA.
I1pe3uneHTsl, ynoOHO cus naje-
KO OT IUIOLLAAKH, CJIEAMT 3a Mpo-
HUCXONAIIMM 1O TEJEBUACHUIO.
[Tepo 6bUIO TOAPOIIIEHO B BO3MYX
HaJ B3BOAOM SIHKM, U OHO IafaeT
Ha TEXacCKOro Kperbllla, KOTO-
pblii, HE COMHEBAsICb, BBIHUMAET
CBOIi MUCTOJIET W BbILIMOAET cebe
mo3ru. [lotom TmoGpackiBatoOT
Mepo Hal COBETCKMM B3BOIOM,
U Ha 3KpaHe BUAHO, KaK OHO Ma-
JIAeT Ha yCcaToro Ka3zaka, KOTOPbIi
cpady youBaeT cebsi OJHWUM BbI-
crpesioM. HakoHnen Hacraer oye-
penb KyouHueB. IlomOpachiBaroT
1epo, 9KpaH [TeeBU30pal ocTaer-
Csl MYCThIM |OebIM], KIyT OeCSITh
CEKYH]I — HUKAKOIrO BBICTpeEJia He
JIOHOCUTCS A0 TPUOYHBI, MPOXO-
1muT 30 ceKyHI — Y HUYETO, MUHY-
Ta MPoOXonuT — u HU4ero. Punens
OepeT OMHOKJIb, CMOTPUT Ha TIO-
JIITOH U HE BUAWT Boicko. OH
BCMaTpUBaeTCs BHUMATEJIbHEE
U BUIUT, YTO BCE COJIAATHI JieXKar
Ha CIIMHE U IYIOT [pacckazuuk no-
Kasviéaem), 4TOOBI TEPBIIIKO HU
Ha KOro He ynajo.



AHTPOMONOTUYECKUA dopym N2 21 208 o

8. Duoean, Peiican u kopoav Xyan Kapaoc yeosapusarom 6vixa
yiimu ¢ dopozu

PacripocTtpaHeHHbBINI Ha COBETCKOM MPOCTPAHCTBE AHEKIOT, CM.:
[Krikmann 2004: § 40; ApxunoBa, MeabHuueHko 2010: 296—299].
OTtnajeHHBII BapuaHT 3TOTO CIOXeTa eCTh B COOpHUKE Apoun

[Arocha 2003: 30].

8a

Fidel, Reagan y el Rey Juan
Carlos iban por una carretera y
se les atraves6 un toro en el
medio, y no los dejaba pasar.
Reagan se acercé al toro y le
ofrecid un millén de dodlares pero
el toro no se apartd. El Rey Juan
Carlos se acerco y le ofrecié un
millon de euros pero el toro no
se apartd. Fidel se acerco, le
susurro algo al oido al toro, y este
dio un salto y salioé desbocado en
direccion contraria. Cuando
continuaron camino, Reagan y
el Rey le preguntaron a Fidel
qué le habia ofrecido al toro.
Fidel responde: “Yo no le ofreci
nada. Solo le dije que este es
el camino que conduce al
comunismo”.

®unens, Peiiran u Kopoib XyaH
Kapmoc exanu 1o 1mrocce, U Ha
ceperHe 10POore CTOUT OBIK U He
naeT mpoexartb. Peiiran momoret
K OBIKY W TPEUTOXKIIT MWITAOH
TTOJITapOB, HO OBIK He yimen. Ko-
poiab Xyan Kapioc mnopoien
U TPEWIOKWI €My MWIIMOH
€BpO, HO OBIK He yirea. Punenb
ToioIIeN K ObIKY, IISTTHYI YTO-
TO €My B yXO, TOT TOIIPBITHYJI
" ybexana B TPOTUBOTIOIOKHOM
HanpaBieHuu. Korma oHu mpo-
TOJDKWIIA TTyTelecTBue, PeiiraH
M KOPOJTb cripocvuid Puestst, 9To
OH TIPeIUTOXWI ObIKY. Pumens
oTBevaer: «Jla HUYETo 51 He MpeJi-
noxui. ToJbKO cKaszall eMy, 4To
9Ta Iopora BeleT K KOMMYHU3-
My».

9. Dudeav Kpadem a0cKu HA 6CHIPEHe 2448 20CY0apcme

CroXeT 3TOro aHeKa0Ta ObIT IIMPOKO PacCIpOCTPaHEH B COLMATM -
ctrueckux crpaHax. Camasi paHHSISI U3 U3BECTHBIX (DUKCALIUI OT-
HOCUT CloXeT K 1920-M IT., K COPEBHOBAHUIO MEXAY U3BECTHBIMU
COBETCKUMU TUIIJIOMaTaMU.

Ha dunaomamuueckom payme 6 I'enye Quuepun 3amemun, ymo Kpacun
CApAmMan 3a eoneHuue cepeOpsaHyro 10xcky. «Omaoail, Henoekoh — eo-
60pUM OH U 8 MO Jice 8peMs 3a8udyem, Ymo cam He YOocylcuacs cma-
wums. Kpacun ne enemnem. Toeda Yuuepun cam 6epem opyeyio n0uc-
Ky, KAadem 6 KapmaH u, o0pauasce K npucymcmeyioujum, 080pum:
«locnoda, ghokyc! A knady r0xcky 6 ceoil bokosoii kapmaH. Jyio 6 Heeo.
Pasz, dsa, mpu! Jloxcka y Kpacurna 3a eonenumem». Boinumaem y Kpa-
cuna noxcky. Tom ¢ Hocom, a Huuepun ¢ aoxckoit |HUOP PTB.
®. 165. K. 1. En. xp. 10. JI. 1106.—12]".

1 Cnacnbo Muxauny MenbHUYEHKO 3@ NPefoCTaBNEHHbIN TEKCT.
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9a  En una cena de los lideres del Ha TopxXecTBeHHOM yXWHE Jidje-
campo socialista, Fidel quiere poB colMaTMCTUYECKOTO Jareps
robarse el juego de cubiertos ®Dunenb xoueT yKpacTb CTOJOBBIE
de plata. Pero al intentar npuGopsl. Ho npu nomnbiTKe mo-
colocarlos en su bolsillo se le J10XWUTh UX B KapMaH OH YPOHWJ
cae el cuchillo sobre el borde Hox Ha Kpaii Tapenku. Bce ero
del plato. Todos lo miran, y él, KoJiieru cCMOTpSIT Ha HEro, a OH
entre sorprendido y asustado, yAMBJIEHHO W UCITyTaHHO CMOTPUT
encuentra una solucion a su Ha HHX... U BAPYT OH MNpUIyMal
situacion. Dice: “jCamaradas, peuieHue. «Jloporue TOBapHUIlH,
quiero ofrecer un brindis por el — oGpaiaeTcst OH K CBOMM KOJIJIe-
futuro comunista de la huma- ram, — s TIpeIara TOCT 3a KOM-
nidad!”. “;Muy bien, hurra!” — MyHHUcTHUYecKOe Oymylee yeaoBe-
aprueban todos y beben. Media 4yectBal» — «OueHb xopoiiio, ypal»
hora mas tarde, Fidel hace un — u Bce BeinuBatot. [Tosuaca criy-
nuevo intento, y esta vez se le crta ®Dumenb nemaeT HOBYIO IO-
cae la cuchara. Cuando todos TMBITKY, U Ha 3TOT pa3 YpPOHWI
se vuelven hacia ¢l, anuncia: saoxky. Korma Bce moBopaunBa-
“1Queridos camaradas, bebamos 10Tcsl K HeMy, OH 00BsIBIISIET: «Jlo-
por el glorioso legado del genial porue ToBapuilM, aaBaiiTe BbI-
Lenin!”. Beben todos felices y TibeM 3a cllaBHOE HacJieAe BEJTH-
la cena contintia. Al cabo de un koro JleHunal» Bce pamocTHO
rato, Fidel vuelve a intentar el mblOT, W YyXMH NPOJOJIKAETCS.
robo de los cubiertos y esta vez Uepe3 HekoTopoe BpeMs Pumenn
se le cae el tenedor. Todos lo cHoBa mbITaeTcsl yKpacTb Mpudo-
miran molestos: “Bueno, Fidel, pbl, 1 Ha 3TOT pa3 OH POHSIET BUJI-
(Por qué quieres brindar Ky. Bce paccTpoeHHO CMOTPST Ha
ahora?”. “Esta vez no quiero Hero: «Hy, ®unmenb, 3a 4T0 XO-
brindar, sino mostrarles un demp BBINUTH ceiiyac?» — «Ha
nimero de magia”. “;Magia?” — 3TOT pa3 g He Npeajaralo TOCT, a
preguntan sorprendidos los TIpocTO XO4y BaM TOKa3aTb BOJI-
demas comensales. “Si, ob- 1mme6Hoe moy». — «Hy uto x, ®u-
serven. Yo tomo este juego de jeib, Thl CTal (POKYCHUKOM?» —
cubiertos, los coloco en el npasHut bpexHes. «/la, cMmoTpuTe
bolsillo de mi chaqueta, luego Bce ciona: s 6epy cBOU MPUOOPHI,
voy al bolsillo de la chaqueta kiamy Ux B KapMaH, ITOJX0XY K TO-
del camarada Brezhnev, meto Bapuiily bpexHeBy W... BBIHUMaIO
lamano,y... jsacoloscubiertos!”. TpuOOpPHI U3 ero kKapmaHal»

10. Hanoaeon ecmpevaemcs ¢ Mummepanom, bBywem u Dudeaem

JlaHHBIN TEKCT — BapMaHT BeChbMa PACIPOCTPAHEHHOTO TTO3THETO
COBETCKOro aHekaoTa. BapmaHTBI M OOIIMPHYIO OMOIMOrpacduio
cM. B: [Krikmann 2004: No 34|, kyOMHCKMI1I BapMaHT aHEKIOTa
(F'op6aues, by, Kactpo) cm. B: [Arocha 2003: 16].

J1st TOHMMaHUsl JAHHOIO BapyMaHTa aHEeKJI0Ta He0OXO0IMMO 3HaTh,
yto razeta “Granma” — oduuuanbHasa raszera IK kommnaprum
Ky0ObI, HazBaHHAas B YeCTb JIOAKU, Ha KOTOPOW PEBOIIOLIMOHEPHI
npuribuin Ha KyOy nenaTte peBosonuio. “Granma” urpaer Ty Xe
poJib, uTO M raseTa «IIpaBoa» B COBETCKOM BapHaHTE.
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10a

Napoleon se dirige a Mite-
rrand, Bush y Fidel. “Mon-
sieur Miterrand, si yo hubiese
tenido su sabiduria habria po-
dido evitar la batalla de Water-
loo. Mister Bush, si yo hubiese
tenido su poderio habria gana-
do la batalla de Waterloo”.
Comandante Castro, si yo hu-
biera tenido su periodico
‘Granma’, nadie se habria en-
terado de mi derrota en Water-

13}

loo”.
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HarmnosneoH obpaiiaercst K Mutte-
pany, bymry n ®unemo. «MoHce-
HbOp MuTTepaH, eciiv Obl y MEHS
Obu1a Baiia mynpocTs, st 6b1 1306e-
Kan ouTebl npu Bartepsioo. Mu-
crep byui, ecin Obl 1 obaaman
Bameid Mouipto, s Obl BbIMIpa
outrBy nipu Batepnoo. Koman-
nante Kactpo, ecnm y MeHst Gblia
razera “Granma”, HUKTO HE y3-
HaJl ObI 0 MOEM TTOpaXKeHUU TIpU
Barepsioo».

11. Peiican u @Dudeav cnopsam o 6ocaKax

BapuanT ¢ DiizeHxayspoM m XpYIIEBBIM BCTPEUAJICsI, XOTSI W HE
ObLT OYEeHb MOMYJISIPEeH, B TeKcTax 3 BoctouHoit EBpornbl; 616110~
rpaduio cM. B: [Banc, Dundes 1990: 154], kyOuHcKuMil BapuaHT 13
Maiigmu cM. B: [Arocha 2003: 55].

11a

Se inicia un mejoramiento de
las relaciones Cuba — EE.
UU., y Reagan visita a Cuba.
Al final de su estancia se reune
con Fidel y le dice que ha
quedado impresionado con los
logros cubanos en educacion y
salud, pero que le desagrada
que vio a muchas personas con
los zapatos rotos. Fidel Ile
replicaque en EE.UU. también
la gente anda con los zapatos
rotos. Reagan le dice: “Mira
Fidel, te invito a que te pases
tres dias en mi pais. Si en ese
tiempo ves a alguien con los
zapatos rotos te autorizo a que
lo mates”. Fidel acepta el trato,
llega a Norteamérica y empieza
a buscar. Durante el primer dia
no encuentra a nadie con los
zapatos rotos, tampoco durante
el segundo dia, ni en la mafiana
del tercero. Entonces al
atardecer del tercer dia, ya
cansado y vencido, fue un bar a
ahogar sus penas. Pero cuando
iba entrando tropezé con un
borracho que salia, y que
llevaba los zapatos rotos.

HauuHaetcsi ynydilleHUE OTHO-
mennit Mexxay Kyooir u CILLA.
Peiiran nocemaer Kyoy. B koH1ie
TPEXJHEBHOTO TMpeObIBAHUS OH
roBoputr Dupenio, YTO BIIEYAT-
JIeH KyOMHCKUMU JIOCTUKEHMUSI-
MU B 00jacTu 00pa3oBaHUS
U 30paBOOXPAHEHUS, HO €My He
HPaBUTCSI, YTO OH BUJE] MHOTO
JIIoNe B cTapoil 00yBu. Punenb
orBeuaer, yro B CIIA mHorue
TOXE XOASIT B CTAPOW W PBAHOU
o0yBu. Peiiran oTBepraer aTo yT-
BepxkaeHue u npeniaraet Oume-
JIIO 3aCTPEJIUTh JIIOOOTO YeI0BeKa
B pBaHoii 00yBu B CILIA, ecitit oH
CMOXET TaKOro HaWTh 3a Tpu
nHs. Dunens mpuHUMaeTcs 3a
JIeJio, TIpUe3XaeT B AMEpUKY
U HayuHaeT nouck. B mepsblit
JIEHb HE MOXET HAWUTU HUKOTO
B pBaHoit 00yBu. Ha Bropoii neHb
MOUCK TOXe ObLI Oe3pe3ysibTa-
TUBHbIM, TaK X€ KaK U YTPOM
TpeThero nHs. BeuepoM Tpetbero
JTHS1, YCTaBIIMIA Y MOOEXKIEHHBIH,
®unenb 3axomuT B Oap, YTOOBI
YTOIUTb B AJKOTOJIE CBOK He-
yaady. Y BXoJa OH CTaJIKUBAETCs
C TIBSTHULIEW B PBAHOW U TPSA3HOM
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o0ysu. He 3amymbiBasic, ®Pu-
IeJTb  TIPUCTPETWIT  HECUYaCTHOTO
MYXXYMHY M yoexan orryaa. Ha
clieyloluii IeHb, yXe B ['aBaHe,
OH YMTaeT IJIABHBII 3aroJIOBOK
BaIlIMHITOHCKOW Tipecchl: «Ky-
OMHCKMI mocoJl yout Oopoja-
TBIM HE3HAaKOMIIEM, yOeXKaBIIUM
C MecTa IMPOUCIIIECTBUS».

Rapidamente le descargd la
pistola en el pecho y escapé del
lugar. Al dia siguiente, yaen La
Habana, al comenzar a leer la
prensa ve que el titular de
primera plana en la mayoria de
los periodicos era: “Asesinado
el embajador cubano por un
barbudo desconocido que se
dio a la fuga”.

12. Dudeav u Yasec 2060psam o «6oausapuzayuu» Cmpanol
BapuanTt aneknora cM. B: [Arocha 2003: 28].

VYro Yasec, npe3uneHT Benecyannr (1999—-2013), u Kacrpo Obuin
eIMHOMBIIIJICHHUKaMU. «bonBapusamusi» — MOJIUTUISCKOE U30-
opereHue YaBeca: corjacHo eMy, Bce npeodpa3oBaHusi B BeHecya-
Je uwau B gyxe bonuBapa. Xoce MapTu — HallMOHaJIbHbIN repoit
U OpraHu3aTop ABUKEeHMUsI 3a He3aBUCUMOCTb KyOrl. [1on 1o3yHrom
«MBbI BOILUTOTUM B XM3HBb MeuTbl MapTu!» nmpoxomnmna KyouHckas
peBomonst 1959 1. AHEKIOT ITOCTPOCH Ha SI3BIKOBOI MTPE: CJIOBO
«MapTUPU3ALUST» BOCTIPUHUMAETCS KaK ITPOU3BOIHOE HE TOJIHKO OT
nMeHU MapT, HO M OT IJIajiora martirizar ‘“My4mTh’.

12a  Fidel llama a Chavezy le pregun- ®unenb 3BoHuT YaBecy u
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ta: “;Qué estas haciendo?”. “Es-
toy bolivarizando a los venezola-
nos, Fidel. ;Y ta qué estas ha-
ciendo?”. “Pues yo — responde
Fidel — estoy martirizando a los
cubanos”.

crpaiuBaer: «4YTo THI mome-
JIbIBaelb?» — «5 GoauBapu3u-
pyto Benecyany, @unenb. A Thl
4YTO ToAeNbIBaelib?» — «f, —
otBeuaer Pupenb, — MapTH-
PpU3UPYIO KyOUHIIEB».

13. @Duoeav u Mao 1[330yn aro6:sm dpye opyea

B cbopHUKEe Apoul CIOXKET OTCYTCTBYET.

AHEKIOT MOCTPOEH Ha Urpe cjioB — omodoHuu amar a Mao (‘mo-
outb Mao’) u haber mamao (‘cocaTh’ B ceKCyaJbHOM 3HAUYEHUU),
a TakKe Ha CTePEOTUITHOM IPEACTAaBIeHUM O KyOMHIIaX KaK O JIF00-
BEOOMJIbHOI HaIIUU.

13a ®unpenr 1 Mao L3sayH BcTpeva-
10TCcsi. Mao roBoput: «Mao 100Ut
®unenst, u B Knrae K10 He m00UT
®unenst, TOT He KuTaell». Punenb
otBeyaer: «Dumenap mobur Mao,
n Ha KybGe kto He cocan [ha ma-

mao|, TOT He KyOuHel».

Fidel y Mao Zedong se
encuentran. Mao  dice:
“Mao ama a Fidel, y en
China el que no ama a Fidel,
noeschino”. Fidel responde:
“Fidel ama a Mao, y en
Cuba el que no ha mamao,
no es cubano”.
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14. «Y Huxumot ona énepedu»

CyIIIeCTBYIOT COBETCKHME BapHMaHTHI 3TOTO aHeKmoTa. BrioueHve
CIOXeTa BO (hpeiiM «COpeBHOBaHME MpaBUTENEii» TpeOYeT OTAEIbHO-
ro KoMMeHTapust. [1pu UCITOMHEHUN 3TOW BEPCUM BO3ZHUKACT OXM-
JaHue, 4TO ceifyac MoclieayeT, KaK M B TPUHAALATH MpPEIbIIyIINX
CIOXXeTax, CpaBHEHHME TTOCTYITKOB WJIH CJIOB TIpaBuTelieil. OmHaKo 3To
OXXUIAHWE OKAa3bIBAETCS OOMAHYTO: MEXaHM3M KOMUYECKOTO SIBJISI-
€TCS YUCTO JIMHIBUCTUYECKUM — MECTOMOJIOXEHNE OYKBbI B UMEHM.
DTOT aHEKIOT IKCILIYaTUPYET Y3Ke YCTOSIBILIYIOCST CTPYKTYPY.

14a  Nikitalallevaalante, Mikoyan ¥ Hukutbl oHa Bnepenu, y Mu-

la lleva atras, Kennedy la lleva kosiHa oHa c3amau, y KeHHenu ux
doble y Fidel no lleva na. nBe, a'y @umesst HIYero Her.

I1. KopoJib u myT
15. Ilenumo — 2aaeubwtil pacckas1uk KyOUHCKUX aAHEK00noe

[IpencrapieHKe 0 TOM, YTO CYLIECTBYET HEKUIA €IMHBII aBTOP BCEX
AHEKIOTOB, XapaKTEePHO [IJIs1 TOTAJIMTapPHLIX KYJIbTYp. Tak, B paHHee
COBETCKOE BpeMsl aHTUCTAJIMHCKIE aHEeKIOThI IIpuchiBanu Panexy,
TPOLIKMCThI HACTAMBAJIM HA TOM, YTO MX COYMHsIET MaHyWIbCKUiA
[ApxumioBa, Menpamuenko 2010: 122—124]. B 1990-€ rr. mrytuium:
«[loyemy HeT aHEKIOTOB? — YMep TOT €Bpeii, YTO UX IPUIYyMbI-
Ba». CI0XKeT JaHHOTO aHEKI0Ta IIPUCYTCTBYET B COBETCKUX BEPCH-
ax [Tam xe: 142—143]; mo3guue BapuaHThI cM. B: [Banc, Dundec
1990: 148—150]; kyouHCKMIT BapuaHT cM. B: [Arocha 2003: 82].

15a

Pepito gana un concurso
internacional de chistes y es
invitado a Nueva York para
recibir el premio. Fidel se
entera y le exige que lo lleve
consigo. Por miedo a que no
le aprobaran el permiso de
salida en caso de que se
negase, Pepito acepta que
Fidel vaya con él. Cuando el
11-62M llega al aeropuerto
John F. Kennedy, Pepito es
el primero en descender y es
asediado de inmediato por
los periodistas que le
preguntan:  “;Usted es
Pepito, el de los cuentos?”,
a lo que él responde: “Yo
soy Pepito, el de los chistes.
Y el de los cuentos es aquel
barbudo grandulon que
viene detras de mi”.

[Menuto BeIMTpan MeXIyHAPOIHBII
KOHKYPC  aHEKAOTOB, M  €ro
npurnacuin B Heio-Mopk st Bpy-
yeHust mpemuii. Korna ®@unens y3-
Haj 00 9TOM, OH I103BaJ ero K cede
U TIOCTaBUJI €My YJIbTUMATYM:
«Ecnu Tel He BO3bMeEIb MEHSI C CO-
0o0i1, 51 TeOss He oTmymry ¢ KyObl».
Omnacasich, uto ®uuesib MOXET He
IaTh BbIE3OHYIO BU3y, [lermurto co-
rnacuicsa. Korma ux camoner mpu-
onIBaeT B adponopt JIxkoHa @. KeH-
Henu, [lenmuTo BBIXOOUT TEPBBHIM,
Y eT0 HEMEIJICHHO OKPYXaeT ToJITa
JKYypPHAJIMCTOB, KOTOpBIE CITpAI-
BaloT: «310 Bpl — [lenuto, Korto-
phbIit pacckasbiBaeT 6aiiku?» Ha uro
oH otBeyaer: «4 Ilenuto, Ho s pac-
CKa3bIBAIO aHEKNOTHI, a BOT TOT BbI-
COKUIi 60pomad, KOTOPBI MIET 3a
MHOM, 3TO OH pPacCKa3bIBaeT
0ailiku KyOMHCKOMY HapOdy».
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156  Fidel se entera de que un
muchacho llamado Pepito es
el héroe de los cuentos
cubanos. Lo manda a buscar
a su oficina y le pregunta:
“,Ven aca, m’hijo, tu eres
Pepito el de los cuentos?”.
“Si, yo soy Pepito — respon-
de nuestro amigo —, jpero el
de los cuentos es Usted!”.
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®Dunenpb y3HaeT, YTO OANH MATTbUUK
o umeHu [lenuTo siBsieTCs repo-
eM KyOMHCKUX uctopuit. OH BenuT
MpuciaTh ero K cede B ouc u cripa-
muBaet: «Hy-ka, CBIHOK, THI JI1
IMeruTo u3 6aex?» — «/a, s [Nenu-
TO, — OTBeYaeT Halll Tepoil, — HO
Oaiiku — Bamm!»

16. Ilenumo uzynaem xyounckyro ouacnopy 6 Maitiamu

SBnsieTcst oMKOTUIIOM cloxeTa, nmonyJsipHoro B Coserckom Colo3e:
Amepukaney, yeouwsaem co8emcko2o 20cms YepHoll ukpoii: «Y eac smo
pedkocmb noka ewe. Ewome, noxcanyiicma’ Pycckuii: «/la nem, smo
66l 0m Hac omcmaeme: éce 3mo 6vi10 y Hac 60 aem nazao...» [LTyp-

maH, TuxtuH 1987: 38].

l16a  Fidel manda a Pepito a
Miami a investigar si el
modo de vida de los cubanos
de alli constituia una
amenaza para los cubanos de
la Isla. Al regresar Pepito le
da el parte: “Comandante no
se preocupe, que no hay
ningan peligro. Esa gente
estan atrasadismas. Fijese
que ahora estan comiendo lo
mismo que comiamos aqui
hace 50 afios”.

Dunens nocwinaet [enuro B Maii-
aMU, YTOObI OH BBISICHUII, SIBJISIETCS
M o0pa3 XU3HU KYOMHCKOM aua-
criopbl  yrpo3oii miss KyOGuHcKkoii
peBosounu. BepHyBiiuch, [lenu-
TO OoTUnTHIBaeTcs: «He BoHYyiiTECH,
koMaHaaHTe! Hukakoit onacHocTu
Hety. OHM TaM COBCEM I10-CTapOMy
KUBYT. OHU efsIT elle TO, YTO Mbl
3nech e 50 jieT Ha3zaa».

17. Ilenumo evtnoansiem ¢ Matiamu nopyuenue Dudeasn

CM. BapuaHT B: [Arocha 2003: 101].

17a  Pepito acaba de regresar de
cumplir una mision de Fidel
en Miami. “Bueno,
cuéntame cémo es aquello
alla” — le pregunta Fidel.
“Igualito que esto aqui,
Comandante —, responde
Pepito — si no tienes dolares
te quedas sin comer”.

ITenuTo TOJBKO YTO BEPHYJICS W3
MaitamMu, TIe¢ OH BBIITOJHSII I1O-
pyueHHyio  Dugenem  MuUCCHIO.
«A Hy-Ka, pacCKaXyu MHe, KaK TaM
nena», — mpocut Pupenb. «Bce
TaK Xe, KaK 371eCb, KOMaHIaHTe, —
orBeyaer Ilenmuro, — y KOro HET
aMEepUKaHCKUX [0JUIapOB, TOT He
ecr».
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18. Ilenumo pewaem npodoeoabcmeenHble npod.aemot

18a

Pepito se compromete ante
Fidel a solucionar los problemas
de alimentacion de todo el
pueblo cubano. “;Y cémo lo
lograras?” — pregunta Fidel.
“iUsando el presupuesto del
comedor del Comité Cent-
ral!” — responde Pepito.

[Menuto oGemaer Punenio pe-
LIUTh MPOGIEeMbl MUTAHUS BCE-
ro KyOMHCKOro Hapoja. «A Kak
Xe Tbl coOupaelics 3TO cle-
nate?» — cnpamubaeT Ounenp.
«5l HampaBialO Ha pelleHue
npooseMbl OIOIKET CTOJOBOM
LIK», — orBeuaer [lenuTo.

19. Ilenumo cmanogumcs 24aeoti nOAUMOIOPO

Cesepom (Norte) KyOMHLIbI Ha3bIBalOT Maiiamu.

19a

Fidel se va de vacaciones y
deja a Pepito a cargo del pais
diciéndole: “Pepito, tienes
ante ti tres tareas revo-
lucionarias: evitar que la gente
vaya a la iglesia, y que se vayan
pal’ Norte, y garantizar la
alimentacion de los tra-
bajadores”. “No se preocupe,
Comandante, jyo me las
arreglaré!”. Un mes mas tarde,
Fidel regresa y llama a Pepito
a que le rinda cuentas.
“Todos sus encargos fueron
cumplidos, Comandante” —
informa Pepito. “;Cémo lo
lograste?” — pregunta Fidel.
“Muy sencillo, Comandante,
para que la gente no fuera a la
iglesia hice retirar las imagenes
religiosas y poner retratos
tuyos; para que no se fueran
para Miami dije porla TV que
a ti te habian nombrado
presidente de los EE.UU”.
“Muy bien, Pepito — aprueba
Fidel —, ;y como lograste
garantizar la alimentacion del
pueblo?”. “Esa fue la tarea
mas sencilla, Comandante.
Distribui  las reservas del
comedor del Comité Central”.

®unenb cobupaeTcss B OTITYCK
u ocrtapiasger [lenmuto Bo miaBe
MPABUTENILCTBA, NAB TOPYYCHUS:
«[lenuro, mepen ToOO# TpU peBO-
JIIOLIMOHHBIX 3aaui: MPenoTBpa-
1IaTh MTOCENIeHUE HApOAOM LIepK-
Beif, OCTAHOBUTH IMOTOK JIIO/IC Ha
CeBep 1 00eCTIeUUTh TPYISIIMXCS
nuTtaHueMm». — «He BoJHyliTeCh,
KOMaHJaHTe, s CIpPaBIIOCh!» —
otBevaet [lenuro. Yepes mecsin
@uienb BO3BpallaeTCss U 30BET
Ilenuro oTuutathest. «Bce Baiu
MOPYYeHHUsI BHITIOJTHEHbBI, KOMaH-
nIaHTe», — JOoKIaabiBaeT [lenuro.
«A Kax Xe Thl 3TOro 100ujcsa?» —
cnpammBaeT Puuenb.  «OdeHb
MPOCTO, KOMaHJaHTe, S BEJIe 3a-
MEHUTb 00pa3bl XpUcCTa BallUMU
doTorpadusiMu U 3TUM AOOUJICH,
YTOOBI JIIOAM HE XOOWJIU B IIep-
koBb. [ToToMm s mepenan mo Tese-
BUIEHUIO, YTO BBl cTamym HOBBIM
npesuaeHtom CIIA, u atum
OCTaHOBWJI TOTOK [sMurpauuu]
Ha MaitaMu». — «O4eHb XOpOollIOo,
Ilenmuro, — omoGpsieT Puaenb, —
a Kak ke ThI CMOT 00eCIIeYnTh Ha-
pOIl TIPOIOBOJILCTBUEM?» — «DTO
OblIa caMas MpocTasl 3a1ada, Ko-
MaHmaHTe. S HampaBWJI 3amachl
crosoBoii 11K Ha mmranme Ha-
pofa».
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20. Ilenumo oceoboxcoaem cmpamy om HeHceAameabHbIX I1eMeHN08
BapuanTt aneknota cM. B: [Arocha 2003: 83].

IleiiopaTuBHOE BbIpaxkeHue los hijos de puta (OyKB. ‘CyuybM AeTH’)
MOXET OBITh HE TOJIKO PAa3TOBOPHBIM 00OPOTOM, HO U 0O0O3HAYe-
HUEM TIO/IJIEIIOB, HETOISIEB, TIPECTYITHUKOB. 3/IECh 3TO BhIpaXKEHUE

TICPEBCICHO KaK «IMPECTYITHUKM».

20a

Fidel consulta con Pepito
como liberar el pais de putas,
maricones ¢ hijos de puta.
“Déjamelo a mi — afirma
Pepito. Dame 100 guaguas
para montar a las putas, 100
trenes para montar a los
maricones, y yo los tiro a todos
al mar”. “Muy bien, Pepito —,
aprueba Fidel — ;y como hacer
con los hijos de puta?”. “Dame
una guagua y dos limusinas
y yo los tiro todos al mar” —
responde Pepito. “;Pero para
qué las limusinas?” — se
interesa Fidel. Pepito replica
de inmediato: “;Entonces tu y
Raul estan dispuestos a irse en
la guagua con los demas
miembros del Comité
Central?”.

®@unens coBeryercss ¢ [lemuto
0 crocobax OoCBOOOAUTH CTpaHy
OT TIPOCTUTYTOK, TOMOCEKCYaJr-
CTOB M TMPECTYIMHUKOB. «S Bce
chnenato, — yrBepxaaeT I[lemu-
T0. — Jlaii mHe 100 aBTOOYCOB
it ipocTuTyToK 1 100 moe3non
TSI TOMOCEKCYaJIMCTOB, W ST WX
BCeX TONLII0 BOH C OCTPOBa».
«Ouenp xopoio, [lernuto, —
onobpser Puaenb, — a Kak Ha-
CYET MPECTYNMHUKOB?» — «Jlaii
MHe OJIH aBTOOYC ¥ 1Ba JTMMY3H-
Ha, U 51 BCeX MPECTYITHUKOB ITOII-
JII0 BOH C OCTPOBa», — OTBEYaET
[Tenuto. <«A 3aueM JUMYy3U-
HBI?» — uHTepecyercs: Dumens.
«A 4yto, — cnpamuBaer [lenu-
T0, — BbI ¢ Paynem codbupaerech
exaTh Ha aBTOOyce, KaK W Ipyrue
yireHbl LIK?»

21. Ilenumo noayuaem nazpady om Duoeas

DTOT CIOXeT (mpukcmep noayuaem naepady y npagumens U Ucnonb3y-
em ee 014 coOCmEeHHol 6ble00bl) BechbMa mornynsgpeH. Hampumep,
CYIIECTBYET aHEKIOT O ToM, Kak CTanuH Harpaxmajl nmogapkaMu
TPOUX co3/iateneit ruMHa — AJieKcaHnposa, Dib-Perucrana u Mu-
xankoBa. Cmaaun o6pamuacsi K agmopam ¢ 60npOCOM, Hem AU Y HUX
AUYHBIX npocbD. Anekcandpoé nonpocun davy, Snv-Peeucman — ma-
wuny, a Cepeeti Muxankoe — Kapanoaut, Komopbim 80xcob pedaxKmu-
posan mexcm. [lepeuiii noayuun oauy, 6mopoii — agmomoobuns, a Cep-
eeii Baradumuposuu — xapanoaws, dauy u aémomo6uns [OT 10KHBIX
Mopeit 2005].

2la

Tres vanguardias nacionales
(Pepito es uno de ellos) van a
ser premiados por Fidel, quién
les dice que pidan lo que
quieran. El primero pide una
mansion, el segundo un auto
del afio, y Pepito solo pide un

Tpu mepemoBuKa MPOM3BOICTBA
(I[Mermuto — omWH U3 HUX) COOM-
paroTcsl TOJMYYUTh TIPEMUI0 OT
®@umenst, KOTOPLIII UM TOBOPWT,
YTOOBI OHM TIPOCWIIN, YTO XOTST.
IlepBblii TpOoCcUT ycaabOy, BTO-
poit — mammHy rona, a [lemuto
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muifieco con la cara de Fidel.
Fidel piensa “jqué bien! Pepito
me es muy fiel”. Fidel les
concede los deseos, y al cabo
de un afio va a visitarlos. El
de la mansion ya la tenia en
ruinas al no tener como
mantenerla, el del auto lo tenia
hecho pedazos por la misma
razon. Por su parte, Pepito se
habia comprado una mansion,
varios autos y llevaba una vida
de millonario. Fidel le pre-
gunta: “; Como pudiste lograrlo,
Pepito?”. “Muy facil, puse tu
muifieco delante de la casa con
un cartel: a 3 pesos la escupida
y a 5 la patada por el culo” —
respondid tranquilamente
Pepito.
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MPOCUT TOJBKO KyKIIy C JIU-
oM Dunenss. Puaens maymaer:
«OueHb xopoino. [lenuto oueHb
KO MHE JIosieH». Duaenb BbI-
TOJTHSIET BCE KeJaHWs, U depe3
roj ux noceiaetr. OH OOHapYXU-
BaeT ycanb0y B pyWHax, TOTOMY
YTO HeueM ObLIO ee TOIIepPKU-
BaThb, U MalllMHa pa3o0OpaHa Ha
KYCKM TIO TOW Xe TIpUYuHE.
B cBoto ouepenp Ilenuro kynui
ycaap0y, HECKOJIbKO  MallWH
" XWI KaKk MWuTnoHep. Puaens
ero cripammBaet: «Kak Tl 3TOTO
noouncs, Ilemuro?» — «OueHb
TPOCTO, sI TTOCTABUJI TBOIO KYKJTY
rmepen IIOMOM C  HaJIUCHIO:
“3 meco 3a MJIeBOK U S5 3a MUHOK
B 3aIHUILY ’», — CIIOKOWHO OTBE-
yaer [lenuTo.

22. Ilenumo nasviéaem caosa na Oyxey «K»

22a

Iba Pepito por la calle, se cruza
con Fidel y sigue de largo.
Fidel, humillado al ver que
alguien no lo reconoce, detiene
a Pepito y le pregunta: “;Oye
mocoso, tu no sabes quién soy
yo?”. Pepito lo mira asustado y
le dice que no lo conoce. Fidel
completamente encabronado
le dice: “Pues mira, chico,
como castigo por no cono-
cerme, ahora mismo tienes que
decirme 20 palabras que
comiencen con C para que mas
nunca en tu vida se te olvide
que mi apellido es Castro”.
Pepito, lo mira serio y le dice:
“Compaiiero  Comandante
Castro, ;{Coémo y cuando carajo
comeremos carne de cerdo con
cerveza Cristal como comen
los cabrones comilones comu-
nistas del Comité Central?..”.
Fidel lo mira asombrado, y
Pepito concluye: “Si, sé que
me faltouna... jComemierda!”.

Ilenuro 11en Ha yauile, MUHOBAJ
®unenst n noiren ganbire. Ou-
IleJib, YHVDKEHHBIN, YTO €ro He
y3HaloT, octaHaBiauBaet [lenuto
U cTIpanmBaet: «Dil, COTUISAK, ThI
4TO, He 3Haelllb, KTo s1?» [lenuto
CMOTPUT Ha HEro UCIyTaHHO
U OTBEYaeT, YTO HET, HE 3HaeT
ero. Ounenb paccepkeHHO eMy
roBoput: «Hy cMoTpu, mapeHs,
B HaKa3aHue, 4YTO MEHS He y3Hall,
Thl ceifyac JMOJKeH HaszBaTb 20
CJIOB, KOTOpble HAUYMHAIOTCI Ha
OykBy “K”, 4uroObl Thl OOJIbIIIE
HUKOT/IAa He 3a0bL1, 4TO Mos (ha-
munus — Kactpo». [lenurto,
CMOTpSl CypOBO Ha HEro, roBO-
put: «KommaHeepo KomaHaaHTe
Kactpo, kak u korma, kapam0a,
KOpPMUThCS [HaMm| Kypuuei u
“KopoHoit” [muBoM|, KaK Kop-
MSITCSI KO3JIbl OTKOPMJIEHHBIE —
koMMyHucTbl u3 Komwurera?..»
®unenb CMOTPUT Ha HETO YIUB-
JieHHo, u [lenuro npomoskaer:
«/la, MHe ocTajioch OAHO [cio-
BO]... Kozena!»
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23. Umo nvem Duoeav, a umo — Ilenumo?
BapuanT tekcta (6e3 @unens u [Tenuro) cMm. B: [Arocha 2003: 104].

AHEKIOT 3aTparuBacT TeMy SKOHOMWYCCKUX TpymHocTeil Ha Kyoe
1990-x IT. U MOCTPOEH Ha SI3LIKOBOM Urpe: oMOHUGOHUMU hopm
estar abatido (‘OBITH YIPYIEeHHBIM ) U estar a batido (pasr. ‘TIOCTOSTH-
HO TIMTh MOJIOYHBIN KOKTEIb’). batnoo — 4pe3BBhIYaifHO ITOITy-
JISPHBINA HAITUTOK M3 B30MTOrO MOJIOKA M (PPYKTOB (Ualle BCETO
MaHro uiu nanaiin). Ceiiyac Ha KyOe u3-3a nedunura HaTypaib-
HOTO MOJIOKA UCIIOJIb3yeTcsl cyxoit KoHueHTpaT. B 1990-e rr. 6atu-
JIO CTajl POCKOIIbIO (TTPO MPpoOJIEMbl ¢ MOJJOKOM CM. aHEeKIoT 53),
OOJIBIIMHCTBO KYOMHIIEB I «MUJIOPIO» — BOMY C CaXapoM, YTO-
OBI 3aTJTYIIUTH YYBCTBO TOJIOMA.

23a

Iba Pepito por la calle, y se
encuentra con Fidel que
estaba un poco cabizbajo y
triste. Pepito le pregunta:
“;Qué le pasa, Comandante,
que se le ve tan mal?”. Fidel
responde con un profundo
suspiro: “Nada, Pepito, es que
estoy abatido...”. Pepito lo
interrumpe: “Menos mal que
usted esta a batido, pues yo
llevo mas de una semana a
milordo”.

24. Dudeav, Ilenumo u opyscunnuya

[lenuTo 1en mo yauue U BCTpe-
T Dunenst, KOTOPHI TTeYaTbHO
1IeJ1 ¢ omylleHHoM rosoBoi. [le-
MUTO €ro crpaummusBaer: <«4Yrto
¢ Bamu, xomanpante? Uto Bml
TaK TUIOXO BeINIIAuTe?» Dumenb
OTBEYaeT eMy, MIyOOKO B3/bIXas:
«Huuero, [lenuTo, s1 oueHb yapy-
yeH [abatido]». Ilenuro ero mnpe-
pbiBaet: «Xopoiio, 4to Bel nbere
0aTtuao0 [MOJIOUHBINA KOKTEWJIb],
Bellb 51 00JIbIIIE€ HEJIEU MbI0 OHO
MWIOPIO [BOAY € caxapoM|».

OrtnayleHHbIN BapuaHT cM. B: [Arocha 2003: 49].

OmHuM M3 caMbIX AeUIMTHBIX TpoaykKToB Ha KybOe sBisiercs
rosaauHa. B 1960-¢ rr. @uaenp KacTpo, mbITasich MOIHIThH FOCY-
JTApCTBEHHOE TMPOMU3BOACTBO TOBSIIMHbBI, 3alPETUJ KPECTbhsIHAM
3a0MBaTh M MpPOJIaBaTh KOPOB I0J YyrpO30il CypOBOIO YTOJOBHOIO
HaKazaHus, U 9TOT 3aIpeT A0 CUX Mop AehcTBYeT. B pesyabrare ro-
BSIIMHA, KOTOpasl MpeKae BXOAMUIa B OCHOBHOM pallOH KyOMHIIEB,
cTajia mpeaMeToM ocoboii pockou. Kpome toro, B ciioBax [lemnm-
TO, oOpaiieHHBIX K Puaeno: «5 Mory caeinarh Tak, 4To 3Ta JApYy-
JKMHHMIIA B3BOET KaK BOJTYNIIA», — €CTh ONpeIe/ICHHBIN ceKcyab-
Huilt oaTekceT. Korma Ha Kybe cripalimBaioT o TOM, 4TO OBLIO AaB-
HO, OTBETOM CTAHOBUTCS XapaKTePHBII Bo3riaac «Yyy!».

24a  En un acto por el 26 de Julio Bo Bpems meMoHCTpaLuu B

Fidel y Pepito se fijan en una
escultural miliciana que
encabezaba el batallon fe
menino. “Sabe, Comandante,
que yo soy capaz de hacer que

yecTh 26 nionsg Ounens u [enm-
TO CMOTPSIT Ha KPACUBO CJIOXEH-
HYIO IPY>KUHHHUILY, KOTOpast BO3-
[JIaBJIET JKEHCKUI OaTajboH.
«3HaeTe, KOMaHAAHTE, S MOTY
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esa miliciana atlle como una
loba” —anuncio Pepito. “Ja, ja,
me gustaria ver eso” — se mofo
Fidel. “Venga conmigo y vera”.
Ambos se aproximaron 'y
cuando la muchacha se viro,
Pepito le preguntd: “Com-
pafiera, ;qué tiempo hace
que usted no come carne de
res?”. Ella lo mir6 sorpren-
dida y luego, poniendo los
ojos en blanco, exclamo:
“;Uuuuuhhhh!”.
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chenaTh Tak, 4To 3Ta APYKUHHU-
11a B3BOET KaK BOJIUYMILIA», — 00b-
apisiet [lenuro. «Jla, na, s xoten
Obl YBUIETb 3TO», — CMEeTCs
®unens. «[loiimeMTe CO MHOI,
u Bbl yBugute». Ob6a momouuin
K HEH, 1 Korzna JeByllKa I10Bep-
Hynach, [TenuTo ee cripaivBaer:
«ToBapull, CKOJIbKO BpEeMEeHU
Bbl He enu roBsimuHbI?» OHa 1o~
CMOTpeJia Ha Hero ¢ yIUBJIEHUEM
U, 3aKaTUB IJ1a3a, BOCKJIMKHYJIA:

«Yyyyyyyyyb

25. Duoeav, Ilenumo u Ceauna I'onzanec

C1oXeT OTCYTCTBYeT B COOpHUKE Apoun.

Cenuna lNonzanec — nomnynsipHasa Ha KybOe neBulia, MCTIOTHUTETb-
HHUIIA KPECThIHCKUX MECeH. AHEKIOT MapoarpyeT OUYeHb M3BECT-
Hyto niecHIo Cenunbl ['oH3anec “jQue viva Changd!”!, KoTopas mno-
CBsIIIIEHAa OCHOBHOMY II€PCOHAXY CaHTepruuYecKoit peaurun — CaH-
ta bapbape (ona xe Oor Illanro). «KoHb» — crapoe m camoe
n3BectHoe npossuiie Ougens.

25a

Fidel esta organizando el acto
del 1ro de Mayo y le pide a
Pepito que le busque un
cantante que cante después
de su discurso. Pepito le dice
a Fidel que la tnica cantante
disponible era Celina
Gonzalez. Fidel no queda
muy satisfecho pero acepta.
El 1ro de Mayo Pepito
enciende su televisor, pero lo
deja mudo para no tener que
escuchar a Fidel. Al concluir
el discurso empieza a cantar
Celina, y Pepito ve que la
gente en la Plaza salta
euforica alzando los brazos y
levantando sus dedos indice y
del medio. Pepito intrigado
sube el volumen y se escucha
a Celina:

®Dunenb opraHU30BBIBAET JEMOH-
crpauuto 1 mast u npocut Ilenuro,
YTOOBI OH HAaIIIeJl MeBLAa, KOTOPbIi
CMOXET CIEeTh TOCTe €ro peywu.
Ilenuto rtoBoput ®upuenio, 4to
€IMHCTBEHHAsl TeBUIIA, CIIOCO0-
Has Ha 910, — CenuHa [onH3anec.
®Dunenb He OYeHB JOBOJIEH, HO CO-
ramraercs. 1 mas [lenmuro BKTIO-
4yaeT CBOU TeJIeBU30p, HO Oe3 3BYy-
Ka, MMOTOMY YTO HE XOUeT CIYIIaTh
®upens. [To okoHUaHUYM peyn Ha-
yyHaeT netb Cenuna, u [lemuto
BUIUT, 4TO Hapox Ha [lnomanm
|PeBomronium| BmamaetT B 3iido-
puio, TONHWMAsT PyKM C YyKasa-
TEJIbHBIM U CPEIHUM TMaJblaMu
[3Hak V]. [lenuTo 3aMHTPUTOBaH,
OH BKJTIOYaeT 3ByK U ciabimuT Ce-
JIVHY:

1 CMm. Ha Youtube: <http://www.youtube.com/watch?v=q2iUVZ11-Co>.
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Santa Barbara bendita,

tu que eres dueiia del rayo,

manda dos pa’ este caballo,

que es lo que el pueblo
necesita,

y el pueblo en la plaza corea:

que lo parta en dos,

que lo parta en dos,

que lo parta en dooos,

que lo parta en dos, sefiores.
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Casitast bapbapa 61arociaBeHHasl,
THI XO3sTIKa MOJTHWUH,
MOILLIU 1B [MOJHUU | JUTS1 3TOTO
KOHSI,
3TO TO, YTO TaK HEOOXOINUMO JIJIST
Hapoja,

M HapoJ Ha I1o1aaun 1moeT XOpoMm:

YTOOBI MOJIHUSI €TO pasaeaniia
noImoJjiaM,

YTOOBI MOJIHUSI €TO pasaeaniia
noIroJjiaM,

YTOOBI MOJIHUSI €T0 pasaeaniia
I10I10J1Ia-aM,

YTOOBI MOJIHUSI €TO paszaeaniia
nomoJjiaM, CEHbOPEC.

[mosTOMY OHM TITOKa3bIBaaW JBa
nanbua|

26. Ilenumo y3naem eospacm Duoeas

BapuaHT croxkeTa ecTb B coopHuke Apouu [Arocha 2003: 85].

B opurunane Ilenurto roBoput medio hijo ‘eputa (‘OAYCyKUH CbIH’),
3a OTCYTCTBHEM TaKOTO BEIPaXXEHUS B PYCCKOM MBI TIepeBEId 3TO

KaK «IIOJTYTyPOK».

26a  Fidel le pregunta a Pepito:
“¢A que ti no sabes mi edad?”.
“Setenta afios, Comandante”.
“iSi, muy bien, chico! Y,
como la adivinaste?”. “Simple
aritmética, Comandante —
responde Pepito — yo tengo un
tio medio hijo’eputa, y ¢l tiene
treinta y cinco afios”.

27. «Dudeav ykpaa naw Koghe»

@uneny cnpamuBaer [lenuTo:
«$l yBepeH, 4TO THI He 3Haellb
Moero Bo3pacta». — «70 jier, Ko-
MaHIaHTe». — «/la, oueHb XOpo-
o, rmapeHs! M Kak Thl poramai-
ca?» — «Ilpocras apudmeruka,
KOMaHJaHTe, — oTBevaeT [lernmm-
TO, — MOW IS — TIONydYPOK,
u emy 35 1eT».

B cbopHuke Apoum ecTthb BapuaHT, HO 0e3 Ilerrmuto m Dunens

[Arocha 2003: 90].

AHEKIOT ITOCTpoeH Ha oMO(OHUM rpaMMaTiueckux popm. Mmepa-
TUB OT TJ1aroja borrar (‘cTUpaTh’) 3ByYUTH TaK K€, KaK CYIIECTBH-

TesibHOe borra (‘KodeiiHas Tyia’).

27a La maestra le pide a sus
alumnos que escriban una
oraciéon con la palabra café.
Pepito va a la pizarra y escribe:

YuurenbHuua IPpOCUT YYCHUKOB
HamnucaTb NpeaAI0kKEHUE CO CI10-
BOM <<KO(I)C>>. Ilenuto moaxoaut
K OOCKEC U IIUIICT: <<(I)I/I,£[C.Hb
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“Fidel nos robo el café”. La
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yKpaJl Hall Kode». YIuTenbHu-

maestra, nerviosa, le dice: ma HepBHO mpocut: «Crupaii,
“iBorra, Pepito, por favor, Ilenurto, crtupaii ObicTpee!» —
borra eso!”. “Si, borra fue lo <«/la, yuureab, OH HaM TOJbKO

unico que nos dejo” — responde

Pepito.

28. Ilenumo ne ysnaem Peiicana

rylly ocTaBui», — orBetun [le-
THTO.

®upenp Beerma IMyoIMIHO BEICTYITACT B BOGHHOM (popMme.

28a  La maestra muestra una foto
de Ronald Reagan e informa:
“Este es un hombre cruel
que explota a su pueblo,
reprime a sus opositores,
engafia a todos, manda a los
jovenes a morir a paises
lejanos. ;Saben quién es?”.
Pepito  responde: “Si,
maestra, yo sé quién es. jLo
que no sabia es que se habia
afeitado y vestido de civil!”.

29. «Xouy 6vtms cupomoil»

YuurenpHUIIa MOKA3bIBAET CBOUM
yuyeHMKaMm (ororpaduto PoHanbma
Peiirana u coobiaert: «Bot xecto-
KW 4eJIOBEK, KOTOPBIA SKCIUTyaTh-
pYeT CBOii Hapo, MOAABJISIET OIIIO-
3ULIMOHEPOB, BCEX OOMAaHbIBAET,
MOCBUIAET CBOUX MOJIOIBIX COJIAAT
ymMupaTb B JajieKue CTpaHbl. Bbl
3Haete, KTo oH?» [lernro oTBevaer:
«/la, yuutennb, s 3Haw0, KTo oH. Ho
s1 HE 3HAJI, YTO OH MOOPUJICS U Ceil-
Yac HOCUT LLTATCKOE».

JlaHHBII TEKCT — BapHaHT BeChbMa IOIYJISIPHOIO COBETCKOTO CHO-
xketa. [ToznHue Bepcuu cM. B: [Banc, Dundes 1990: 158; Krikmann
2004: 18], pannue — B: [ApxunoBa, MeiabHudeHko 2010: 259—-261],
BapuUaHT KyOMHCKOI auacrnopbl — B: [Arocha 2003: 88].

29a  La maestra le pregunta a Pe-
pito: “;Quién es tu madre?”.
“La Patria, Maestra”. “;Y tu
padre?”. “Fidel, Maestra”.
“.Y ta qué quisieras ser, Pe-
pito?”. “jHuérfano, Maes-
tral”.

YyurenpHuua crpammuaer [lenu-

T0: «KTO TBOSI MaTh?» — «Pomu-
Ha, Yy4YuTeJbHULIA» — <«A TBOM
ore?» — «®Pugenb, yIUTETbHU-

na!» — «M kem ObI ThI XOTEJN CTaTh,
IMenuTto?» — «CuUpoTOIi, ydUTEIb-
Huual»

30. Ilenumo y nocmeau 60avno2o Puoeasn

Bapuant anexknora (6e3 Ilenuto, Ho ¢ Paynem) cm. B: [Arocha
2003: 52].

30a

Fidel esta muy grave y Pepito
esta cuidando la puerta de su
habitacién. Llega una mujer
llorando y le pregunta: “;Hay
esperanza?”, a lo que Pepito
responde: “Si, sefiora, todavia
hay esperanza”. La escena se

Duaenb oueHb 0oseH, u [lenuro
cuaut 'y ero mnocteaud. OnHa
JKeHIIMHA TIPUXOJAUT, ILjlava,
u crpawmuBaer: «Ecthb Hamex-
na?» — Ha uyrto Ilenuro orBe-
yaet: «Jla, ceHbopa, elle ecTb
Hajexaa». DTa CueHa MOBTOpPsI-
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repite varios dias. Un dia al
llegar la sefiora se encuentra a
Pepito llorando, y le pregunta:
“:Qué paso, Pepito?”, a lo que
este responde: “Se acabaron las
esperanzas, sefiora, le dieron el
alta esta mafiana”.

eTcsl KaxAblii neHb. OmHaXIbl,
npuns, ceHbopa HaxoauT [lenu-
TO B cJie3aX M CIIPAlIMBaEeT €ro:
«Yr1o ciyymnoch?» — Ha YTO MO-
Jiydaet oTBeT: «bosble HeT Ha-
NIeX], CEHbOpa, €ro BbIUCAIU
CErOJIHS yTPOM».

31. Ilenumo xopornum Duoeas 3a npedeaamu Kyoot

BapmuanT croxketa 6e3 I[Termuto cM. B: [Arocha 2003: 92]. DToT aHeK-
JIOT — BepCusl PacIpoCTPAaHEHHOTO COBETCKOIO CIOXKETa, «IIPUBSI-
3aHHOIO» K «M3rHaHuio» CTajuHa U3 MaB30Jjes, B KOTOPOM Xpy-
LLIEBY Ipeaiarat noxopoHuts Craauna B Uspawne: «He eodumcs!
Y eac mam yuce odun eockpecl> |ApxurioBa, MexpHnmaerako 2010:

326—327], Bapuant cMm. B: [LItypman, Tukrun 1987: 228].

3la

Se muere Fidel, y Pepito lo
sustituye y decide organizar
los funerales, pero para evitar
descontento popular decide
enterrarlo fuera de Cuba. Se
dirige a todos los jefes de
estado del mundo para ver
quién lo podia acoger. En
Miami no lo quieren.
Tampoco en Venezuela, ni en
Espaiia ni en Rusia. Al cabo
de una semana sin respuestas
a la solicitud de Pepito llega
una llamada de Netanyahu:
“Traiganlo a Israel, enter-
rémoslo en Jerusalén”. Pepito
le responde: “jGracias Bibi,
pero ahi no puede ser, pues
hace 2000 afios enterraron
a uno y a los tres dias
resucito!”.

®unens ymupaet, u Ilenurto ero
3aMelaeT U OpraHu3yeT MOXOpPOo-
HBI, HO YTOOBI IPEIOTBPATUTD He-
JIOBOJIBCTBO HACEJICHMSI, OH pellla-
eT TToXopoHUTh Duens 3a mpee-
nmamu Ky6er. OH oOpamaercst Ko
BCEM TIJIaBaM TOCYIApCTB MUpa
C TIPOCKOOI O BBIICICHUU Yy4JacT-
Ka Ui 3axopoHeHust Dumens.
B Maitamu He xoTsT, B BeHecyare,
B Mcnanuu u Poccun Toxe. Yepes
HeJleTI0, Koraa Ka3ajaoch, YTO HU-
KTO HE X04eT XOpOHUTh Pumeis
B cBoeii crpaHe, [lernmnTo 3BOHUT
Heranbaxy u mpemnaraer emy
YCTpOUTH ITOXOPOHBI B Mepycanu-
me. [lenuro otBevaer: «Cracu6o,
bubu, HO Tyna Henb3s, Bellb JBE
TBICSTYU JIET Ha3aJ TaM ITOXOPOHU-
JIX OJHOTO, a Ha TPETUil IeHb OH
BOCKpec!»

32. Ilenumo xoponum 3aonuuy Dudeas

BapuaHThI cioxkeTa OTCYTCTBYIOT B COOpHMKE Apo4yM, HO BeChbMa
nonyssipHbl Ha Ky6e. CBoeit HaualbHOM MMIUTMKALEet OHU OYEHb
MOXOXM Ha paHHUIA COBETCKMI aHEKIOT: TpOoLKUil B CChIJIKE 3aBe-
1IaeT OTHpPaBUTh CBOI 3aCMUPTOBAHHBIM MO3r B MOCKBY: MO3T —
Cranmuny, a ciupt — KanuHuHy (MMeBIIEMY PEITyTaIUIO MbSHU-
1IbI), CM. moapoOHee: [Apxumnosa, MenbHuueHko 2010: 134—135].
OmHako Iocjie HeKOTOPBIX KOJIeOaHW I M3-3a pa3Indusl B CTPYKTYpe
U1 KOHILIOBKE MbI BbIACJIUIN KYOUMHCKUIA OMKOTUIT B OT/IEIbHBIN CIO-
XKETHBIM THUIL.
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B ropax Cbeeppa-MascrTpa peBoOLMOHEpHl BO IllaBe ¢ Puaenem
Kactpo ¢ 1956 10 1959 r. Beiu yCHeIIHYIO MapTU3aHCKYIO BOMHY,
KoTOpasi yBeHUanach nobenoit Pesomonuu Ha Ky6e. Ha muiskax
XupoH u Jlapra B 1961 r. cocTostjiach BbICagKa aHTUKAaCTPOBCKOTO
necaHta (outBa y 3anuBa KoumHoc); HamameHue OBbLIO OTOMTO.
Maucu u CaH-AHTOHMO — camasl BOCTOYHAsl U camasl 3amamgHasi
TOUKHU KyOMHCKOro octpoBa. @unesb ponuiics B mpoBUHLIUKU OJib-
I'MH, YYMJICS B IIIKOJIE Me3yuToB beseH.

32a

326

Muere Fidel y la Asamblea
Nacional se retine para decidir
donde enterrarlo. El presidente
de la asamblea propone:
“Considero que hay que enterrar
en La Habana la cabeza del
Comandante, pues aqui fue
donde él pensd sus mas gloriosas
ideas”. Todos lo aprueban:
“iBravo, excelente idea!”. Otro
diputado propone: “Los pies
del Comandante deben ser
enterrados en la Sierra Maestra,
pues alli él anduvo librando sus
mas gloriosas batallas”. La idea
es aclamada por todos. Un
tercer diputado propone: “Los
cojones  tienen  que  ser
enterrados en Playa Giron, pues
alli él demostro una valentia sin
precedentes y derroté al im-
perialismo”. Esta propuesta
también es ampliamente apro-
bada. Entonces el diputado
Pepito pide la palabra y dice:
“Compaiieros, todas esa
reparticion es muy bonita, pero
siguiendo la misma logica
chocamos con un tremendo
problema: ;Doénde vamos a en-
terrar el culo del Comandante,
teniendo en cuenta que ese
cabron regd mierda desde Maisi
hasta San Antonio?”.

Muere Fidel, y Rautl lee su
testamento en la Plaza de la
Revolucion. “El Comandante
en Jefe pide que enterremos su
cabeza en La Habana, pues aqui
fue donde surgieron sus mas

Ymupaer @unenp, u Harmo-
HaJlbHasl accaMOiiest coOupaeT-
CsI, 9YTOOBI PEIINTh, TIe eTro Mo-
XopoHUTh. [Ipe3uneHt Accamo-
Jen npemnaraer: <« cuwuraro,
YTO HAJO0 TOXOPOHUTH TOJIOBY
KoMaHImaHTe B ['aBaHe, TOTOMY
YTO 3[1eCh OH TpUIyMaT Hanbo-
Jlee TpaHAMO3HBIE HIew». Bce
conmamalorcs: «OTINIHO, TIpe-
KpacHas uzaes». pyroit memy-
TaT npemiaraer: «CTYITHH KO-
MaHIaHTe JTOJDKHBI OBITh ITOXO0-
poHeHsl B Cheppa-MascTpa,
IIOTOMY 4TO TaM OH CpaKajcs
B CaMBbIX CJIaBHBIX OWTBax».
Wnest mpuHSTa BCeMU Ha ypa.
W Tpetuii memyrtar npemiaraer:
«A siilia MBI JOJDKHBI TTOXOPO-
HWTD Ha TUIsDKe XMPOH, TTIOTOMY
YTO TaM OH MPOsIBUJI Oecripelie-
NIEHTHYIO XpaOpoCTh U MOOETUT
UMIIEPUATU3M». DTO TMpeIo-
KeHUe Takke TPUHUMACTCS
BcemMu. Hakonen, nemnyrat Ile-
ITATO TIPOCHUT CJIOBO W TOBOPHT:
«ToBapwuIu, Bce 3TO pacrpene-
JIEHWE MPEKPACHO, HO €CITH Clie-
oBaTh TOM e JIOTUKE, MBI
CTOJIKHEMCSI C OTPOMHOM TTPO6-
JIEMOIA: TJIe MBI JTOJDKHBI TI0XO-
POHUTH 3aIHUIYy KOMaHIAHTE,
YUUTBIBast, YTO 3TOT KO3eJd 3a-
JIWJT IepbMOM [BeCh OCTPOB| OT
Mawucu 1o CaH-AHTOHUO?»

Ymupaer @unens, u Payiab un-
TaeT ero 3aBelanue Ha [noma-
o Pesomonun. «ImaBHOKO-
MaHIYIOIIMIA TPOCUT, YTOOBI
MBI TIOXOPOHHWJIM €ro TOJIOBY
B l'aBaHe, MOTOMYy 4YTO 31I€Ch
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valiosas ideas, que enterremos
sus pies en Santiago de Cuba
porque alli fue donde ¢l inicio el
camino de la Revolucién, que
enterremos sus cojones en Playa
Giron porque alli él derrotd
al imperialismo”. Desde el
publico, la voz de un borracho
interrumpe a Raul: “;Y d-donde
quiere q-que enterremos e-el
culo con tanta m-mierda que
regd por toda la isla?”.

Fidel estda muy enfermo y da
instrucciones sobre su entierro:
“Quiero que entierren mis
pies en Holguin que fue donde
di mis primeros pasos, la cabeza
en el colegio de Belén que fue
donde tuve mis primeras ideas,
las manos en La Habana que fue
donde construi la Revolucion...”
y lo interrumpe un: “Todo
claro, Comandante, pero me
queda una duda: ;donde
enterramos el culo? porque
Usted cago el pais entero”.

OPAKOHAX W AHEKAOTAX

TOSIBWJINCh ~ caMble  IIeHHbIE
uaeu, 9To0bl MBI TTOXOPOHWIN
ero crymau B CaHTBSITO-Ie-
Ky6a, moroMmy uro TaM Haya-
Jack gopora PeBomonnu, 4to-
OBl MBI TIOXOPOHWJIM €TO sTiila
Ha TIpsbke XUPOH, TIOTOMY 4TO
TaM OH TO0eIWsT UMIlepua-
au3m».  [Bapyr] w3 nyonuku
Paynst mpepsiBaeT TIbSIHUIIA:
«A T-TIe OH X-XOTeJ TOXOpPO-
HUTH 3-33HUILY, €CJTM OH TO-
JIAJ A-IEPHMOM BECH OCTPOB?»

@unens ovyeHb OOJIEH W JaeT
WHCTPYKIIMM O CBOUX ITOXOPO-
Hax: «f xouy, 4TOOBI MOM CTYII-
HY TIOXOPOHWIH B YJIbIMHE, TIO-
TOMY UTO TaM s CIieJiajl TIepBbIe
1aru, ToJIoBy — B 1ikoste bene-
Ha, T7e 5 TIOJYIIJT CBOU TIePBbIe
uneu, pyku — B [aBaHe, morto-
My 4TO s Tam crenan PeBosio-
LIUI0...» — U OBLI TIpepBaH: «DTO
BCe MMOHSATHO, KOMaHIIAHTE, HO Y
MEHSI OCTaJICSI OJTUH BOIIPOC: TIe
roxopoHuM 3amgHuity? [lotomy
yTo Bbl 000Cpaiu BCio CTpaHy».

Anekcanapa Apxunosa, Matono Anexanapec. Monutnyeckuit iomop OcTpoBa cBo6oAbI: 4TO KyGUHLBI paccKasbiBatoT 0 Pupene Kactpo

II1. ITpaBuTenb B cymacuieanemM aome
33. @uoeav dapum cymacuedwum no éeepy
BapuaHThI cloxkeTa OTCYTCTBYIOT B COOPHUKE ApOUu.

Masoppa (Mazorra) — rjnaBHasi icuxuaTpudeckas 6oapHuua ['aBa-
HBI, Ha3BaHWE 3TO# OOJIBHMIIBI CTAJIO HAPUIIATSIBHBIM.

Fidel visita Mazorra y le regala
un abanico a cada paciente. Al
cabo de un mes vuelve y se
encuentra con que todos los
abanicos, excepto uno, ya
estaban rotos. Se acerca al
aparentemente curado dueifio del
unico abanico sano y le dice:
“;Felicidades, compaiiero!
Usted no rompid su abanico, lo
que significa que usted esta sano
Yo voy a autorizarlo a irse del.
hospital, y lo convoco a trabajar

®uuenp mnoceuaer [ncuxua-
TpUUecKylo 0oJbHUIY| Masop-
pa ¥ JIapuT BCeM TallMeHTaM I10
Beepy. Yepes Mecsi1l OH BO3Bpa-
1aeTcss U OOHapyXXMBAeT, 4TO
BCe TAIMEHTHI, KPOME OJTHOTO,
yXe ciomanu cBou Beepa. OH
TTOIXOIUT K BJIaJeJIbIly HecJo-
MaHHOTO Beepa: «[lo3mpasisiio
Bac, ToBapuii! Bel He ciiomanu
CBOI Beep, YTO O3HAYaeT, 4To
Be1 B cBoeM yme. A Bac ceituac
BBITTUIITY 13 OOJIBHUITBI ¥ BBI3bI-
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en la construccion. Con esas
manos tan fuertes que usted
tiene pronto sera vanguardia
nacional del trabajo...”. Inmedi-
atamente el loco le dice: “Je je
je, el mio no se rompid porque
yo en vez de abanicarme asi
como mis amigos [muestra el
movimiento normal de la mano
con el abanico junto al rostro] me
abanicaba asi [deja el abanico fijo
y mueve el rostro a ambos lados|,
jeje”.

224 o

Balo paboTaTb Ha CTpOUiKe:
y Bac kpernkue pyku, u s yBe-
peH uro u3 Bac momyuutcs
MepeIOBUK  TTPOU3BOJCTBA...»
Cymacuennvii orsevaeT: «Xa-
Xa-Xa, KOMaH/IaHTe, IeJI0 B TOM,
YTO MOU JPYy3bsi 0OMaXUBAIOTCS
TaK [nokasvieaem dsudicerue pyk
¢ geepom], a 1 0OMaxXMBalOCh TaK
|deporcum eeep 6 pyxe u osuecaem
AUYO 8NPAso u 61e60|, M TIO-
3TOMY OH y MEHsI He CJIoMaJIcs,
Xa-Xa».

34. Ilayuenmot 60abHUUBL NPUMBOPAIOMCSL NAOOAMU MAH20

BapuaHThI croxeTa OTCYyTCTBYIOT B COOpHUKE ApOdu.

Mukpobpuraga — CTpOMOTPsIAbI, KOTOpbie ObLIM OYEHb pacrpo-
crpaHeHbl Ha Kyoe B 1980-x .

34a

Fidel visita Mazorra y ve a
todos los locos colgando de las
ramas de una mata de mango.
De pronto todos se dejan caer
dafiandose al llegar al suelo y
muchos de ellos pierden el
conocimiento. Solamente uno
permanecié colgado a su rama.
Fidel le pregunta a uno de los
caidos: “;Qué ocurre aqui?”.
“Estamos jugando a los
mangos, y como ya estamos
maduros hemos caido” —
responde el loco. Fidel se
vuelve entonces al que aun
colgaba, pensando que este era
mas listo:  “Muy Dbien,
compaiiero. Se ve que usted
esta completamente cuerdo.
Voy a ordenar que le den el
alta, y mafiana usted empieza
en una microbrigada. Usted se
ve fuerte, asi que pronto va a
ser héroe nacional del trabajo™.
“Espere, Comandante. Yo si
juego — responde — pero aun
estaba verde. Solo ahora me
estoy madurando... ya estoy
casi maduro... ya me maduré,
alld vooooy” — y cayo del
arbol.

®@upaenp mocemiaer [mcuxuaTpu-
yeckyio OonpHully] Ma3soppa
U BUIUT, YTO BCE MAIIUEHTHI BU-
CcAT Ha BETBSX JepeBa MaHTo.
Bapyr Bce, kpoMe onHOrO, Tana-
10T Ha 3eMi0. Puaesnb MOIXOINUT
K elle BUCSIIEeMY TAlUEHTY
U crpammBaer ero: «4Yrto 3mech
npoucxoaut?» Cymaciiemnmii oT-
BevyaeT: «MbI urpaeM B MaHro,
a MOW ApY3bsl AyMAIOT, YTO OHU
yXe Crienible, U MO3TOMY ToTaja-
mu. OHu Bce Oe3ymubl». Punenb
pamyeTcsi, YTO TaM €CTb XOTs Obl
ONUH HOPMAJIbHBIN YENIOBEK, U
npenjaraer emy: «Bel — Moonenn
U COBCEM  3[PaBOMBICIISIIINIA.
Mononen, ToBapum! S ceiiuac
BEJII0 AMPEKTOpY BbImucaTh Bac
u3 OonbHULIBI. A 3aBTpa s Bac
YCTpO1O paboTaTb B MUKPOOpU-
rpane, u Bbl ckopo Oynere Ha-
LIMOHATBHBIM ~ TepOeM  TPyna».
[YcapimaB npemioxeHue, nauu-
eHr 3asBisieT:| «[logoxoute, Ko-
manmanTe! S toxe urpato! I[1po-
CTO s elle ObLT 3eJIEHbIM, HO Celi-
yac s yXe HauYMHAaI0 CO3PeBaTh...
na, s co3peBaio, co3peBalo... na,
s YK€ CIelNblil, Ma-amgao-y», —
U yTaj c iepesa.
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35. Hauyuenmot ueparom 6 mautunbl

Mauetepo (machetero) — pabouuii, KOTOpBI PYOUT caxapHbIi
TPOCTHHUK, 3TO TsKeast, U3HypUTeIbHasl paboTa.

35a

356

Fidel visita Mazorra y se
encuentra a todos los locos
corriendo, pitando, chillando
y chocando entre si, excepto
uno que estaba parado junto
al camino: “;Qué ocurre
aqui?” — le pregunta Fidel al
que no corria. “Mis amigos
estan jugando a los carritos.
Estan haciendo de maquinas,
guaguas, camiones. Estan
locos” — responde el loco.
Fidel supone que el hombre
esta cuerdo y le propone:
“Usted esta bien. Voy a
proponer que le den el altay lo
voy a mandar para la zafra.
Usted seguramente sera un
excelente machetero!”. “Pero
yo también estoy jugando —
responde — Yo no me muevo
de aqui porque... porque... yo
soy la gasolinera, je je je.

[~] Caramba, no me habia
dado cuenta de que estaba,
mal parqueado.

36. Ilayuenmot ueparom 6 beticoo

®@uiens oceniaeT [rcuxuaTpude-
cKylo OonbHUIY] Masoppa, rue
cymacieniuye 6eraiot Bo Bce CTO-
POHBI, CBHUCTAT, IIyMSIT, KpWdar,
CTJIKMBAIOTCS JIPYT C JIPYrOM.
TosibKO OJIMH MAIIUEHT CUMIUAT CIO-
KOITHO Ha cTtopoHe. Pumeb moj-
XOJIMT K HEMY M cripammBaeT: «4Tto
9T0 3a Oecrnopsiiok?» — «Mou
JIPy3bsl UTPAIOT B TOPOXKHOE JBU-
JKEHMe, TIPUTBOPSIIOTCS MallliHa-
MM, aBTOOycaMU, TpPY30BUKAMU.
OHM Bce cymaclieime», — OTBe-
yaeT narvieHT. Torma @uuens emy
npeiaraeT: «Bol B 31paBoM yme.
Mpbl Bac BeinuiieM u3 00JbHULIBI,
U s1 no1to Bac Ha pyOKy caxapHo-
ro TpoctHuka. M3 Bac noayyurcs
OTJIMYHBII Mayetepo!» [Ycibiiias
MpeUIoKeHUe, TMalMeHT| 3asBiisi-
eT: «Ho s Toxxe urpato! S He nBura-
10Cb, TIOTOMY YTO... IOTOMY YTO...
sl — 3alpaBoOvyHasl CTAaHLIMS, Xa-Xa-
Xar.

[~] O uept, 9 He 3aMeTWJ, YTO
s1 TUTOXO 3aMapKoBaH!

BapuanTh cioxkera cM. B: [Arocha 2003: 11].

®unens npeIaraeT nocjaaTh NaluydeHTa B AHIOJY, TO €CTh Ha BO3-
MOXHYI0 cMepTb. KyOMHCKMII KOHTMHICHT HaXOAWJICsI B AHrose
¢ 197510 1989 .

36a

Fidel visita Mazorra y se
encuentra a los locos jugando
a la pelota sin guantes, pelotas
ni bates. Solo un loco no
jugaba. Cuando Fidel 1le
pregunta por qué no juega, ¢l
responde: “Esa gente esta
completamente chiflada. No
se puede jugar sin pelota”.
Fidel le dice: “Veo que ya
Usted esta bien. Voy a hablar

®@uaenp TocelaeT [McuxuaTpu-
yeckyto 6osbHUIY | Ma3zoppa, rue
cymaclieiue urpatoT B 6eiicoo
0e3 Msua, MepyaToK U OWUTHI.
Tonbko OAVH MalMEeHT He UTpal.
®unenb TOAXOIUT K HEMY U CTIpa-
IIMBAeT, MOYeMy OH He UTpaerT.
«OTH JTI0aU COBCEM CyMalllefi-
e, 51 He TOHUMAlo, KaK OHU
MOTYT UrpaTh 0e3 MsT9a», — OTBe-
yaet nauueHT. Torna Ouaens emy
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con el director para que le den
el alta, y asi Usted podra venir
conmigo y alistarse heroica-
mente en la tropa que voy
a mandar para Angola”. El
loco se lleva rapidamente las
manos a un ojo y lanza un grito
de dolor: “jAyy, qué clase de
pelotazo me han dado!”.
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npeniaraet: «f Buxy, Bol B 31pa-
BOM yMe. I MoroBopio ¢ AMPEKTO-
poM O0IbHUILIEI, YTOOKI Bac Bbinu-
canu. HaBepHo, n3 Bac nmoyaurcs
cMeJbuak, KOTOPOTo s MOT Obl MO-
caTh B AHTOJy». YCbllliaB Mpef-
JIOKEHWE, CyMaclIeIIINi XBaTa-
€TCsl 3a roJIoBy 0O0EMMU pyKamu 1
Kpuuut: «[Tomorute MHe cKopeii,
MEHS yIapuiIv 1Mo ToJI0Be MIUOM!»

37. Cymacweduiue ucnoav3yom KameHb 6Mecmo Ma4d

Bo Bpemst urpbl B 6eiicOos1, ecau GeryHa He KOCHYTCSI MSIYOM, OH
BbIMIpbIBaeT. B aT0il cutyaumnu ero o0bsBASIOT quieto (OyKB. ‘He-
MOJABMXKHBIN"). Ec/in xKe ero 3anesiv, 3To Ha3bIBaeTCs out U 3aCUu-
THIBAeTCSl KaK TPOUTPHINI. B aHekmoTe cyMmacilemmivnii Kacaetcs
Dupenss kamHeM (KOTOPHIN OH IPUHUMAET 3a MsI4), TIO3TOMY JUIS
Hero Dunenb oKa3bIBaeTCs B TO3UIIMU ouf W OJDKEH BBIUTU U3
urpel. Korma oxpanHuku kpuyat emy: “Quieto!” (moBeauTeabHOE
HakJIOHEHUWE OT Tyarojia cdagamscs), OH peiaet, yro Dunens
00DBsIBJIEH MOOEIUBILIMM.

37a

Fidel visita Mazorra y se
encuentra a los locos jugando
a la pelota con una piedra.
Uno de los locos ve a Fidel y
empieza a perseguirlo con la
piedra en la mano, mientras
los custodios del comandante
corren detras de él. Por fin el
loco alcanza a Fidel, lo
golpea con la piedra por la
espalda haciéndolo caer. En
eso llegan los custodios le
apuntan con sus pistolas al
loco y le dicen: “jQuieto!”.
“;Nada de quieto! — dice el
loco — jsi no es out no juego
mas!”.

®unens TocemaeT [mcuxuaTpuye-
cKyto 6osbHMITy] Masoppa, rie mna-
LIMEHTBI UTPAIOT B O€1cO0JI, UCITONb-
3y KaMeHb BMECTO MsT4a. YBHUICB
®unenst, omuH cyMaclIeAIInii Oe-
SKUT 32 HUM, KPETIKO Jiepka KaMEeHb
B pyke. B cBolo ouepenb OXpaHHUKU
Duyienst MpecyenyroT CyMaciie/ne-
ro. HakoHerr cymacmienmmii 1oro-
HgeT Pupens, yrapsgeT ero KaMHeM
o1 peOpa M BHITAJIKMBACT Ha Ta30H.
OnmHy CeKyHOy CIyCTs —TeJloxpa-
HHUTEJIA JOTOHSIIOT ~CyMAalleIIIero
U uenarcss B Hero: «Cnasarics!
[Quieto!]» — «Heyxenu?  xe koc-
HyJics ero msuom! Eciu a10 He out,
TO 51 0OJIbIIIE HE UTPato!»

38. Ilobee cymacueduezo u3 60abHuUbL

38a

Un loco sale de Mazorra
disfrazado de Fidel y gri-
tando: “Yo soy Fidel Castro”.
Los enfermeros comienzan
a perseguirlo por las calles
habaneras. De pronto aparece
la caravana presi dencial y el
loco salta al jeep de Fidel
y comienza a forcejear

Cymacueamuii yoeraet u3z Masop-
pel, Tiepeoxethlii Pumenem. OH
BceM KpnuuT: « — dunens Kact-
po!» CaHuTapbl PECaeayIOT ero o
ynuuam [aBaHbl. Bapyr nosipisier-
cs Tpe3uneHTCKuii Koptex. Cy-
MacCIIeIIIMi TMpbITaeT B HKKIT
U TIbITAaeTCs BBITONKHYTH Dumesst
orrtyna. OHU OepyTcs, U TeJoXpa-
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con él. Los guardaespaldas
no se atreven a intervenir
porque no son capaces de
reconocer a Fidel. Uno de
los dos Fideles saco su pistola
y maté al otro. Aunque no se
ha podido determinar Ila
identidad del sobreviviente,
este sigue dirigiendo el pais.

HUTEJIN He BMEIINBAIOTCS, TTIOTOMY
YTO OHU HE B COCTOSIHUU Y3HATh
Hactosiiiero  Puuens. Hakowerr,
onvH u3 aByx duneseit BEIXBATHI-
BaeT y OJHOTO U3 TeJIOXpaHUTENei
MHCTOJIET U 3aCTPESIMBaeT BTOPOTO
0opojaroro. XoTsi HUKOMY He yjaa-
JIOCh TIPOBECTH MIACHTU(MUKALIMIO
BBIKUMBILIETO, OH JI0 CUX TTIOP yIIpaB-
JISIET CTPAHOM.

IV. Bockpeienue cTaporo Juaepa: ero pas’roBop ¢ NpeeMHUKOM
39. Bockpecuuii Mapmu obpawaemcsi Kk KyOuHcKomy Hapooy

DTO KyOMHCKasi BepCHsi M3BECTHOIO COBETCKOIO aHEKIOoTa IIPo
Kapna Mapkca, KOTophlii BOCKpecaeT U MPUXOAUT Ha paauo. OH
MPOCUT Pa3pellinTh €My CKa3aThb HECKOJIBKO CJIOB M IIPOM3HOCHT:
«ITponetapum Bcex cTpaH, u3BuHMUTe!» CM. OubmMorpaduio B:
[Banc, Dundes 1990: 170].

B kyOMHCKOI BepcuM KOHIIOBKA MHAasl, C CEKCYaJIbHbIM ITOATEK-
CTOM: CJIOBO pinga B psijie JaTUHOAMEPUKAHCKUX CTPaH O3HayaeT
‘TIOJIOBOM WiIeH' M MCIOJIb3YeTCs KaK pyraTeJbCcTBO. MapTu yT-
BepXKIaeT, YTO MPOU3HOCUT ab0peBuatypy Pueblo Internacionalista
de las Generaciones Actuales (AHTEpHALMOHAIbHBII HApOJ COBpE-
MEHHOTO TIOKOJIeHus). «Amnoctoi» («Anocton Pepomtouuu») —
WEOJoTUIYEeCKOe KJIulie, oopalieHrue K MapTu.

39a Marti resucita, y al ver La Maptu Bockpecaer U, yBUIEB, YTO
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Habana llena de siglas (CDR,
PCC, ANAP, INRA, etc.) le
pide a Fidel dirigirse al pueblo
cubano. Fidel convoca a un
millon de personas a la Plaza de
la Revolucién y le da la palabra a
Marti, quien grita al pueblo
enardecido: “;PINGA!”. Fidel
lo mira severamente y lo
reprende:  “;Pero qué estas
haciendo, Apostol? jNo puedes
decirle palabrotas al pueblo
revolucionario!”. A lo que este
responde: “No estoy diciendo
palabrotas. Solo estoy utilizando
tu moda de abusar de las siglas
para dirigirme a nuestro Pueblo
Internacionalistas de las Gene-
raciones Actuales™.

Tl'aBana mnosiHa aOOpeBuaTypaMu
(CDR, PCC, ANAP, INRA, CTC
M T.1.), Ipocut y Pumenst paspe-
LLIEHUST OOPaTUTBCS K KYOMHCKOMY
Hapony. Puaenb OpraHu3yeT MUJI-
JIMOHHYIO ~ JEMOHCTpallMio  Ha
Ilnomwanu PeBonouun U jgaer
cJI0BO MapTu, KOTOpBI KPHYUT
nukytomemy Hapoay: «PINGA!»
®unenb cypoBo CMOTPUT Ha Map-
THU 1 pyraet ero: «4To Thl JeJ1aellib,
Anocron? Kak MOXHO Tak rpyoo
00paIaTbes K PeBOJTIOIMOHHOMY
Hapony?» Ha ato Maptu orBeva-
eT: «5 He ObLI rpy0. S TOJIBKO 00-
palrajcs K Halemy Hapomy, HcC-
M0JIb3ysl TBOIO MOy Ha abOpeBUa-
TYpbl. Sl TOJBKO XOTeN cKasaTh
Pueblo Internacionalistas de Ilas
Generaciones Actuales».
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40. Konw, ocea u Anocmoa

228 o

B cbopHuke Apouu ecTb BapuaHT ¢ MaMsiTHUKOM Maptu [Arocha
2003: 58].

HauuvonaneHbilt repoit Xoce MapTu MNOXOPOHEH B TOpoje
CanTtbsiro-ne-Kyba, KOTOpbIii HaxomWTcs Ha TPOTUBOJIOXHOM
KOHIIE OCTPOBa TI0 OTHOIIIEHUIO K ['aBaHe. «AMmocTojl» — peBOJIIO-
LIMOHHOE Mpo3BUllle MapTu (CM. KOMMEHTapuii K croxetry 39),
el Caballo («Konb») — ycroitunBoe mpossuiiie Pumaens (cM. 00
5TOM B KOMMEHTAapUU K CIOXKETY 25).

40a

Marti resucita y le pide al
soldado que hace la guardia de
honor el mausoleo que le traiga
un caballo. El soldado llama a su
superior, este Illama a La
Habana, y Raul vuela de
inmediato a Santiago de Cuba y
se presenta ante el Apdstol.
Marti, al ver llegar a Raul, se
dirige severamente al soldado:
“iTe dije un caballo, no un
burro!”.

Maptu BoOCKpecaeT M IPOCUT
KOHSI y COJIIaTa, CTOSIIIIEro B IMO-
YEeTHOM KapayJjie y MaB3oJes.
ComaT 1o3Baj CBOETO Havaslb-
HMKa, TOT 1Mo3BoHWI B [aBaHy,
u Paynp HeMeIeHHO TipuiieTes
B CaHrtpsro-ne-Kyoy m mnpen-
crai repen Arrocrosiom. Maptu,
yBuneB Paynsg, oOpamaercs
CHOBA K coJiiaty: «$ e momnpo-
cu 'y TeOs1 KOHsI, a He ocial»

41. Duoeav ncaayemcs namamuuxy Mapmu

Yexamv na cegep — yexarb B Maiiamu.

41la

Fidel se queja a la estatua de
Marti en la Plaza de la
Revolucion: “Oh Marti, ya no sé
qué hacer con este pueblo
ingrato: les he dado educacion y
salud gratuitas, les garantizo
alimentos subsidiados, los educo
con mis discursos, pero ellos,
mira... ya no me quieren, me
ponen apodos, hacen cuentos
sobre mi, apagan los televisores
cuando se transmiten mis
discursos, ya no van a los desfiles
como antes y no paran de
intentar irse pal’ Norte”. Marti
desesperado le responde:
“iMira, Fidel, déjame en paz,
que si yo no fuera de piedra hace
rato ya que me habria ido de esta
jodida isla!”.

Quaens XamyeTrcs MaMITHUKY
Maptu Ha [nomanu PeBosonuu:
«O Maptu, s He 3Hal0, YTO [IeNaTh
C 9TUM HeOJIaroMapHbIM HAPOIOM.
4 nan um GecriiaTHble oOpa3oBa-
HHUE U 3[IpaBOOXpaHEHUE, CyOCH-
IMpOBaHHOE MuTaHue. Sl ux Boc-
TUTHIBAI0 CBOMMU BBICTYTUICHUS-
MHU. A BOT CMOTPH... OHU YK€ MEHS
He JO0ST, TPUAYMBIBAIOT MHE
TPO3BUIIA, COYNHSIOT aHEKIOTHI,
BBIKJIIOYAIOT TeJeBU30PHI, KOTaa
TepenaloT MOW BBICTYIIICHUS, HE
BBIXOISIT Ha IEMOHCTpAllNU, Kak
paHbIIle, ¥ TOJIBKO AyMAiOT O TOM,
Kak yexaTb Ha ceBep». [laMsITHUK
Maptu B OTYasTHUM OTBEYaeT:
«bpock, ®@unmens! OcTaBb MeEHS
B mokoe! Eciu OBl s He ObLT Ka-
MEHHBIM, 51 ObI JABHO Ye yopasicsi
¢ 3TOrO €0...T0 OCcTpoBal»
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42. Mapmu, nvanuuya u 00un neco

CylliecTByeT COBETCKHUI1 BApuaHT ¢ u300paxkeHueM JIeHrnHa Ha pyo-
JI€ U TIbSTHULIEH.

IMoptper Xoce Maptu m300paxkeH Ha KyMOpax JOCTOMHCTBOM

1 meco.

42a

Marti resucita, y se siente
decepcionado de que nadie
lo reconzca: ni los pioneros, ni
los jovenes, ni los militantes
comunistas, ni los jubilados.
Hastiado se va a un bar a lavar
sus penas en ginebra. Al entrar
tropieza con un borracho que ya
se iba. Este se queda mirandolo
sorprendido y Marti piensa:
ipor fin alguien me reconocid!
El borracho se rasca la cabeza,
se vira para la barra y grita:
“;Ca-antine-ero, po-onme otro
trago de aguardiente q-que
h-hoy e-estoy des-suerte y
m-me encontré u-un peso!”.

V. IlIpaBuTennb HA KPaw rudesm

Maptu BocKpecaeT U O4eHb pa3o-
YapoOBBIBAETCSI TOMY, UYTO HUKTO
€ro He y3HaeT — HU MUOHEPHI, HU
MOJIO/Ibl€ KOMMYHMCTBI, HU YJIEHbI
MapTUU, HU COJIIAThl, HU IMEHCUO-
Hepbl. PaccTpoeHHBbI, OH wuaeT
B 0ap, YTOOBI YTOIUTH CBOE rope
B JIKMHE. Y BX0Jla OH CTaJIKMBaeT-
CS C IbSTHULIEH, KOTOPBIN BBIXOAWUT
u3 6apa. ToT yauBJI€HHO CMOTPUT
Ha Hero. MapTu aymaeT: HaKOHeLl
KTO-TO MeHs y3Han! [TesHuua no-
BOpAYMBaAETCsl K CTOMKE U KPUUUT:
«ba-apMe-eH, HajauBalli M-MHe
elle  PIOMOYKY  aryapaueHTe.
C-ceronHss  MHe  Be3eT  —
sl T-TOJIBKO YTO H-HallleJl Of-AUH
I-reco!»

43. Yaenot noaumoropo mepnsam Kpyuienue Ha camo.eme

CIOXeT OTCYTCTBYET B COOpHUKE APOUHU, XOTSI SIBJISIETCSI TIOIYJIsIp-
HbBIM U BBIXOJUT 3a MPeAesbl COLMATMCTUUECKUX CTPaH.

26 wios — npa3ngHUK Hadyana Pesomouuu. B 3ToT neHp B 1953 1.
@unens pei mTypMoBaTh KazapMy Monkana B CaHTBSITO-J1e-
Ky6e. YneHbl MoJUTOIOPO JETAT Tyaa IJis y4acTUsl B J€MOHCTpa-

oun.

43a

Los miembros del Bur6 Politico
vuelan a Santiago de Cuba para
participar en el acto central por
el 26 de Julio. En el medio del
camino el aviéon empieza a
perderaltura, porlo que deciden
tirar por las ventanillas los
maletines. El avion se estabiliza
por unos minutos, pero luego
vuelve a perder altura, por lo
que los pasajeros botan lo
asientos. Luego de una breves

YneHbl moaUTOOPO  JIETAT B
CaHrtbsiro-ne-Ky0y 11 yyacTtusi Bo
BCEKYOMHCKOM IEeMOHCTpallMu B
yecTb 26 uroiist. Ha cepenune iyt
caMoJIeT HauMHAEeT TePSITh BLICOTY,
Y OHU PEeNIVIA BBIKMHYTh ITOpTde-
JU U BCIO PY4YHYIO KJaab 4Yepe3
okHa. CaMoJieT cTabuIM3upyeTcs B
TeYeHHe HEeCKOJbKMX MUHYT, HO
IOTOM CHOBa TepsieT BBICOTY,
TaKk 4TO TMaccaxupam IMpUILIOCh
BBIKMHYTh CBOM cuneHus. [locie
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estabilizacion, la nave comienza
a caer de nuevo. Desespe-
radamente los pasajeros cortan
la parte inferior del fuselaje y la
arrojan al aire, quedandose
colgados de los maleteros, pero
el descenso parecia indetenible
si no continuaban soltando
lastre, pero ya no quedaba nada
qué tirar. Machado Ventura se
dirige a todos: “Compaieros,
para que la nave se estabilice es
necesario que alguien de
nosotros se tire y sacrifique su
vida. ;Quién esta dispuesto a
sacrificarse porla Revolucion?”.
Todos miran a Fidel, quien
inmediatamente pronuncia un
inusualmente corto discurso
sobre la obra de la Revolucion,
la necesidad de que alguien se
inmolase en aras de un futuro
luminoso. Concluye con su
clasico “jPatria o Muerte!”. Los
colgantes pasajeros respon-
dieron a coro: “jVenceremos!”
y comenzaron a aplaudir.

44. Kenka Duoeas

230 »

KPaTKOBPEMEHHOM CTaOUIN3aLuu
caMoJIeT CHOBa HauMHaET IMajgaTh.
B oTuasiHUM maccaxxupbl BBIKMHY-
JIM BCIO HUXKHIOIO 4acTh (pro3ensi-
Xa U JepxXKaquch pykamu 3a 0a-
raxauku. Ho camomier mpomos-
Xas janblie nagatb. Hamo ObLio
BBIKMHYTH ellle 0aylj1acT, HO ObLIO
yxe Hewero. Mauago Bentypa
roBoput BceM: «ToBapuiu, s
crabuau3alu camosieTa HeoO-
XOOUMO, 4YTOOBI OOWH W3 Hac
CIIPBITHYJT BHU3 M TOXEPTBOBAI
KM3HBIO, WHAYe MBI BCE IOTUO-
HeM. KTO TroTOB TOXepTBOBaTh
coboit pamu Peomounu?» Bce
cMOTpAT Ha Puelist, KOTOPHIA TYT
K€ BBICTYITHJI ¢ HEOOBIYHO KOPOT-
KOIi peublo 0 moaBurax Pesosio-
LIMY, O HEOOXOOUMOCTH KEPTBO-
BaTh paaM CBETJOTrO OYIyIIEro.
3aKaHYMBAET OH CBOMM KJlacCU4e-
ckuM «Ponuna unu cMmepth!». Bee
BUCSIINE TaCCaXXUPbl OTBETUIIU
xopoM: «Mbl obenum!» — U 3a-
aruIoAMPOBAJIN.

CM. Bepcuio aHekaoTa B: [Arocha 2003: 12].

44a

Mientras volaba de La Habana
a Santiago de Cuba, Fidel sufrio
un fuerte dolor de estémago.
Como en el avion no habia
bafo, no le quedo6 otra opcion
que utilizar su gorra como
orinal. Cuando concluyo,
arrojo la gorra con su contenido
por la ventanilla. Unos minutos
mas tarde la radio de a bordo
comenzdé a transmitir la
siguiente noticia: “El Coman-
dante en Jefe fallecié en un
accidente aéreo, pero no han
sido encontradas huellas ni de
su cuerpo ni del avion. Lo Gnico
que aparecié es su gorra y su
cerebro”.

B nonere mexnmy I'aBanoit u CaH-
Thsiro-1e-Kyboit ®dunmensb crpamann
OT CUJIbHOM 60 B xenynke. [1o-
CKOJIbKY B CaMoOJieTe He ObLIO Tya-
JIeTa, y HEro He 0CTaBajioCh Ipyro-
IO BbIXO/a, KaK BOCIIOJb30BaThCS
cBoeit kemnkoii. CrenaB /1ejio, OH
BBIKMHYJI KETIKY B OKHO. HeckoJib-
KO MUHYT CITyCTS O Pajuo Iepe-
nanu: «KomaHnganTe norud B aBua-
KaTacTpode, HO He HaieHO ciie-
OB HU Tela, HU CcamMmoJeTa.
EnuncrBeHHOE, uYTO  OOHapy-
XKEHO, — 3TO ero Kernka 1 ero Mo3-
TW».
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VI. IIpaBuTesb Ha TOM CBeTE

45. Mecmmubtii 360H0K u3 ada
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DT0 KyOMHCKas BepCUst MEKIYHAPOTHOTO CIOXETa, CP., HAlIpIMep:

Xpywes cnpocun Kennedu, omxyoda y Heeo maxas 0c6e00MAeHHOCHb
6 noaumu4eckux eonpocax. Kewneou omeemun, ymo oH 4acmo 360HUM
6 ad, u dan meneonHblil KOO U HOMED, HO npedynpedun, 4mo MUHyma
paseogopa cmoum 6oaee cma 0041apos. Xpyujee no3eouun  ao, Ho
¢ Heeo 8354U MOAbKO No nambv Koneek 3a munymy. Koeoa on cnpocua,
nouemy Kennedu naamum 6o mHo20 pas 6oavuie, meae@oHUCMKA OM-
eemuna, umo s3mo 3a dasvhocms. A drs CCCP menegponnas cés3b
¢ adom — amo mecmuas aunus (1963 e.). [Iltypman, Tuktux 1987:

19].

CwMm. Takke BapuaHT B: [Arocha 2003: 140], Ho 6e3 ®unens.

45a Al morir Fidel, Brezhnev y
Reagan, los tres son enviados al
infierno. Al llegar cada uno de
ellos pidié llamar a su pais para
resolver asuntos importantes
que les quedaron pendientes.
Reagan habla 5 minutos con
Washington, por lo que el
Diablo le cobra 100 USD.
Brezhnev 1llama a Moscu
durante 10 minutos y paga por
ello 200 USD. Fidel llama a La
Habana y habla durante toda
una hora. Al concluir, le pide la
cuenta al Diablo y este le
responde: “Solo debe pagarme
un peso”. Fidel pregunta
sorprendido: “;Pero, como es
posible? jA mis colegas Usted
les cobrdé cientos de dolares por
unos pocos minutos y a mi me
da la llamada casi gratis!” El
Diablo le respondié tran-
quilamente: “Su pais es un
infierno, porlo tanto su llamada
es local”.

46. Pegoaroyus 6 paro

Korna ®unens, bpexxnes u Peiiran
yMepJiu, BCe TPoe ObUIM OTIpaBJie-
Hbl B an. [1o mpuOBITUM KaXIblit
MOTPOCUJT TO3BOHUTH IOMOM, YTO-
Obl PeLIUTb BaKHbIE BOMPOCHI, KO-
TOpBIE HE YIAJIOCh PELIUTh BOBpPE-
Ms. Peiiran rosopur ¢ BammHrro-
HOM 5 muHytr, u CaraHa TIPOCHUT
¢ Hero 100 amMepMKaHCKUX d0JIIa-
poB. bpexHeB roBoput 10 MUHYT
¢ Mocksoii u tuatut 3a ato 200
nosnapoB. dunens 3BoHUT B ['aBa-
Hy ¥ Gojtaet 1o TeiedoHy 1esbliit
yac. 3aKOHYMB, OH TIPOCHUT CYET
y CartaHbl, 1 TOT TOBOPUT eMy: «Thl
JOJDKEH 3arulaTUTh TOJBKO OJIMH
neco». Puuenb yIMBICHHO Cripa-
muBaeT: «Ho kak 3T0 BO3MOXHO?
Bbl B3sUIM COTHM JI0JJIAPOB C MOUX
KOJLJIeT 32 O4YeHb KOPOTKHUE MePero-
BODBI, @ Y MEHSI MOJIy4aeTcsl TO4YTH
oecmiatHo!» CaTaHa CIIOKOITHO OT-
BeTuJI: «Baia ctpana — 370 an, Tak
uTo Balll pa3roBop cunMTaeTcsi MecT-
HBIM».

B c6opHUKE Apoun 3TOT CIOXKET C APYToii KOHLIOBKOM: boe eosopum,
YUMo OH youce NOHSIL, YMO PAil HyHCOAemcs: 8 pegoaiouuL, Ho He NOHUMA-
em, nouemy oH 0doadcen Obimb emopvim 3amecmumenem Dudens

[Arocha 2003: 95].
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46a

Al morir Fidel, es enviado al
infierno, pero aquello no le gusto,
por lo que se escapd inmedia-
tamente e intento irse al cielo.
Alli logro escabullirsele a San
Pedro y corri6 directamente hasta
la oficina de Dios para solicitar el
permiso de residencia. Dios le
insiste a Fidel que se arrepienta
de sus pecados si quiere per-
manecer en el cielo. La prédica
de Dios no es muy efectiva en
Fidel, quien, a su vez, comienza
a adoctrinar al Todopoderoso en
los ideales comunistas. Al cabo de
media hora llega San Pedro
jadeante, llama a la puerta y se
dirige a Dios: “Sefior...”, a lo que
Dios responde: “j{Nada de seiior,
Pedrito! jCompaiiero para la
proxima, y a llama a todos los
militantes, pues a las 3:00
tenemos una reunion del nucleo
del Partido!”.

47. Ilepevie Gexcenupt u3z ada

232 o

®unens yMep 1 ObIT OTIPaBIeH
B an. Ho emy Tam He moHpaBu-
JIOCh, U OH cpasdy yboexalsl OTTyaa
W TIOTBITAJICSI TIOMACTh B Daid.
[lpumen Tyna, Kak-TO OTBJEK
CasToro Ilerpa, BOpPBAJICS
BHYTPB 1 ITO6E3KaJT IPSIMO B 0h1C
bora, 4troObl Mockopee Monath
3asBKY Ha BUIl Ha XWUTEJIBCTBO.
Bor HacramBaeT, 4T0OBI Dumeab
TOKasICsl B CBOMX Tpexax, eclu
OH XOYeT OcTaThCs B paro. [Ipo-
noBenib bora He oueHb IelicTBYeT
Ha @unens, KOTOPHIE B CBOIO
odepeb HauMHaeT BHyIIaTh bory
KOMMYHUCTHYECKUE WIeaTbl.
Ilonuaca cmycrsi, 3ambIXasichb,
npuxoaut Cesitoii [Tetp u obpa-
maetcsi K bory: «['ocnioau...» bor
cpasy ero mpepsiBaet: «Hempa-
BUJIBHO KO MHE oOpalaemibcs,
IMenpuro. Cremyrouiuii pa3 roBo-
pu “ToBapuiil”! A Terepb No30BU
Bcex Ha naptcodpanue B 3:00!»

CroXeT aHeKIOoTa TeHEeTUYCCKU CBSI3aH CO CKA30YHBIM CIOKCTOM
ATU 1164 “The Devil and the Evil Woman” («Yept u cBapiuBast
xkeHa») [ATU 2004], cMm. ogpobHee: [ApxurmoBa, MeIbHIIEHKO
2010: 323—325]: Ha caedyrowuii derv nocae cmepmu Cmanuna 6 60-
poma pas Hauaiu somumoscs yepmu. «Kyoda nezeme, neuucmolre ?» —
cnpocun cesmoil Illemp. — «Buepa k nam npubvin Cmanun! Mot nepgoie
oexcenypr» [ Typman, Tuktux 1987: 220]. bubmmorpaduro mo co-
MUAJIMCTUYECKUM BepcusiM aHeknoTa cM. B: [Banc, Dundes 1990:
122—123]. dpyryto KyOMHCKYIO Bepcuio cM. B: [Arocha 2003: 100].

47a

Al morir Fidel, llega por error al
cielo. Pero como no estaba en la
lista, San Pedro lo manda al
infierno. Cuando llega al
infierno, Satanas lo recibe y le
dice: “jHola Fidel!, te estaba

esperando.  Adelante, aqui
estaras como en casa”. Fidel le
responde: “Gracias, Satanas,

pero tengo un problema. Estuve
brevemente en el cielo y olvidé
mis maletas alla”. “No te pre-
ocupes — responde Satanas —
voy a enviar a dos diablitos a

®unens ymMep M OMIMOOYHO OBLI
oTmpasiieH B pail. Ho mockonbky
€ro MMEHUW He ObLJI0O B CITHCKE,
Casroii [letp oTnpaBui ero B af.
Korna on momnanaer B an, Carana
ero Bcrpevaert: «[Ipuset, @umenp,
noopo moxanoBatb! S Tebs Tak
nonro xnan! YyBCcTByi cedsi Kak
nomal»> @unens orBeuaer: «Cra-
cubo0, HO Yy MEHsI eCTb IpodJiema,
s1 HEI0J1T0 ObUI B pato U TaM 3a0bLT
cBoU YeMonaHbl». — «He BomHyii-
csl, OpaToK, orBeuaer Cara-
Ha, s TIONUTIO JBYX YepTHT,
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recogerlas”. Los dos diablitos
llegan a las puertas del cielo pero
como estaban cerradas porque
era la hora de almuerzo, saltaron
por encima del muro. De pronto
dos angelitos los vieron y uno le
dijo al otro: “No hace ni diez
minutos que Fidel estd en el
infierno y ya nos empiezan
a llegar refugiados de alli”.

OPAKOHAX W AHEKAOTAX

YTOOBI OHU 3a0paJld TBOE UMYIIIE-
ctBO». O0a 4yepTeHKa OTIpaBJIsi-
FOTCSI BBHITIOJHATH TIOPYYEHMEe, HO
TaK Kak BpaTa HeOecHbIe ObLIH 3a-
KpBITBI Ha 00el, WM TIPUIIIOCH
MepenphITHYh 4Yepe3 CTeHy. TyT
IIBa aHTeJla UX BUIEJIU, U OUH U3
HUX cKazas apyromy: «boxke moi,
ele He mponuio U 10 MUHYT, KaK
Dunens IpuIIes B aI, a yXe y Hac
TTOSTBIISTIOTCST OEKESHITBI OTTYIA».

48. Duodeav nposodum 6 ady udeoso2uueckyro pabomy

CDR — Kowmwuret 3amutsl PeBomorinu (Comité de Defensa de la
Revolucion).

48a Al morir Fidel, es enviado al Ilocie cmeptn ®umenb ObLT OT-
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infierno, donde el Diablo lo
pone a revolver uno de los
calderos de aceite hirviente
donde se cocinaban los
pecadores. Al cabo de un dia,
Fidel ya se siente aburrido y le
pide al Diablo crear un nucleo
del Partido. El Diablo pregunta
que era eso, y aceptdo cuando
Fidel le explica que un nucleo
del partido es un grupo de
comunistas, que incluye a la
vanguardia de los pecadores.
Todos los militantes deben
pagarle una cuota, que con gusto
¢él compartira a la mitad con el
Diablo. Dos dias mas tarde,
Fidel ya se siente aburrido de su
nicleo y de su caldero y le
propone al Diablo crear un
CDR. Le explica que eso es una
organizacion en la que deben
militar todos los vecinos, que
deben vigilarse y chivatearse
mutuamente y hacer guardia por
las noches, y, por supuesto,
deben pagar una cuota, de la cual
Fidel esta dispuesto a compartir
un tercio con el Diablo. Aunque
no se animo mucho, el Diablo
pens6 que la idea no era
completamente malay la aprobo.
Esa secuencia continuo, y muy
pronto, a sugerencia de Fidel

mpasyieH B af, rae CaraHa 3acra-
BIWI €T0 MeIIaTh OOJBIION KOTell,
Tl TPENTHUKY BapWINCh B KUTISI-
mem Macie. CKOpo eMmy cTajio
CKY4YHO, U OH morpocwi CaraHy
co3faTh MAPTUWHYIO SYEHKY.
CaraHa crpocwii, 4To 3TO, U CO-
mracwics, xorma Puuens emy
OOBSICHWII, UTO TapTUiiHas sueit-
Ka — 9TO MaJIeHbKasl TPYIITa KOM-
MYHHUCTOB, Kyla BXOJIUT aBaHTap[l
BCeX TPEITHUKOB. Bee wieHs! map-
TUW OJDKHBI TUTATUTH €My B3HO-
CBbI, KOTOPBIE OH C YIOBOJIbCTBAEM
mozeuT orosiam ¢ Catanoii. Ca-
TaHe TTOHPaBWJIACh UJesl, U OH CO-
mracwics. JByMs DHSMU TIO3Xe
®Dunernto HaIoeH U sTueiika, 1 Ko-
TeJt, ¥ oH npemyioxwt CataHe co3-
nate CDR. OH 0oOBSICHSET eMmy,
YTO 3TO OPraHU3alUsl, K KOTOPOit
JOJIXKHBI TIPUHAIJIEXaTh BCE COCe-
I, TO €CTh BCE TPEIIHUKU B aly,
OHU JOJDKHBI KOHTPOJIUPOBATH
JPYT APYTa U JOHOCUTH, HECTHU pe-
BOJTIOIIMOHHBIE JIEXKYPCTBa 11O HO-
yaM U, pasymMmeeTcs, IUIaTUTb
YJIEHCKUE B3HOCHI, M3 KOTOPBIX
®unens oTmact onHy TpeTh Cara-
He. Xotsa CaTtaHa He ObUT B BOC-
TOpre, eMy MOKa3aJioCh, YTO UIes
Herutoxasi, 1 OH ee o1o0pui. DTo
TPOJOJIKATIOCh, U 3a KOPOTKOE
BpeMsI TI0 TipetokeHuto Puenst
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fueron creadas la juventud
comunista, el sindicato y muchas
otras organizaciones. Después
comenzd a organizar trabajos
voluntarios, marchas del pueblo
combatiente, dias de la defensa y
muchas otras actividades. Seis
meses mas tarde, muere Raul, y
al llegar a las puertas del infierno
le abre el Diablo, vestido con un
pull-over rojo con la inscripcion
“Viva el XV Congreso”. Raul le
pregunta:  “;Usted es el
Diablo?”. Este responde: “No,
yo soy el secretario de la seccion
sindical. ;Ta sabes quién es el
verdadero Diablo aqui? Es aquel
barbudo granduléon, que en unos
meses me ha puesto el infierno
patas arriba”.

234 o

ObLIM CO3/1aHbI TPOGDCOI03bI, KOM-
COMOJI M1 MHOTHE APyTrye OpraHu-
3aunu. [ToToM OH Havay opraHu-
30BbIBaTh KOMMYHUCTUYECKHE
CcyO0OTHUKM, MapIlu Ooplollero-
cs1 Hapojaa, THU 00OPOHBI U MHO-
rue apyrue meponpusitus. Lllects
MeCSILIeB CITyCTsI ymupaer Payinb,
OTIIPABJISICTCST B all, TAE Yy BOPOT
nexxypus CaraHa, OJeThIil B Kpac-
HyI0 (yTOOJKY ¢ Haanuchio «/la
snapaBctByeT XV Cnhesn». Payib
crpaiuBaet ero: «9to Bol, Cata-
Ha?» Tor orBeuaet: «Her, g ce-
KpeTapb MECTHOIro Ipodcoro3a.
3Haelb, KTO 3[eCh HACTOSIIUI
Carana? Hacrosiiumit CataHa —
BOH TOT BbICOKMII Oopomau. 3a
napy MecsILieB OH IepeBEepHYJT af
BBEPX HOTaMU».

49. Duoeav cmanosumcs samecmumenem Camarnwt

Hesa Mapus ne na Kapumang — nokpoBurteibHMla KyObl, Ha ee
WKOHE M300paxkaroTcs jonka 1 Tpu XyaHa. CorracHO KyOMHCKOM
nereHae, ukoHa /lessl Mapuu ne 1a Kapuaan Obliia HalineHa B MOpe
TpeMsI MYXXYMHaMH, KOTOpBIe IUIBUIM Ha Jiogke. Mx 3Banm XyaH
Mopeno, Xyan e Oitoc u Pogpuro ne Oitoc. B KyOMHCKOM KyJIBTY-
pe OHU M3BECTHHBI KaK TpU XyaHa (XOTSI TPETHIT TIepCOHAXK He SIBIISI-
eTcsa XyaHoM).

49a Al morir Fidel, es enviado al ®unens ymep u ObUT MTOCHAH B af,

infierno, donde el Diablo lo
recibe lleno de alegria, y le dice:
“Fidel, como ti tienes tanta
experiencia en eso de joder a la
gente, yo no te voy a someter a
ningun sufrimiento, y te nombro
mi consejero principal”. Fidel
pone manos a la obra de
inmediato y comienza a someter
al Diablo a trabajo politico-
ideologico. El Diablo lo aguanto
un par de dias, pero al tercero le
dijo: “Mira, Fidel, ya me tienes
rejodido con tu adoctrinamiento.
Mejor vete unos dias para el
cielo antes de que los diablitos se
me vuelvan comunistas y los
pecadores me hagan una
revolucion aqui”. Al cabo de una

rne CaTaHa BCTpeyaeT ero OueHb
Beceso 1 ToBopuT: «Dumenb, Tak
Kak y Te0s TaKOil OOJIbILION OMBIT
B UM3IEBATeIbCTBAX HAM JIIOIbMHU,
51 He Oymy TeOs1 roaBepraTb HUKa-
KVM TIBITKaM, U ThI OyIenb MOUM
TJIAaBHBIM COBeTYMKOM». Dunens
TIPUCTYTIAeT cpa3y K eIy ¥ Hauu-
HaeT TMOJIUTUKO-UIEOIOTUIECKYIO
paboty B amy. CaraHna ero tepmesn
IIBa ITHSI, a HA TPETUI JIeHb TOBO-
put: «Cmotpu, dunmenb, TH yxke
MHE Ha/IoeJI C TBOeil MHIOKTpUHA-
ueit. Jlydie 6epu oTIycK Ha He-
CKOJIbKO JHeil Ha Hebeca, moka
YyepTsiTa He CTAJI KOMMYHUCTaMHU,
a TPENTHUKY He CIeald PEeBOJTIO-
vio 3neck». Yepes Henmenmo Cara-
Ha MO3BOHWI Ha Hebeca, YTOOBI
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semana, el Diablo llama a Dios
para saber de Fidel. “El cielo,
buenas tardes — le responde una
voz metalica — ;Qué desea,
compaiiero?”. “Buenas tardes,
puede ponerme con San Pedro”.
“Negativo, el compaiiero Pedro
fue mandado por Fidel para un
trabajo  voluntario”.  “Pues
entonces con la Virgen de la
Caridad”. “Negativo, la com-
panera Cachita se tuvo que
jubilar después de que Fidel le
confisco el bote y le mando a los
tres Juanes a cortar cana”.
“Bueno, entonces, pongame
usted con Dios” — pide el
Diablo con cierta incredulidad.
“Oigame — le responde con
aspereza la voz metalica —,
icpero es que Fidel no le dijo
usted que Dios no existe?!”.

50. Duoeaw 6 aockom Komae

50a

Al morir Fidel, es enviado al
infierno, donde el Diablo lo mete
en un inmenso caldero atestado
de pecadores y comienza a co-
cinarlos. Al cabo de un rato,
Fidel saca la cabeza y le ofrece al
Diablo la direccion del Partido
Comunista a cambio de que lo
saque del caldero. El Diablo se
ofende por la indigna propuesta,
y agité con fuerza el cocido con
un cucharén hasta que Fidel
desaparecid. Un rato mas tarde,
Fidel sale a la superficie y le
ofrece al Diablo la sumision
de un pueblo revolucionario y
antimperialista. El Diablo se
molestd aun mas y hundié a Fidel
hasta el mismo fondo y siguié
mezclando. Un poco mas tarde,
Fidel vuelve a emerger y le
ofrece al Diablo la dictadura del
proletariado 'y un futuro
luminoso. El Diablo dice: “Mal
rayo me parta, este barbudo me
ha hecho perder la paciencia.
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y3Hate Tipo @Pumens. «HebGeca.
JloOphIit IeHb, — OTBEYaeT eMy
MeTajuimyeckuii romoc. — Yto
Bawm yronHo, ToBapuin?» — «J106-
phIi IeHb, MOXHO MHe CBSITOTO
Iletpa?» — cnpamuBaer CaraHa.
«Her, ToBapuiu, Iletp ceronHs Ha
Cy0OOTHMKE TIO MPUKA3y TOBapU-
ma Punenst». — «A MOXHO TOTIa ¢
JleBoit Mapueit ne na Kapunman?»
— «Her, ToBapuin Kayura nogana
B OTCTaBKy Iocjie Toro, Kak du-
NIeJTb HAITMOHATTM3UPOBAJT €€ JIOAKY
U mocnan Tpex XyaHOB Ha pyOKy
CaxapHOTo TPOCTHUKA». — «XOpO-
110, CJyIIaiTe, a MOXHO MHE
bora?» — ¢ HemoBepYMBOCTHIO
crnpamuBaer CaraHa. «A pasBe
®unens Bam He ckazan, — cepnu-
TO OTBETWJ METAJTUIECKUN TO-
Joc, — uyto bora He cyiiecTByeT?!»

®unens ymMep 1 ObUT TIOCTIAH B al,
roe CaraHa TIOrpykaeT €ro B
OOJIBLIION KOTEJI, TOJHBIN Tpell-
HUKOB, ¥ HaYyMHAeT BapuThb. Ye-
pe3 Hekotopoe Bpemsi Dunenb
BBICOBBIBACT TOJIOBY U TIpejiara-
et CaTaHe pyKOBOJCTBO KOMIIap-
THEi, €CTM OH BBIHET €0 U3 KOT-
nma. CaraHa, oOMIEeBIIVCh Ha He-
MPWINYHOE TPEMIOXKEHNUEe, CTall
CHJIBHO pa3MelInBaTh MOJOBHU-
KoM, Toka Duuenb He ucYes.
IMo3zxxe Puaenpb BHIXOAUT Ha TO-
BEepXHOCTh M Tipemiaraet CaTtaHe
TMOBUHOBEHUE PEBOJIOLIMOHHOTO
W AHTUUMIIEPUATUCTUYECKOTO
Hapona. [psiBoJI, OOMIEBIINCH
elle cuiibHee, norpy3uin duuens
Ha caMoe THO W TIPOIOJIKaI T0-
MelnnBaTh Koted. YyTh To3ke
Duneab MOSBISETCS ellle pa3 u
npemgaraeT CaraHe IMKTaTypy
TpoJjieTapuaTa M CBeTJIoe Oymy-
wmee. IpsiBoa roBopurt: «Pa3pasu
MEHsI TPOM, 3TOT OOpOIay 3acTaB-
JISeT MEHSI TepsiTh TepIICHUE.
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Mejor la saco antes de que me Jlyumie s ero BbIHY M3 KOTIa,
acabe de echar a perder la moka OH He UCHOPTWI MHeE
caldosa”. OYyJIbOH».

51. Duoeav cmoum na avicune Jlenuna

C1oXeT 4acTo BCTpevaeTcss B aruorpadruecKoil U QuaaKTHIeCKOM
CpeIHEeBEKOBOI INTEpaType, OJHA U3 PAHHUX (PUKCALMii — BU3AH-
THiicKuii coopHuk nputd VI B. [Apxunosa, MeasHmaeHko 2010:
322—323]. CoBeTcKue BapMaHTLI aHEKIOTa CM. TaM K€, BapuaHT
KyOMHCKOIT mractiops B: [Arocha 2003: 32].

51a Al morir Fidel, es enviado al ®uuenb ymep u ObUI ITOCTAH B al,

infierno, donde el Diablo lo
mete en una piscina llena de
mierda, en la que los lideres
comunistas se hundian pro-
porcionalmente a su fe en el
marxismo. Fidel cayé de barriga
en la piscina, mir6 a su alrededor
e inmediatamente se acomodo lo
mejor que pudo. Un poco mas
tarde muere Raul y es enviado
también a la misma piscina. Raul
observa el panorama y ve a Marx
y a Blas Roca hundidos hasta el
cuello, Brezhnev y Honecker
hasta la cintura, Stalin y Mella
hasta las rodillas, mientras que
Fidel estaba hundido solamente
hasta los tobillos. Raul se dirige
a Fidel: “Mi hermano, ;Por qué
th que decias ser tan comunista
apenas te has hundido en la
mierda?”. Fidel responde: “No
te puedo responder, hermanito,
porque si hablo pierdo el
equilibrio y me resbalo de la
calva de Lenin”.

rae CartaHa morpykaer ero B 6ac-
CEliH, MOJIHBI NIepbMa, B KOTO-
pOM TOHYT KOMMYHUCTHUYECKUE
JIAePBl TIPOTIOPITMOHATIEHO CBO-
eii Bepe B MapkcuszM. Dunenp
yTaJi XKUBOTOM B OacceifH, ocMOT-
peJicsi BOKPYT M cpasy pacrojo-
KUJICS KaK MOXHO Jydiire. YyTh
mo3xe ymupaer Paynb u TOXe
rnomnanaeT B 3ToT OacceitH. Paynb
o3MpaeT TaHOpaMy W  BUJWT
Mapkca u biaca Poka, ToHy1mx
no e, bpexHeBa u XoHeke-
pa — mo mosic, CrannHa u Me-
JIbST — TIO KOJIEHU, B TO BPeMsI KaK
®@upenb MOTPYyXeH TOIbKO TI0
1uKogoTKU. Payib oOpataercs K
®unemo: «Moii 6paT, ToYeMy ThbI,
KOTOPBIH SIKOOBI ObLT TAKWUM TIpe-
MAHHBIM KOMMYHUCTOM, TIOYTU
He TOHellb B aepbMme?» Dumennb
orBeuaeT: «He wmory orBeTwts,
OpaTuiliKa, TOTOMY UTO eCJiu Oyay
TOBOPUTD, TO TIOTEPSII0 PaBHOBE-
cHe U COCKOJIb3HY C JIBICUHEI Jle-
HUHAa».

52. @uoeav npocum pexomendameavroe nucomo y Mapmu

Ha ckynbnTypax u kapTuHax Xoce MapTtu u3o0paxaercs: 1o 13-
BECTHOI1 (hoTorpadmu — B KOCTIOME U IepKallM PYKH 3a CITMHOIA.
CornacHoO KyOMHCKOMY (DOJIBKITOPY, B 9TOT MOMEHT OH MpPSTajl OT
¢otorpacda 3a cimHoi OyTHUIKY mkuHa. B 1953 1., B rog croneTus
CO IHS poxaeHus MapTu, BIOXHOBJICHHBIE €T0 MAECSIMU MOJIOIbIE
JIIO[M, Cpelyd KOTOpBIX Obul MoJiogoii Puaenb Kactpo, Ha3biBaB-
1IMe cedsl «IMOKOJIEeHWEe CTOJISTUSI», Halalu Ha KazapMmy MoHKaza.
Bo Bpems cyna Hag HuMuU Puaens 3alMIIal caM ce0st U yTBEPXK-
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Jajl, yTo MapTu <«sIBAsIeTCSI MHTEJIEKTYaJbHBIM aBTOPOM 3TOIO
JNICUCTBUS».

52a

Al morir Fidel, es enviado al
infierno, de donde escapa
inmediatamente e intenta irse al
cielo, pero San Pedro no lo dejé
pasar. Fidel le explica que Marti,
quien lleva mas de 100 afios en el
cielo, podria darle un aval para
que lo dejaran pasar. San Pedro
va al aposento de Marti, quien
rapidamente esconde su botella
de ginebra y le abre la puerta.
Cuando San Pedro le dice que
viene de parte de Fidel, Marti
replica con firmeza: “No lo
dejen pasar! Ese barbudo sin-
vergiienza atacé un cuartel en
Santiago de Cuba y me echd la
culpa a mi!”.

®uaenb ymep U ObLI OTHpPaBIeH
B aa. OH cpa3dy yOexan oTTyaa
M TIOIBITAJICS IONAcTh B paii, HO
Casaroii Ilerp ocraHoBWJI €ro y
BopoT. @unenp o6bsicHsaeT Casi-
Tomy Ilerpy, uro MapTtu, KoTo-
phlii yxxe 6osee 100 net Ha Hebe-
cax, MOXeT PEeKOMEHIOBaTh €ro.
Casaroii Ilerp wuumer B manary
MapTtu, KOTOpbIii OBICTPO TpsYeT
OYTBUIKY JUKMHA U OTKPBIBAET EMY
nBepb. Korpa Casitoii Ilerp cka-
3aj1, 4to mpuiuea ot Duaensd,
MapTtu TBepao oTBeTUI: «He nmpo-
MycKaii 3TOro 60pomaToro Hero-
ngs. OH  Haman Ha  Kasap-
My B CaHtbsiro-ne-Kybe u o0Bu-
HUJI B 3TOM MeHsI!)»

B. «KBazuucropuyeckue» aHeKIOTbI

53. @uoeav u kpecmosnun

ANAP — HanuvoHaabHbII COI03 MEJIKUX 3emieaenbleB. OaHoi u3
CaMbIX JOXOJHBIX CTaTeil KyOMHCKOW SKOHOMUKM SIBISIETCSI TY-
pU3M, Ha pa3BUTHE TYpUCTUYECKOro cexkTopa Ha Kybe Tpaturtcs
MHOTO YCUJIUH.

53a

Fidel visita una cooperativa de
produccion agropecuaria 'y se
interesa por una puerca que esta
en avanzado estado de gestacion.
¢ Cuantos lechoncitos espera del
parto?” — le pregunta al duefio de
la chancha. “Diez” — responde
orondo el campesino. “Muy
bien” — dice Fidel — “que se me
mantenga al tanto del parto”.
Una semana mas tarde la puerca
pario... solo seis lechoncitos. El
campesino avergonzado por su
fallido céalculo, le dice al
presidente de la cooperativa: “La
puerca solo me pari6 siete lechon-
citos”. El presidente de la
cooperativa, con sentido de culpa,
le informa al presidente de la
ANAP en la provincia: “La

®@uienb TOCEIIaeT CelbCKOXO0-
39CTBEHHBI KOOIepaTUB U WH-
TepecyeTcsi OJHOW OepeMeHHOM
cBUHbeU. OH crpallBaeT X0351-
Ha cBUHbU: «CKOJIBKO MOPOCST
Thl OXuaaemb?» — «Jlecsitb», —
YBEPEHHO OTBEYAET KPECThSIHUH.
«OueHnb xopoio, — roBoput du-
Jieib, — JEepXKUTe MeHs B Kypce
0 ponax». Yepes Heaesno CBUHO-
MaTKa pOIWJIA... TOJIBKO IIECTh
nopocst. KpecTbsiHUH, CMYIIEH-
HBII CBOMM IIPOCYETOM, COO0IIa-
€T MpelceaTesn KoolepaTusa,
YTO €ro CBUHbS pOAMJIA TOJIBKO
ceMepbix nopocr. [Ipencenarenn
KoormneparuBa C YyBCTBOM BHMHBI
UHMOPMUPYET MECTHOTO CeKpe-
Tapss ANAP, uto cBuHbs Mene-
CHO pOINJIa BOCBMEPBIX MOPOCSHT.
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puerca de Melesio solo parid
ocho puerquitos”. El presidente
provincial de la ANAP llama a su
jefe inmediato en la nacion:
“Compaiiero Lugo, la puerca de
Melesio solo  pari6 nueve
puerquitos”. El  presidente
nacional de la ANAP se dirige a
Fidel: “Comandante, el plan se
cumplio, la puerca de Melesio
pari6 10 lechoncitos”. “Muy
bien — dice Fidel —Entreguen
seis al turismo y déjenle el resto a
Melesio”.

54. Duoeawv, moaokxo u cexc

238 o

Cekperapb ANAP 3BoHUT cBOeMY
HavaibCTBY: «ToBapuir Jlyro,
CBUHbS Mesiecro poauia TOJbKO
NIeBITh MopocsaT». HalunoHaib-
Hblil cekpetapp ANAP o6Gpaiia-
ercst K @unemo: «KomanmaHre,
IUIaH BBITIOJIHEH, CBUHbS Meie-
CHO pomuiia IecsiTh TTOPOCIT». —
«Ouenb xoporro! — rooput du-
nenb. — OTnaidre 1ecTb mNopocsT
TYPUCTUYECKOMY CEKTOPY U OC-
TaBbTE OCTATHLHBIX Mestecro».

Ha Ky0e HaTypasbHOE MOJIOKO BBIIAETCS IO KAPTOUKAM ACTSIM 10
7 net. I1pu 3TOM, 4TOOBI MPOJATH OOJIbIIE Ne(PULIMTHOTO HATYpalb-
HOTO MOJIOKA, MPOJABIIbI YACTO pa30aBisIoT ero Bonoi. Hacenenue
TIOJIB3YETCS CYXUM MOJIOKOM. Leche (OYKB. ‘MOJIOKO’) TaKKe SIBIISI-

€TCA BBCbCMI/ISMOM JJIA CIICPMBI.

54a Una pareja esta haciendo el
amor y en el momento mas
sublime aparece Fidel, les tira
un cubo de agua y les dice:

“Leche pura a nadie le toca!”.

55. «/loaoit Dobamy’

OpHa mapa 3aHUMaeTcsl JTI0OOBBIO.
B camblii 0TBEeTCTBEHHBII MOMEHT
Bxoaut Puaenb, OOpyIIMBacT Ha
HUX BeIpo BOIbI U roBoput: «He-
pa30aBeHHOTO MOJIOKA HUKOMY He
MOJIOKEHO!»

BapuanTt («®auHTOH») cM. B: [Arocha 2003: 152].

55a  Un hombre esta escribiendo en
una pared “Abajo Fidel”, pero
cuando acababa de poner la
“F” (decia “Abajo F”) se le
acerca un policia: “;Qué Usted
esta escribiendo, ciudadano?”.
El hombre se se vira hacia el
policiayle pregunta: “; Fobama
se escribe con ‘b’ o con ‘v’?”.

56. Duoeav ocmaemes odun

OnuvH MyXYMHa THIIET Ha CTeHe
«Jlonoit ®unens!». Korma oH yxe
Harcan «Jomoit ®», ero yBumen
TOJIULECKUIA U TOJOLIEN K HEMY:
«Yto Bpl Tam nwuiiere, rpaxnua-
HuH?» — «[Ipoctute, moXamyii-
cTa, — obpaiiaeTcst My>K4rHa K Io-
nuielickomy, — Kak nuietcss Po-
Oama, yepe3 “0” wim yepe3 “B”?»

o 2013 r. BbIe3 3a rpaHULLy 151 KYOUHIIEB ObLI BO3MOXKEH TOJbKO
Npy HAJIMYMU CHELUATIbHOTO pa3pellieHUs] KYOMHCKOro ITpaBM-
TeabcTBa. CylllecTBYeT OTHAJCHHBI COBETCKMI BapuaHT IIPO
BbpexneBa u Mapuiaun Monpo.
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Fidel se despierta con tremendo
dolor de cabeza, recorre toda la
casa 'y no encuentra a nadie, sale
a la calle y esta todo desierto.
Vuelve a casa y en ese momento
suena el teléfono, Raul lo esta
llamando. Fidel le pregunta:
“Hermanito, ;que pasé que no
hay nadie?”. Raul responde:
“Nada, que anoche agarraste
tremenda borrachera y dijiste
que todo el que quisiera irse se
fuera al carajo, que agarraran
avion, barco o lo que sea y que se
fueran”. Fidel: “;Entonces nos
quedamos tiu y yo nada mas?”.
Raul: “iNa! Te quedaste ta solo,
yo te hablo desde Miami”.

®unesb B OTYaTHUM OT TOJIOBHOM
0oy OPOIUT MO JOMY U HUKOTO
He HaXOIMT, BEIXOIUT Ha YJIHUILY —
u Bce mycto. BosBpariaercs mo-
MO, ¥ B 3TOT MOMEHT 3BOHUT Te-
nedon: Paynb 3BoHUT. Dumenb
ero cmpammuBaeT: «bpaTumka,
YTO CIIYUYMJIOCH, TIOUYEMY HUKOTO
HeT?» Paynb orBevaeT: «Huuero
[cTpaHHOrO]|, BuUepa HOYBIO THI
CHMJIBHO HAITWJICS U CKa3aJjl, YTOObI
BCe Te, KTO XOTel OBl yeXxaThb,
MOIUIM Ha X..., YTOOBI B3I Ca-
MOJIET, JIOJKY, YTO YTOJTHO U yeXa-
mm». ®Ounenb: «Torma ocraauch
TOJIBKO MBI ¢ TOOOI?» Payib:
«Hert, TBI ocTajyicst onuH, S ¢ TO-
0011 roopio 3 Maitamu».
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57. «4 3naro, o kom Bot nooymaauw»

Hexotopbie ¢MKcaLy OTHOCAT BApUAHTBI 9TOTO CIOXETA K KOHILY
XIX B. [Apxumnosa, Menbanderko 2010: 268—269], ogHako Haum-
Hast ¢ 1930-X IT. aHeKIOT LIKMPOKO pacipocTpaHmicsa B BocrouHoii
EBpornie. Cm. BapuaHTHl 1 6ubanorpadmio B: [Banc, Dundes 1990:
30; Krikmann 2004: 104; ApxurioBa, MenpHmyenko 2010: 268—
271], BapraHT KyOMHCKOM AMACIIOPHI cM. B: [Arocha 2003: 13].

57a  Un borracho va por la calle OnuH mbsSIHWLA WOAET IO YJIMIE,
gritando: “;Fidel, danos BbIKpuKHUBast: «Pumgenb, maii Ham
comida!, jFidel, no nos mates enpl! ®uaenb, He MyYb HAc TOJO-
de hambre!”. Se le acerca un gom!» K Hemy moaxoauT ApyKuH-
guarapito y lo amenaza con HUK U yrpoxaet 3a0path ero B M0-
llevarselo a la estacion. El numneiickuii  ydactok. [lbsiHuIa
borracho le replica “;P-pero otBeuaet: «Ho 3-3a yTo Bbl xoTHTE
por qué me quiere llevapreso? wmeHs 3abpaTth? Bbl He 3Haerte,
U-ujté no sabe a que Fidel yo o kakom @uuene s TOBOPWI».
me ref-feria”. El agente, que [pyXWHHUK, y KOTOPOTO OBLI
habia tenido un pésimo dia y no o4eHb HeymTauHBIN I€Hb, HE XOTEJ
queria complicarse mas le dijoal eme OGosbllle Bce YCIOXHSITDH
borracho: “Mire, mejor vayase M cKaszan TmbsgHuie: <«Cmorpu,
tranquilito para su casa, y si yo Jydilie CIIOKOHHO YXOAM JOMOIA,
lo vuelvo a ver hablando mierda u ecyu s1 TeOsI ellie yBUXKY, TOBOPSI-
lo voy a meter preso”. El mero ramoctu, To apectyto». [1bs-
borracho se aleja dando tumbos, HwuIlAa, TTOKAYMBAsICh, yHAJISIETCH,
y cuando se encuentra a una U KOTJIA OH yXe€ HaXOAUTCS Ha 10-
distancia prudencial le grita al crarouHOil OTUCTaHIIMMU, OH KpHU-
policia: “Yo sé en qué Fidel usté uymt mnonuieiickomy: «5 3Halo,
estaba pensando” y salié a la o kakom ®unmene Bwl momyma-
carrera. Jin», — U yoeraer.
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58. Duodeav u 20400nbiii Opodsea

240 o

BapuanT croxera cM. B: [Arocha 2003: 69].

58a

Llevan a Fidel un hombre que se
queja de tener hambre. Fidel le dice:
“Usted no tiene hambre, lo que
usted tiene es sed”. “No, yo no tengo
sed, yo tengo hambre” — replica el
infeliz. “jTraiganle un vaso de agua a
este compaifiero que tiene mucha
sed” — ordena Fidel. El hombre se
bebe el agua de un tirén. “jTraiganle
otro vaso de agua!” — ordena el
comandante. El hombre se bebe el
segundo vaso de agua de inmediato.
“;Traiganle otro mas!” — repite
Fidel. Y el hombre se lo bebe,
aunque ya mas lentamente.
“;Traiganle otro!” — ordena
nuevamente. Esta vez el hombre a
duras penas pudo beberse el agua.
“jAhora traiganle un plato de
comida!” — indica Fidel. “No,
Comandante, ya no puedo mas, me
he llenado con el agua y ahora no
podré comer”. “Te lo dije, pillo —
dice Fidel, — jlo que ta tenias no era
hambre sino sed!”.

ViaugHblil Opoasira MOIXOAUT
K @uuemo M MPOCUT €eCTh.
®unenn roBoput: «Thl He XO-
yelmb €CTh, Thl XOYelIb
nuth». — «Her, s He xouy
MMUTh, sI XOUy ecTh». Dumenn
npukasbiBaeT:  «[IpuHecuTe
CTakaH BOIBI 3TOMY TOBapH-
1y!» MyXUK BBIMUBAET BOIY
u mpocutr embl. Dumens:
«[IpuHecuTe eMy elie cTakaH
BOIbI». MYXKXHK BBIITWII U CHO-
Ba cTajl TMpPOCUTh eibl. Emy
Jlajy ele ctakaH Boabl. M Tak
MPOIOJIKAJIOCh O TeX IIop,
MOKa MYKWK HE BBIITWI TTOJI-
TOpa JIUTpa BOIBI. «A Terepb
MPUHECUTE €My  TapesKy
enpl». — «HeT, KomanmaHTe,
s He MOTY OOJTbIIIe, I HATTAIICS
BOJOW UM ceillyac He CMOry
ectb». — «S XKe Tebe cka-
3aJ1, — 3aKkmodaeT Ouaenb, —
YTO ThI HE XOTEJ €CTh, Thl XO-
TEJ TTUTh».

59. Iloe30, komoputii 6e3em 6 KOMMYHUZM

CroxeT aHekoTa (WIEHBI ITOJIMTOI0PO M HAPO[, eIyT B Moe3/e, KO-
TOPBIIA BE3eT BCEX B KOMMYHM3M) OBLI IIMPOKO pPACIpOCTpaHEeH
B mo3gHecoBeTckKoe BpeMs [Krikmann 2004: Ne 2; Apxwurosna,
MenbsanmyeHko 2010: 367—368]. BapmaHT KyOMHCKOI IMACITOPHI
cM. B: [Arocha 2003: 49]. CtouT ykaszaTh, YTO B YaCTOTHOM yKazaTe-
Je ApBo KprukmMaHHa 3TOT CIOXET 3aHUMAaeT BTOPOE IO TIOMYJIsSIp-
HOCTU MECTO, TO €CTh 3TO BeChbMa M3BECTHBIN aHEKIOT Ha ITOCTCO-
BETCKOM ITPOCTPAHCTBE, €CTh JIake HeCKOJIbKO BEPCUI C ydacTHEM
[Tytuna [Apxumnosa 2009: 243—245].

B ocHOBy cloxeTa TmonoxkeHa coBeTckass MeTtadopa, KoTopas
n300paaja IyTh B KOMMYHU3M KaK JIBMKECHUE TTOe31a IO BCEMU
mapamu. B To ke BpeMst KyOMHCKasl BepCHsI UMeeT HeCKOJIbKO YepT,
KOTOpBIE OTJIMYAIOT €€ OT BapuaHTOB U3 BocTouHOI EBporbI: 00BI-
IpBIBaeTCS BIIOJIHE KOHKpPETHAsI CUTyalHsl ¢ He(HUIIUTOM M KO-
HOMUWYECKUMU TPYAHOCTSIMU BO BpeMs periodo especial, Torna Kak
COBETCKME BepCuu ropasyio 6osee MeTahOpPUIHBI.
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59a Fidel, Raul y el pueblo cubano ®unensb, Payns 1 KyOMHCKMIA Ha-
viajan en un tren que los lleva pox eayr Ha moesae, KOTOPBIA
hacia el comunismo. De pronto Be3eT uUX B KOMMYHU3M. Bapyr
el tren se detiene por falta de moe3m octaHaBIMBacTCS WU3-3a
combustible, y Fidel ordena otcyrcTBust torumsa, u dumenb
recoger todos los muebles de los mpukasbiBaeT coOpaTh BCIO Me-
cubanos y utilizarlos como lefia 0esb KyOMHIIEB U UCIIOJb30BaTh
para echar a andar el tren. Este se kak ToriuBo juist roe3aa. Hako-
pone en marcha nuevamente HeIl MTOE3I TPOTAETCS U TPOIOI-
y continia su camino al XaeT myTb B KOMMYHM3M, HO CKO-
comunismo, pero al cabo de un po ocraHaBIMBaeTCs ONATh. PU-
rato se vuelve a parar. Fidel penb mpukasbiBaeT coopaTh BCIO
ordena recoger toda la comida de ey KyOMHLEB M UCMOJIb30BaTh
los cubanos y utilizarla como kak ToruiuBo. [Toe3n BHOBb 3aBO-
combustible. El tren se vuelve a auTcs, HO BCKOpe ocTaercsl 0e3
poner en marcha pero pronto se TOIUIMBAa W  OCTaHABIMBACTCS
le acaba el combustible y se vuelve omare. Puaenb NpuKasbIBacT,
a parar. Fidel ordena a todos los 4TOOBl KyOMHIIbI MOXEPTBOBAIU
cubanos que donen sus ropas para  CBOIO OfiekITy Ha ToruBo. [Toesn
utilizarlas como combustible. EI Tporaercsi, Ho yacom Io3xe CHO-
tren arranca, pero una hora mas Ba ocTaHaBiIMBaercs. Paynb o3a-
tarde se vuelve a detener. Raul, 6GodeHHO oOpamaeTcst K Puaeno:
muy preocupado, se dirige a «®unmesn, y Hapoma yxke He oCTa-
Fidel: “Fidel, ya a la gente no les Jioch MMyIlleCTBa, €Ibl, OJAEXKJIbI
quedan propiedades, comida, u 00yBM, M MOE31 HE IBUXKETCS.
ropa ni zapatos, y el tren no anda. He 3Hato, 4To MBI OyaeM JeaTh,
No sé qué vamos a hacer para 4TOOBI 10€XaTh 10 KOMMYHU3Ma».
llegar al comunismo”. Fidel le ®unmenp CMOKOWHO OTBEYaeT:
respondi6é tranquilamente: “No «Hwuyero He Hamo nenatb, Payib.
tenemos que hacer nada, Raul. Mpl yxe npuexanu».
iYa llegamos!”.

60. Kauuxu »cueomuuix
BapuanT aneknora cM. B: [Arocha 2003: 149].

60a “;Cdémo se llama su perro?”. «Kak 3oByr Bamy cobaky?» —
“Marti”.  “jQué falta de «MapTtu». — «DTO OUEeHb HEyBaXKU-
respeto! jEsta ofendiendo a TenpHO! Bbl n3neBaeTrech Ham HAIIIMM
nuestro héroe nacional!”. “;Y HaunoHaabHBIM Tepoem!» — «A Kak
como se llama el suyo?”. 3oByT Bamry?» — «Mot cobaky 30-
“Fidel”. “Pues eso si que es ByT ®umenb». — «A BOT 3TO KaK pa3
una falta de respeto. jUsted wuecTbusneBarenbcTBo! Bol m3nenae-
esta ofendiendo a su perro!”.  Tech Haj Ballleil cOOaKO!»

61. Bmopoii ceésimoii

AHEKIOT MOCTPOEH Ha s13bIKOBOi1 urpe. Ilopryranbckas hpamMuins
Dos Santos mo-vcniaHCKU 3HAUMT ‘JBa CBATHIX . BeIpaxkeHue no tiene
un pelo de santo 3HaYUT ‘OH COBCEM He CBATOI (OYKB. ‘HET HU BO-
JIOCKa OT CBSITOTO’).
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6la Fidel y Dos Santos, el pre- ®Puumens u Joc CaHTOC, IPE3UIEHT
sidente de Angola, recorren AHroJbl, oobedxkaoT Kyody. B oxa-
Cuba. En un pueblo la gente le Holi nepeBHe JIOAM MX TPUBET-
corea al visitante: “jDos Santos! cTByloT M KpuyaT rocTio: <«Jloc
iDos Santos! jDos Santos!”. Canroc! loc Canroc!» OnHa He-
Una viegjita medio despistada BHUMarebHas cTapyllKa Cripaliv-
pregunta: “;Y cual sera el otro?, BaeT: «A TAe e BTOPOil CBATOI?
iporque el barbudo ese de santo  Benb 3TOT 60poiay coBceM He CBsI-
no tiene un pelo!”. TOW».

62. Dudeav u mama Yaseca

AHEKIOT rmocTpoeH Ha omodoHax. CiioBo un dios ‘bor’ (B aHeKIOTe
OoTpaxkeHa HequTepaTypHas popma undio) co3BydHO (opMe TJIaro-
Ja hundio ‘moronui’.

62a Fidel visita Venezuela y ®unmensnocemaer Benecyany, n Ya-
Chavez lo invita a conocer a Bec IPUIJIAIIAET €T0 B TOCTU K CBOEit
su madre. Cuando la sefiorave wmame. YBuneB ®@uaens, mama YaBe-
a Fidel exclama: “jUndio, ca Bockimkuymna: «O 6Goxe, Ooxe!»
undio!”. Chavez interviene: [Undio, undio]. YaBec BMenmBaer-
“No mama, él no es un dios, cs: «Hert, Mmama, ox He bor, oH TOJIb-
es mi padrino Fidel”. Alo que ko Moit KpecTHBII oTen] Pumeib».
la madre replica: “Yo no digo Ha uro matb otBevaet: «5I He ToBO-
que ¢l sea un dios. jLo que pro, yto oH bor [un dios]. I roBopro,
digo es que hundio a Cuba 'y uyrto on mnorommmn [hundié] KyOy,
nos va a hundir a nosotros!”.  a ceif4ac ¥ Hac TTOTOITUT».

63. Dudeasv u eenepaa Ioa00

Bepcust cioxera ectb B cOopHuke Apoun: Pudesv cariomyem Ha
Ilowanu Pesonroyuu niodam, Komopvie Kpuvam, 4mo OHU 20400HbL.
Ha sonpoc Payas, nouemy, @udens 2o6opum, umo on — npocmoil Ko-
Mmandanme, a 20100 — 2enepan [Arocha 2003: 63].

Boennoe 3Banue ®@unenst Kacrpo — Comandante en Jefe. O6b19H0
MCITOJIB3YIOT, B TOM 4Mclie TIpu obpaiieHuu, nmpocto Comandante,
yTo (hOpMaJbHO 3KBMBAJICHTHO 3BaHMIO Maliopa. Beipaxenue FEI
hambre es general ‘BceoOIINIA TOIOA’ MOXKET OBITh ITOHSTO KaK «Ie-
Hepasn ['onog» M3-3a MHOrO3HaYHOCTU cioBa general. Bo Bpems
periodo special B 1990-X rr. ObL1 OrpOMHBII 1e(UITAT TPOTYKTOB.

63a Fidel viaja en un jeep por una ®Dunmenpb eger Ha IKUIE IO Ky-
carretera cubana. De pronto junto OuHcKo# mopore. Bapyr mnosiB-
a la via aparece una valla en la que JssieTcss TPUAOPOXHBIN TUIAKAT
esta escrito con grandes letras la ¢ GOJIbIIOK HAAIIUCHIO «TOJOI».
palabra “hambre”. Fidel hace ®unenb ocraHaBIMBaeT Mallu-
parar el vehiculo y se cuadra Hy M OTJaeT BOMHCKHWI CaliOT
marcialmente frente a la valla. E1 nepen miakarom. YauBiIeHHbBII
chofer, sorprendido, le pregunta: BoguTenab crpamuBaer: «Ko-
“Comandante, por qué usted, el maHgaHTe, rmoyemy BbI, camblii
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hombre mas poderoso del pais,
saluda de esa manera a la valla?”.
A lo que Fidel responde: “Yo soy
un simple comandante, pero el
hambre es general”.

64. Ilouemy Dudeav 6pocua Kypumso?

64a

Cuando Fidel viajaba a la URSS,
siempre se bajaba del avion con un
tabaco en la boca para evitar los
besos de Brezhnev. Y a pesar de
que sus médicos le recomendaban
dejar de fumar, él solo dejo ese
habito después de la muerte de
Brezhneyv.

65. Ilodapru 0as Dudeas om napooa

B ncnanckom s13bIKe «j1amna» u «yTKa»

65a

Al triunfar la Revolucion, los
ciudadanos le hacen regalos a
Fidel, que se dirige al pueblo desde
el balcon del Palacio Presidencial.
Un campesino le regala una pata
en un nido con 10 huevos. La
muchedumbre  grita:  “{Fidel,
levanta la pata y ensefia los
huevos!”.

0 SBHAMEHAX, OPAKOHAX W AHEKAOTAX

MOTYIIIECTBEHHbI/I 4YEJIOBEK B
9TOI CTpaHe, BO3JaeTe MOYeCTU
9TOMY T1akaTy?» — «5 mpocToit
Maiiop, a TOJI0d — TreHepas».

Korma ®unens nocemnian CCCP,
OH BCerJa BbIXOAWI U3 caMOJIeTa
C curapoii Bo pTy, 4TOOBI W3-
OexaTb ToueiayeB bpexHesa.
W xotst Bpaunm peKOMeHIOBaIN
eMy OpOCUTb KypUTb, OH OpOCHUT
9Ty TIPUBBIYKY TOJBKO ITOCIEe
cmeptu bpexxHena.

— OMOHUMBEI (pata).

Cpa3sy nocie mobensl PeBosmo-
MY MHOTHWE TpaxIaHe Tofa-
punu pasHeie Bemu Dupernio,
KOTOpBI oOpaiancs K Hapomy
¢ OaskoHa TIPE3UAEHTCKOTO
nBopia. OIH KPeCThsTHUH BPY-
yaeT emy yTKy [pata], cuasiyto
Ha necsartu siinax. Tonma kpu-
quT: «Dumess, MOTHUMAN Jarmy
[pata] u mokaxu stiimal»

66. Dudeav oapum «Jlady» nepedosuxy npouszeoocmea

KybuHckue odpuimanibHbIe pUTYaibl BKIIOUAIOT JapeHUE TTONapKOB
nepenoBuKam rpousBoncTsa ot @unens u Payist. B 1970—1980-e rr.
MepeloBMKU MTPOM3BOICTBA MMEM MTPABO KYNUTh MALLIMHY MO HU3-
kot eHe. CoBeTckuili aBTOMOOWIIL «Jlama» ABASICS CUMBOJIOM
MaKCUMMaJIbHOM POCKOIILIN.

66a

Un vanguardia nacional del
trabajo conduce terriblemente el
Lada recientemente regalado
por Fidel. Un patrullero lo
detiene por exceso de velocidad
y por haber atropellado a dos
peatones y a un ciclista. Le pide
la licencia de conduccion, pero
el hombre le dice que no tiene.
El patrullero ya se disponia

[lepenoBuk Tpyna yXacHO BOAWUT
cBoo «Jlamy», KOTOPYIO OH HEJIaB-
HO TONy4Yws JudHO oT Dumens.
[Monuueiickuii ocTaHaBIMBAET €ro
3a TO, YTO OH Haexajl Ha OJHOTO
BEJIOCUIIEAUCTA U ABYX IMELIEXO0-
noB. [lonuueickuii mpocur ero
MpeAbSIBUTh BOAUTEIbCKHUE MPaBa,
HO Yy Hero ux He okasajuocb. Kor-
a TMOJIMLEUCKUA cobpajcs ero
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a multarlo, cuando el hombre
extrae de su bolsillo un papelito
arrugado en el que esta escrito
con el pufio y letra de Fidel: “Yo
le regalo este carro a Pancho
Pincha, vanguardia nacional de
trabajo y amigo personal mio”.
El patrullero lee la nota y
exclama: “jFelicidades, compa-
fiero! Yo solo lo detuve para
felicitarlo por lo bien que usted
maneja”.

244 o

mtpacdoBaTh, BOAUTENb BbIHYJ U3
KapMaHa MSTYIO 3allMCKy, Hamu-
cannyo pykoir @unens: «A, Ou-
nenb Kactpo, mapio 3Ty MalivHy
[Tanyo ITuHue, mepenoBUKY MPO-
MU3BOJICTBA K MOEMY JINYHOMY JIpY-
ry». [lonuueiickuii yuTaetr 3amnu-
CKY 1 oOpalaetcs K BOAUTEN0: «5
octaHoBMJI Bac cnenuanbHo, 4To-
Obl MO3IpaBUTHh C Oe3yNMpPEeUYHbIM
BOXXIIEHUEM, TOBApUIL».

67. Pesoarouuonepst u Haxo0uueas 0egyuKa

Los barbudos (‘6oponayn’) — yCTOMYMBOE MPO3BUIIE PEBOJTIOLINO-
HepoB. Kamumo CueHdyaroc — onuH n3 repoeB PeBomonmm.

67a

Recién triunfada la Revolucion,
los barbudos organizan una
fiesta en el Palacio Presidencial.
Camilo baila con una dama y
mientras bailaba se fijo que la
falda de ella le formaba un
extrafio bulto en la zona del
pubis. Extrafiado se lo comenta a
Raul, quien se decide a bailar
con esa misma mujer, y observa
lo mismo que Camilo. Como no
le encuentra explicacion se lo
comenta a Fidel, quien, muy
intrigado, saca a bailar a la
enigmatica dama, le pregunta a
que se debia su extrafia
protuberancia, y recibe de la
joven la siguiente respuesta:
“Como mi Cuba es libre

y soberana,
Me pongo los rolos donde me

dalagana”.

Bckope mnociie nobeast PeBoutio-
M  «Gopogaur» OpPraHU30BaATN
BEUEPUHKY B  MPE3UIECHTCKOM
nBopue. Kamuio taHiyer ¢ namoi
U BO BpeMs TaHLA 3aMeYaeT, YTo
KAKOW-TO CTPAHHBIA KOMOK TIpU-
MOJHMMAET Y Hee 100Ky B JIOOKO-
BOI 00JIacTU. YIUBJIEHHBIN, OH
roBoput 00 3Tom Paymio, Koro-
pBIA pelaeT TMOTaHIEBaTh C TOW
K€ XEHIUWHOU. Paynp BUIWUT TO
xKe camoe, uto U Kamuiio. Tak kak
OHM HE MOTYT HAlTH OOBSICHEHUS,
TO pacckasbiBaloT 00 3ToM Dune-
mo. 3auHTpuroBaHHBI Dumenb
MNpUIallaeT 3aralo4yHyro IeBYIl-
Ky TaHLIEBaThb U CHpAIIMBAET ee,
YTO 3TO 3a KOMOK y Hee Ioj 100-
KoIi. [leByllika oTBevaerT:
«Taxk kak most Kyba Tenepb
cBOOOIHA,
S HaneBato GUTYIU Ie YTOILHO».

68. Duoeav 3K0HOMUM IAEKMPUHECHIGO

B aHekmote BbICMeMBAaeTCS CIIOCOOHOCTb Dumers BBICTYIIATb
C OYE€Hb JJIMHHBIMU p€yaMM, KOTOPYIO OH COXpaHMJI 10 CUX ITOP.

68a A inicios de la década del 2000,

Fidel inici6 una campaifia
llamada “revolucion ener-
gética” que incluia muchas
acciones para ahorrar energia.

B nauvane 2000-x rr. @unenb Haval
TaK Ha3bIBAEMYIO «3HEPIeTUYECKYIO
PEBOJIIOLIMIO», HAIMpaBICHHYIO Ha
9KOHOMMUIO 3Hepruu. CambIM (-
(eKTUBHBIM CIIOCOOOM J1JIsI KOHO-
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Pero lo mas efectivo para el MuM sJaeKTpUYECTBA OKA3AIUCH ETO
ahorro de electricidad eran sus JJIMHHBIE peun, KOTOPbIE IepeaaBa-
largos discursos, transmitidos Ji1 o 00oUM KaHajgaM KyOMHCKOTO
en cadena por los dos canales TeneBuaeHus. Kak TojibKo OH Ha-
de la television cubana. En 4uHag roBOpuTh, Bce KYOMHIIbI BbI-
cuanto ¢l comenzaba a hablar kiO4anuM CBOUM TEIEBU30PbI, U TO-
todos los cubanos apagaban sus TpebJjieHUe >JIEKTPOSHEPTUU 3Ha-
televisores y el consumo de 4YWTEJbHO COKPAIATIOCh.
electricidad disminuia signi-

ficativamente.

69. Jlomepeiinotii 6usemux 01 mamot Duoeasn

JIuna Pyc — mats @unens un Paynst Kactpo. MoHro — yMeHbBIIIH-
TeJbHOE OT MMeHM PamoH, Tak 30ByT crapmiero Opata Punens
u Payins.

69a Doa Lina Ruz llama a su hijo [loubst Jluna Py3 30BeT cBoero
Raményle dice: “Mongo, toma cbiHa PamoHa 1 roBopuT: «MOHTO,
estos 5 pesos para que me BO3bMMU 3TH 5 €CO U Ky MHE JI0-
compres un billete de loteria”. Ttepeitnblii Owier». — «He Hamo,
Mongo responde: “No hace Mama, — oTBeyaeT MOHTO, — THI
falta, mama. Ya tu te ganaste la yXe BbIurpajia B JIOTepelo, Koraa
loteria cuando pariste a mis dos poauia IByX MOUX OpaTheB».
hermanos”.

70. Duodeav u nmuuxa
BapuaHT oTcyTCcTBYET B COOpHUKE APOUM.

B croxetax 44 u 70 oOBITpBIBaETCS OJHO U TO K€ TOMYJIIpHOe Ha
Ky6e BrickasbiBaHUeE: [o que el tiene en la cabeza es mierda (‘To, 4TO
Y HETO B roJIOBe, — IEPbMO’).

70a Fidel se preparaba para un Pumenb roToBUICS K peUr, KOTaa
discurso cuando un pajarito le omHa NTUYKa MoKakajga eMmMy Ha
hace “la gracia” sobre su cabeza. ronoBy. Korma ®Pumenp modys-
Al sentir la humedad en su frente, cTBOBaJ Bilary Ha Ji0y, OH CIIpPO-
Fidel le pregunta a su ayudante cujl y IIOMOIIHUKA, YKa3bIBas
mientras sefialaba con el indice cebe Ha ronoBy: «YTOo y MeHs
hacia su cabeza: “;Qué tengo 3mech?» M MOMOILIHMK OTBEYaeT:
ahi?”. El ayudante le responde: <«J/leppbMO, KOMaHmaHTEe, Jepb-
“Mierda, Comandante, mierda”. wmo». — «Her, mapeHb, — roBOpUT
“No, chico — replica Fidel —, ®uaenp, — 4TO y MEHS CHapy-
dime que tengo por fuera”. KU?»

71. Peuv Dudeas 6 pumme KoHzu

AHEKJIOT OTCYTCTBYET B COOPHUKE APOUHM, YTO MOXKET OBITH CBSI3aHO
C HeXeJaHMeM aBTOpa CO3IaBaTh «HETaTUBHBIN» 00pa3 KyOMHCKO-
ro Hapoja.
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Konra — onnHa u3 nonyssipHbix Ha Ky0e TaHLieBaJIbHbIX MEJIOIMIA.
Pacnutue poma, MCrioJHEHUE KOHTM U CTpeMyIeHUE K Oe3[eunio
BXOJISIT B PACXOXKUIA CTEPEOTUIT O KyOMHIIaX.

71a Fidel se dirige al pueblo en la ®Puaenp obpaliaeTcss K HapoIy Ha

Plaza de la Revolucion: “Dicen
los imperialistas que no nos gusta
trabajar, que somos unos vagos.
(,Somos unos vagos?”. El pueblo
le responde a coro: “No Fidel...
no somos vagos!”. “Dicen los
imperialistas que nos gusta el
ron. ;Nos gusta el ron?” “No
Fidel... no nos gusta el ron!”. “Y
dicen los imperialistas que nos
gusta conguear y pachanguear.
(Nos gusta la conga?”. “No
Fidel... no nos gusta la conga!..
Nooooo Fidel, no nos gusta la
congal.. que nooo, que nooo,
que no nos gusta la conga,
Fidel, la conga, hey la conga,
que nooo, que N0oo, que No nos
gusta la conga”. [a ritmo de
congal.

[Tnowmanu Pesomonuu: «Mmnepu-
AJIMCTBI TOBOPSIT, YTO Mbl HE JIIO-
OuM paboTaTh, YTO Mbl JICHTSIU.
Mpbl tentsiu?» Hapon oTBevaeT eMy
xopom: «Her, ®uaenb... Mbl He
JNeHTsIn». — «MMnepuaaucTsl ro-
BODSIT, YTO MBI JIIOOMM poM. Ml
moouM pom?» — «Her, Punens...
Mbl He JI00UM poMa». — «M emne
MMIIEPUATKMCTBI TOBOPST, YTO MBI
JIIO0MM TaHIIeBaTh KOHIY U Bece-
JIUThCA. MBI JIIOOUM KOHTYy?» —
«Her, ®Punenp... Mbl He ITHOOUM
konry! Her, ®unenb, Mbl He JIIO-
O1M KOHTY!.. MBI HE, Mbl HE, MbI HE
mobuMm kKoury! Oii, KoHra, Ooii,
KOHTa, Oif, KOHra, Mbl HE JIOOUM
KOHTY» [BCcs IUIOLIAIb TaHIYeT
KOHTY].

72. Peuv Dudeas o periodo especial
BapuanTt aneknota cM. B: [Arocha 2003: 70].

B anexknore mapomupyercst peanbHas peub Dumens, MpousHe-
ceHHas 1 despans 1990 r. Ha 3akpbIThU chezna Penepaniu KyOUH-
CKMX XEHIIMH, Koraa ctano oueBuaHo, uto CoeTckuit Coro3 pac-
magetcs. Torma @unens KacTpo 00BSIBIII 0 HACTYIUIEHUM 0COOOTO
nepuoja B skoHomuke Kyowl. Kianouime Konymba — neHTpaib-
Hoe kianouiie ['aBaHbI.

72a El 1 de mayo de 1990, los 1 mas 1990 r. paboune, opranuso-

trabajadores formados en blo-
quesen la Plaza dela Revolucion
escuchan a Fidel, quién se dirige
al pueblo para explicar que se
avecina un periodo especial.
“Vamos a rebajar la cuota de
pan”. Un bloque cercano a la
tribuna grita a coro: “Tra-
bajaremos mas, Comandante!”.
“Daremos carne solo una vez al
mes”. El mismo bloque
exclama: “Trabajaremos mas,
Comandante!”. “jRacionare-
mos los medicamentos, el agua

BaHHbBIE B KOJIOHHBI, CiymaioT Ou-
nenss Ha [liowamnu Pesomonuu,
KOTOPBII COOOIIIaeT HAPOIY O MPU-
OmkeHun ocoboro nepuroaa. «Mbl
MOHU3UM [0JII0 XJeba |[BblaaBae-
Moro mo kaprodkam]!» OmHa Ko-
JIOHHa, Oauxaumass K TpuOyHe,
XopoM TmonmepxuBaer: «bymem
Oosibllie paboTaTh, KOMaHAaHTe!»
|®unens:] «Mbl Oynem maBaTh
MsICO TOJIBKO OAWH pa3 B Mecs!»
Ta xe konoHHa BockaulaeT: «by-
nieM 0oJibliie paboTaTh, KOMaHIaH-
te!» [Punenp:] «BBemeM KBOTY Ha
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y la electricidad”. “Trabaja-
remos mas, Comandante!”. Al
concluir el discurso, Fidel,
impresionado por el fervor
revolucionario de aquellos
compaiieros, llama al respon-
sable del bloque y le dice: “Yo
quiero felicitarlos a ustedes por
su fidelidad y amor a la
Revolucion, pero antes quisiera
saber quiénes son ustedes”.
“Somos el bloque de los sepul-
tureros del Cementerio de Colon”.

0 SBHAMEHAX, OPAKOHAX W AHEKAOTAX

JIeKapcTBa, BOLY W DJIEKTpUUe-
ctBol» — «bynem Oouibiiie pabo-
Tath, KomMaHmaHte!» Ilocie cBoeit
peun ®Punenb, BIEUATICHHBIN pe-
BOJTIOLIMOHHOM TTPEIaHHOCThIO TEX
TOBApHUIIEil, 30BET OTBETCTBEHHO-
IO 3a 3TY KOJIOHHY M TOBOPHT: «f
X04y Bac Mo0JIarogapvTh 3a Bally
MpeIaHHOCTb U JIt0O00Bb K PeBoutio-
LIMU, HO JIO 3TOTO I XOTeJ OBI 3HATh,
KTO BBHI Takue». — «MBI KOJIOHHA
MOTUJIBIIMKOB ¢ Kianouina Ko-
JIym0ar».

73. 2Kecmot Dudeas ¢ nybauunoii peuu

AHEKIOT MOCTPOEH Ha OOBITPBIBAHUH IBYX BEChbMa XapaKTEPHBIX
JUTST TTyOIMYHBIX BhicTyruieHuin dunens xecroB. OOUH XeCcT —
OOJBILIMM TajbLEM 0 HAllpaBJICHUIO BBEPX U Ha3ald, BTOPOl —
yKasaTeJIbHBIM ManblieM Brepea. [lyaHT aHeKaoTa MOCTPOEH
Ha TOM, UTO 3TUM KECTaM MPUIAETCS IOMOTHUTEIbHOE 3HAYE-
Hue: O0JIbIION Majel yKa3blBaeT Ha CTOSIIMX Mmo3aau Pumens,
TO €CTh HA «HUX» — MPE3UAUYM C YiIeHAMM IMOJUTOIOPO, yKa-
3aTeJIbHBIN Majiell — Ha CTOSIIUX BIEPEIn, TO €CTh Ha «HAC» —
Hapo.

73a

736

En un discurso ante el pueblo
enardecido, Fidel, apuntando
en gesto caracteristico con el
pulgar hacia atras, hacia donde
estaban congregados los miem-
bros del Comité Central, decia:
“iTendremos alimeeentos!;
iTendremos casaaas!; jTendre-
mos autos modeeernos!”.
“{Graaaciaaas, Comandante!” —
aclamaba el publico. Entonces
él, usando otro gesto suyo con
los indices de ambas manos
apuntando hacia adelante,
aclara: “Pero esosi: jTendremos
que trabajar duro!”.

[~] Proyectando el pulgar hacia
si, Fidel exclama: “Aqui quién
manda es el pueblo”. Luego
proyectando el indice hacia el
publico dice: “Y nosotros somos
los que trabajamos”.

B cBoeit peun mepen Bo30yXIeH-
HBIM HaponoM Pupenb, yKa3bBas
Haszan OOJBIINM TAblleM — CBO-
WM XapaKTEePHBIM KeCTOM — Ty/a,
rae cuaeau BMecTe Bce wieHbl LK,
ckazai: «Y Hac OyaeT MmpoaoBOJIb-
ctBue! Y Hac OynyT moma-a! Y Hac

OymyT  COBpPEeMECHHBIC  Mallll-
uHbll» — «Criacu-u6o0-0, KOMaH-
IaHTe!» — CKaHOUPYeT Hapo.

Torma oH AOpyruM XapaKTEePHBIM
JKECTOM, YKa3aTeJbHBIM IajblieM
TMOKa3biBasi BIEPed, TIOSICHSET:
«Ho BoTt, mpaBma, HaM mpumeTcs
TSTKENIo paboTaTh!»

|~] Hanpassist 6onbluoit najen Ha
cebst, @uuenb Bockaumaet: «Tor,
KTO MPaBUT 371€Ch, — 3TO HAPOI».
TToToMm, HampaBJIsisl yKa3aTeJIbHBIM
najelr Ha TyOJMKYy, TOBOPUT:
«M 310 — MBI, T€, KTO paboTaeT».
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74. « Bnepedu muoeo npobaem»

Cwm. BapuaHT B: [Arocha 2003: 65].

CMBICT aHEKIOTa B TOM XK€ IeJICHUU: Ha TeX, KTO BIIEpean, — Ha-
pon — u Tex, KTo no3aau, — LIK; cM. KoMMeHTapuii K Ipeabiaylie-
MY CIOXETY.

74a

En un discurso Fidel le dice al
pueblo: “De aqui en adelante, se
va a pasar mucha necesidad... de
aqui en adelante no va a haber
con que baiiarse... no va a haber
transporte...”. Raul, que estaba
sentado en la presidencia junto
a todo el Comité Central detras
de Fidel, se le acercay le susurra:
“Mi hermano, jafloja!”. Fidel le
responde: “No te preocupes,
hermanito. Fijate que yo digo
«de aqui en adelante», los que
estan detras de mi no tienen lio”.

75. «Xoms 6v1 xaeb6a»

®uenb TOBOPUT HAPOILY B CBOEH
peun: «Bnepenu [OykB. ‘oTcroma
Briepen’| OyaeT MHOTO IOTPeOHO-
cTeil, ¢ 3TOro MOMeHTa He OyneT
YeM MBITbCS... HE OymeT TpaHc-
mopra...» Paynb, KOTophIil cumen
B npe3uauyme BMecte co BceM LK
mo3aau Pujessi, TOIXOIUT K He-
My U 1emyet: «bpat, moseryer.
®unens emy orBevaet: «He Gepu
B ToJioBy, Oparuiika. OOpatu
BHMMaHUe, 4TO 51 TOBOPIO “Briepe-
I1”, y TeX, KTO c3aiu, He Oyner
npoodsieM».

b 3
AHEKIOT TIocTpoeH Ha urpe cioB. ®paza pa’ lo que sea ‘Bce, 91O
yromHo’ (pa’ — coKpallleHHOe OT para ‘IJist’) CO3BYYHA pan aunque
sea ‘XoTsi ObI x71€0a’.

75a En la Plaza de la Revolucion,
Fidel esta euforico al oir al
pueblo coreando: “jPa’ lo que
sea, Fidel, pa’ lo que sea!”. Se

Ha IMnowmanu Pesomounn dunens
BHagaeT B dildpopuio, ciblilia, Kak
JIIOM KpUyaT XOpoM: «[ MbI TOTOBBI|
Ha Bce uTo yrogHo, @umenb, Ha Bce
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vuelve hacia Pepito y le dice: uTto yromHo!» OH TIoBopauMBaeTcs
“1¢Viste como me adoran?!”. «k [lenurto u roBoput: «Buauiinb, kKak
Pepito le responde: “Yo creo oHu MeHs oboxkatoT!» IlernmuTo oTBe-
que te estas quedando sordo, uaeT: «f agymaio, 4yTO Thl COBCEM
lo que dicen es: «jPan aunque oryiox, oHu xe roBopsT: “XOoTs1 Obl

sea, Fidel, pan aunque seal»”. xne6a, ®umenb, XoTs ObI xe6al”»

76. @Duodeav o Xpywese: «Nikita mariquita»

DTOT aHEKIOT CTaJI MOMY/ISIPHBIM I0ocIIe 3aBepiueHus: Kapubckoro
kpusuca 1962 r. CornacHo pacckaszaMm, 9Tu cjiaoBa Duuenb ckasaj
XpylleBy, KOIa TOT el BbIBE3TU pakeThl ¢ KyObl.

76a  Nikita mariquita! Huxkwura nenepact!
Lo que se da no se quita! Ecam cobupaenibest OTHSITh, TO 3a4eM
Jaetb!

77. Duodeaw poroaem na mozuae Ceauu Canuec

AHEKIOT TIOCTPOCH Ha SI3LIKOBOW WIpe M MMUTALIMU aKIICHTOB.
JloJI>KeH CTosITh IIaroj pasar hambre ‘TojlogaTh’, HO 31€Ch UMUTU -
pyeTcsl «KUTAaCKHUI aKIIeHT», B KOTOPOM IIPOMCXOINUT MeHa  Ha [,
Co0TBeCTBEHHO, pasar IepexoauT B pasal, sefior — B sefiol, miseria
‘Huiera’ — B miselia, co3ByuHoe mi Celia ‘most Cenus’. Cenust
CaHuec, yyacTHUIIA peBOJIIOLIMOHHOTO ABMXeHus Ha Ky0Oe, Bo Bpe-
MsI PEBOJTIOIIMOHHBIX COOBITHI ¢ 1956 o 1959 T. GbLIa TUYHBIM Ce-
KpetapeMm Pumens, moTtoM — cekpeTapeM ['occoBeTa. brla ropssao
Jro6uma HaponoM. YMepiaa B 1980 r. I'opoackue nereHabl Ha Kybe
HaMeKaloT Ha JTI000BHbBIe oTHOIIeHMST Mexxny Punenem n Ceuneid.

BapuaHT B cOOpHUKE ApOUu COXpaHSIET TY XKe SI3bIKOBYIO MTPY, HO
C ApyruM cioxeToM. [Ipedcmagumens kumaiickoil Komnapmuu eoem
no Kybe u éce apems cogopum: «Miselia! Miselia’» @udenv cnpawusa-
em y nepegoouuka, umo mom 0opmouem, U NepesoovuUK 2080PUM.:
«0, on 6cnomunaem npo Ceauto [Canuec]» [Arocha 2003: 8].

77a  Enelaniversario de lamuertede B romoBmmHy cmeptu Cenun
Celia Séanchez Fidel le lleva Canuec ®unmenb Bo3iaraeT 1BETHI

flores al cementerio. Fidel se
emociona junto a la tumba de su
entrafiable amiga y comienza
a balbucear: “Oh, Celia... mi
querida Celia... mi Celia... mi
Celia... mi Celia”. En ese
momento un chino pasaba por
alli y al oir el llanto de Fidel le
dice: “Si sefiol, miselia, mucha
miselia, y mucha hamble, nos
estas haciendo pasal”.

Ha kjanouie. @uaenp B paccTpo-
€HHBIX YyBCTBAX Y MOIMJIbL 1OPO-
rOii MOAPYTY HAYMHACT BCXJIMIIBI-
BaTh: «O, Cenus... Mosl goporast
Cenus... most Cenus... most Ce-
nust». B 3TOT MOMEHT OfMH 1pO-
XOXKHMI — KUTaell — CJIBIINT IU1a4
Dunens u ropopur emy: «/a, ce-
HBOJ, HULIeTe [miselia], 6oJbIION
HUIlEeTe, OOJIBIIOMY TOJOAY Thl
Hac MoJBepraelib».
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78. «/lens, Ko20a on ympem»
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CM. BapuaHT ¢ IpYrMMM jAeicTBylomuMu junamu (Pumenb u
actpoJor) B: [Arocha 2003: 42]. OnsiTh MbI CTAIKMBAEMCSI CO CTyda-
eM «Iepenesiku» ctoxkera: Ha Kybe HeT acTposoroB, 4TOObI y3HATh
Oynyliiee, KyOMHIIBI XOIAT K 0abanao. babangao BBIMOMHSET XKpeue-
ckue (yHKILIMHU B CAHTEPUM, KOTOPas SIBJISIETCS] OMHOM U3 OCHOBHBIX
penuruii Ha Ky6e. [TomyasspHbIM pUTYyaoM ragaHust iBJIsIeTCsT Opo-
CcaHMe paKylleK.

78a

Fidel se consulta con un babalao
para saber la fecha de su muerte.
El babalao tira los caracoles,
analiza el resultado y le responde:
“La fecha exacta no se sabe,
Comandante, pero lo que si esta
clarito es que sera un dia de fiesta
nacional”.

®uenb KOHCYJIbTUPYETCST y 0Oa-
0ajnao, Korma oH ymper. babanao
KUJaeT PpaKyIlIKd, aHaJIu3upyeT
pe3ynbTaT U OTBedaeT: «ToduHast
JaTa HEeU3BeCTHa, KOMaHIaHTe,
HO TOYHO SICHO, YTO 3TOT JCHb OY-
JNET HaUMOHAJIbHBIM MpPa3IHU-
KOM».

79. «...H e2o bpama moycel»
CM. BapuaHT B: [Arocha 2003: 132].

79a

En una reunion del nucleo del
partido del comedor de una empresa
un militante se queda dormido. De
pronto un ratén sale de su cueva y
pasa corriendo por entre los pies de
todos los militantes. Todos tratan de
agarrarlo y gritan: “Matalo, matalo”.
El militante dormido se despierta
y al oir el ruido se suma al coro:
“iSi, matalo, y mata al hermano

Ha omHom mpenmpusitun Ha
coOpaHUM TIApTAYEHKU OIUH
YYacCTHUK 3achinaet. Bopyr us
HOpBI  BbLJIE3aeT MBIIIIOHOK
M TpoberaeT MeXIy HOT 3ace-
naroiux. Bce mbITaioTcs ero
rnoimMaTh U Kpuuar: «Yoeii ero,
ybeii ero!» 3acHyBLIMI Tpo-
ChITIAeTCS W, CIIBIIIA IIIyM,
npucoennHsieTcs K xopy: «/la,

también!”.

yOeii ero, u 6paTta Toxe!»

80. «Toavko Kk HUM npusaNCEULCS, U OHU YMUPAIOND
CwM. BapuanT B: [Arocha 2003: 50].

80a

Fidel recibe en el Palacio de la
Revolucion a un presidente
africano, quien le regala un
tortuguita y le dice que es una
mascota milagrosa, pues puede
durar hasta 100 afios. Fidel
acepta el regalo, pero le dice a su
visitante: “;Qué lastima, apenas
logre encariflarme con ella y ya
se va a morir y me deja solo”.

BaaronapHoctu

®unens npuauMaet B JIBopie Pe-
BOJIIONINM  appUKAHCKOTO TIOCTA,
KOTOPBIN JapuT eMmy 4depernarniky
Y TOBOPUT, UTO 3TO YIUBUTEIHHOE
JIOMalllHee JKUBOTHOE, KOTOpOe
MoXeT TTpoxkuTh 10 100 ner. ®Ou-
NIeJTb TIPUHUMAET TOIapOK U TOBO-
put roctio: «Kak Xaib, TOJBKO
K Hell TIPUBSIKEIbCsI, U OHA YXe
YMPET U OCTaBUT MEHS OJTHOTO».

Bonpiroe crmacn6o BceM HaIMM APY3bsM, POIHBIM, KOJIJIETaM, KO-
TOpPBIE TEPIICIIMBO U C YIOBOJBbCTBUEM OTBEUAJIN HA HAIIIM BOTIPOCHI.
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CnmcoK coKpameHmii

HHWOP PI'b — HayuHo-uccnenoBatenbcKuit oTnen pykonuceit Poccuii-
CKOW rocy1apCTBEHHOI OMOIMOTEKHU

ApXﬂBHble HCTOYHUKH

HHUOP PI'b. @. 165. K. 1. En. xp. 10. Menzeascon H.M. «Pro
me» — THeBHUK. 1920-e TT.
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